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DE* 

PADRI DELLA CHIESA GRECA E LATINA, 

o 

CORSO DI ELOQUENZA SACRA. 

CONTINUAZIONE DEL LIBRO QUARTO 



E DI 

San Giovan Crisostomo , arcives<;ffiWF- ■ 

di Costantinopoli. \ 

“ ’ ' k. / I \ ■ ) ] 

DISCORSO PRELIMINARE. 

Noi dividiamo in tre classi principali 1’ in- 
tera raccolta dell’ Opere di san Giovan Crisosto- 
mo. Fede , Speranza , Carità’ : tale è 1’ ogget- 
to deir insegnamento religioso , e il disegno del 
nostro lavoro. A ciascuna di queste tre grandi 
classi si riferiscono le diverse materie sulle quali 
il ministero della predicazione si esercita. 

Tal distribuzione sembrerà forse nuova (i) , 



(i) L' edizione di san Giovan Crisostomo de’ Benedettini ( il P. 
Bern. di Montfaucon ) comincia con trattati ascetici ; poi seguono 




3 discorso 

ina almeno «ulla lia di arbitrario. Non si rinviene, 
è vero , in alcuna dell’ edizioni del santo patri- , 
arca che nbbiam sinora ; ma se è più metodica , 
non potrà biasimarsi. Non à forse questo il tri- 
plice fondamento su cui poggia ciascuno degli ar- 
gomenti della predicazione evangelica ? «Tutto ciò ' 
che conoscer bisogna per giugnere alla salvezza 
?» consiste , dice sant’ Agostine^ , dapprima nel cre- 
?» dere , poi nello sperare , quindi nell’ operare. » 
Questo santo dottore ristrigne assai più ancora il 
cerchio delle nostre verità cristiane ; ei le ripor- 
ta tulle comunemente al soIck precetto della carità, 
come quella che in fatti altro non è che la fedele 
osservanza del precetto- (i). Sant’Ambrogio non si 
esprime su di ciò con minor precisione: «La fede , 

M ci dice , produce la carità ; questa , la speranza ; 

» e queste tre virtù , soggiunge , Iran tra loro tai 

itibri sul sacecdosio • le coniroversie contro gli Anomei , ecc. , ccc. 
Quella di Elonne o di Enrico Savill , dall’ omelie sulla Genesi , ed 
allri libri sull* antico Testamento e sul nuovo ; dopa dì che , i trat- 
tati e discorsi diversi. Quella di Ei-onton Ducco o di Morct , co- 
mincia dall’ omelie sulle statue •, poi le omelie sulla. Scrittura , fram- 
miscliiandovisi gli opuscoli sui diversi argomenti dell’ antico e nuovo 
Testamento, i panegirici , i trattati di morale, le lettere del santo 
Vescovo , e si termina colla collezione dell’ omelie e i comentaci sui 
libri del nuovo Testamento. 

(i) Tripiex est scientia ad sglutem iteceasariiz , prima cre- 
dendonim , secunda sperandorum , tenia operandorunt . . . Proin- 
de nec umor sine spe est , ncc sine amore spes , nec utrumcjue 
sitie fide. {Enchiridion de Fide., Spe, et Caritale, pag. igS. , 
tota. VI , Benedici. ) 
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» punti di contatto che le avvicinano sino a confon- 
» derlel’ una nell’altra (i)». San Bernardo parla 
lo stesso linguaggio , il quale s’ incontra in cento 
luoghi di san Giovan Crisostomo. 

Le diverse edizioni -de’ Padri trovansi com- 
pilate indifferentemente tanto riguardo all’ ordine 
cronologico , quanto a quello delle materie , e ta- 
lora benanche senza verun’ apparenza di ordine ( 2 ). 
£ ciò perchè i dotti scrittori cui dobbiamo l’ im- 
prezzabile servizio di averle raccolte , non ave- 
vano altro scopo oltre a quello di pubblicare tut- 
to ciò eh’ era pervenuto alla loro cognizione. Gli 
uni hanno ammassato le opere di mano in mano 
che gli antichi manoscritti le presentavano sotto i 
loro occhi; gli altri si lasciaron guidare dal filo 
degli avvenimenti. I Benedettini, venuti gli ultimi, 
ricchi di tutti i materiali che loro offrivano le 
loro vaste corrispondenze e le scoperte successive , 
non altro dovere assunsero fuorché quello di nulla 
omettere , nel loro lavoro , di tutto ciò che ri- 
sguardava il nome dello scrittore. £ 1’ eseguirono 
con ammirevole pazienza nella loro edizione del- 

. (1) Ex fide caritas , ex caritate spes , et rursus in se sancto 

fjuodam circuitu referuntur. ( Exposic. in Lue, , cap. \ni , pag. 
1478 , tom. I , Bened. ) 

(a) Questa mancanza di ordine si fa osservare in generale nel- 
r edizioni che sinora abbiamo de’ Padri greci e Ialini , e assai più 
particolarmente anche in quelle di san Geronimo , di sant' Ambro- 
gio, di sant’Efrcm, ecc. ^ 
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r opere dell’ arcivescovo di Costantinopoli , pub- 
blicata in tredici volumi in-fol. Ma per quanto ella 
sia pregevole , non vi si osserva meno la stessa man- 
canza di ordine che in quelle le quali 1’ avean pre- 
ceduta. £ quantunque tal mancanza vi si facesse 
meno avvertire , è sempre indubitato che colle- 
zioni tanto voluminose convenir non potrebbero 
se non ad un piccolissimo numero di lettori. Si 
consultano, non si studiano. San Bernardo le avreb- 
be cbiamatc magnifici serbatoi che ornano le no- 
stre città : è vietato con cancelli d’ accostarvisi ; 
ma le loro acque , con saggezza distribuite ne’ ca- 
nali che ne dipendono , a diffonder vanno ben 
lungi la vita e 1’ abbondanza. In quanto a noi , 
che non eravamo, al par de’ nostri predecessori , 
obbligati a dir tutto , abbiam dovuto fare una scel- 
a ; e purché il legame il quale unisce tanti squarci 
diversi possa tutti racchiuderli , la nostra opera è 
sufficientemente compiuta. 

11 metodo da noi adottato offre il vantaggio 
di connettere in una più manifesta progressione 
gl’ importanti argomenti su’ quali si esercitò l’ in- 
gegno del nostro eloquente predicatore , di coor- 
dinarli ad un disegno uniforme che contiene la 
sostanza di tutto ciò che bisogna credere ,• spera- 
re ed operare , e in tal modo ne forma un vero 
corpo completo di teologia del pari che un Corso 
DI Eloquenza , che nulla lascia da desiderare al- 
l’ immaginazione de’ nostri lettori. 
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La Fede , dicono i teologi , è 1’ acquiesceu- 
ta della mente e del cuore alle verità che ci soa 
proposte , in considerazione dell’ autorità e della 
testimonianza di chi le propone (i). Consiste nel 
credere senza aver veduto , a credere sulla pa- 
rola della verità eterna , che non può nè ingaa- 
narei nè ingannarci (a) ; a credere ciò che ci fu 
rivelato , non dallo stesso Dio immediatamente., 
ma pel ministerio di uomini che lo stesso Dio 
investì di sua propria autorità (3). 

La fede , secondo sàn Paolo , è il primo e 
il piu solido fondamento delle nostre speranze. 
Ella fa rivivere a’ nostri occhi i grandi prodigi 
della creazione e della redenzione ; ella ci rende 
presente tutto quanto operossi ne’ tempi più anti- 
chi , e ciò che accader dee per 1’ avvenire. 

Sappiamo che le verità che la nostra fede ac- 
coglie docilmente , ed abbraccia con certezza , sono 
impenetrabili alla nostra curiosità ; che perciò le 
chiamiamo misteri ; sappiamo che sorpassano la 

(i) Fides est assensus inlcllectus , tjtti subjecto alieui vel re ^ 
retata ob auctoritatem seu testimoniam relalorts attribuì tur- ( Hul- 
den , Ftdei aiudysis , cap. i, pag. 3. ) 

(3) Iti fide, si consideremus formaiem rationem nhjecli , uihil 
est aliud quam veritas prima- ( S. Tommaso , 11 , 3 , qucest. , 1 , 
art. I. ) 

( 3 ) Qui vos audit , ma audit ; et qui ros spernit , me sper- 
nit. Qui aiitcm me spernit , spernit eum qui misit me. ( Lue. x , 
16.) Quod si non audierlt eos , die eccUsios- Si autem ecclesiam non. 
“udierit, sii libi sicut ethnicus et publiecuius, ( MaU. xviii. >7.) 
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capacità de' nostri sensi e della nostra intelligen- 
za , che contrariano i nostri pregiudizi , le nostre 
naturali cognizioni , finanche la stessa nostra ra- 
gione ; il sappiamo , e crediamo. 11 crediamo con 
ferma fede , con piena sicurezza e convincimento 
assai superiore all’ opinione. Questa non ha giam- 
mai per base se non le umane testimonianze , sog- 
gette ad errore; ma la fede poggia sull’immuta- 
bile fondamento della parola di Dio. L’ opinione 
lascia sempre qualche' accesso al dubbio, vuole 
esser messa a disamina , a discussione ; la fede ri- 
butta ogni esitazione , ogni curiosa investigazione, 
ogni divisione, Ti’aballar nella propria fede , è lo 
stesso che averla perduta ; interrogare , è ragionare, 
non credere. Alterar la fede , tanto per aggiugnervi, 
quanto per troncarne, è un distruggerla (i). » 
La fede cristiana sarà dunque, siccome l’at- 
tostano i nostri santi oracoli , una reale schiavi- 
tù (a) alla quale l’intero uomo s’incatena volon- 
tariamente, e s’immola col sacrifizio della mente 
e del cuore ; della mente , per reprimerne l’ in- 
discreta curiosità , ogni ambizioso desiderio di co- 



ti) Una Jldes. ( Ephes. iv , 5. ) Nisi una est , Jides non est. 
Fides excludit dalia. ( De Fide Spe et Carit. , Chrysost. , tom. 
IX, pag. 8^4 1 c toiq. XI, pag. 84') Fide non raliocinio utendum 
j-n difinis. ( Chrysost. , tom. i , pag. 4^>' ) Oledientia opus est , 
non curiosa perxjuisilione. ( Chrysost., tom. ix, pag. yig. ) 

( 2 ) In capiivilatem redigentes omnem intelltctun , in obsc' 
(juiuni Christi. ( II. Cor. x. 5. ) . 
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noscere ciò che non ci è concesso qua giù di scor- 
gere ancora , se non enigniaiicauiente ; del cuore, i.Car.xm.is. 
per coordinarne tutti i moti a’precetti della legge che 
ci fu data per* combattere le nostre passioni e pro- 
durre le opere della giustizia alle quali soltanto la 
promessa della salvezza si lega (t). Dal che nasce 
la naturai divisione della fede in fede speculativa 
e pratica. La prima , ha per oggetto il dogma 
divino , e il complesso di tutte le verità che ci sono 
stale rivelate ; la seconda , risguarda la morale 
divina , e l’ intero codice de’ doveri che ci sono 
imposti. A nulla varrebbe assoggettar la propria 
mente alla fede , se non si accoppiasse alla con.- 
vinziou della mente il sacrifizio delle passioni 
del cuore. La fede che non opera è fede morta: 
è fede che merita sì poco il nome di fede, quan- 
to un cadavere il nome di uomo (2). Questa , 
lungi dal giustificare , divien tìtolo della nostra 
condanna per T opposizione che stabilisce tra la 
credenza e la condotta. 

«Il giusto vive di fede, dice il grande Apo- 
stolo , vale a dire che non si limita a credere 
le verità che la religione gli propone , ma le 
osserva e le ama ; e , con sincera e vera affé- . 

(1) Juslus ex fide vivit. ( Kom. 1,17.) Corde ereditar ad justi- 
iiam 1 ore aulem confessio fil ad salulem. (^Ibid. x. io.) Arbitramur 
jnstificari hominem perfidem sine operibus legis. ( Ibid. in. a8. ) 

(a) Sieut corpus sine spiritu mnrtuum est . rtn et fides sine 
operibus mortua est- ( Ciac. 11. aO. ) 
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zione , con fede piena ed attiva, servir le fa di fon- 
damento e di gradini onde stabilirsi ed innoltrarsi 
nella giustizia : Corde ereditar ad 

Ecco l’ intera religione del cristiano , quella che 
fonda la sua dignità sulla terra , è le sue speranze 
per r eternità. Fede , religione , questi termini 
son sinonimi ; siccome in un edifizio , questa pa- 
rola suppone il fondamento su cui si poggia ( 2 ). 
Senza la fede , come senza religione , è impossibile 
Hcbr. XI- 6. la salvezza: Sine fide impossibile est piacere Deo. 

Noi diciamo di più , con tutti i nostri santi 
dottori , che la fede sia una virtù soprannaturale, 
cioè , un lume che Iddio spande nelle nostre ani- 
me , con cui crediamo fermamente in Dio , ed 
in tutto ciò che ci fu rivelato ; che sia un dono 
gratuito della sua bontà , nel senso che noi non 
r avevamo meritato , e che ninna opera buona 
dalla nostra parte sarebbe stata capace di render- 
cene degni ; ma che da noi dipenda di ottenerla 
come di esserne privati , poiché siam sempre pa- 
droni di credere o di non credere , e basta che la 
libertà del nostro consenso concorra con la dispo- 
sizione sempre favorevole della bontà divina (3), 

( 1 ) Bourd Woue , Serm. sulle opere della fede , Domenic. 
tom. V, pag. 3 16 e seg- ; Bossuet , tom. i , pag. 385 , toni, in ,* 
pag. 35 1 . Tutti i predicatori. 

(a) Fides est religionis fundamentum. ( Chrysost. , de Fide , 
Spe , et Carit. ) 

(3) Quia est a Deo volente , consentierUibus nobis, ( S. Au» 
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Con qual diritto diciam dunque esser la fede 
cristiana la saggezza e la vera grandezza dell’ uo- 
mo sulla terra , quando ella altamente dichiara di 
abiurare ad ogni umana saggezza , e va sino a 
vilipenderla col nome di follia (i) , e condanna 
al silenzio la ragione , nobilissima prerogativa del- 
l’uomo? di esser la sola filosofìa degna delle no- 
stre ricerche , la vera scienza dell’ uomo , quando 
non procede se non tra le tenebre e trasforma in 
titolo di gloria la sua ignoranza (2) ? Perchè? Perchè 
dal seno stesso di quella oscurità dove si rinchiude, 
scaturiscono raggi di una luce che tutto l’ orgoglio 
della saggezza -del secolo non dà ; perchè , simi- 
le alla colonna misteriosa del deserto , risplen- Etod. xiv.ao. 

gust. , lib. de Spirit. et Liti. , cap. xkxiii. ) « Quando insistiamo 
«oWe verità che ci è ordinato di credere , ci opponete sempre la 
quistione : Dipende forse da me il credere o non credere ? Uispon- 
do ; si , dipende da voi. Chi avrà creduto , sarà salvo , dice Gesù- 
Cristo : salvo per aver creduto ; dipendeva dunque da lui il non 
credere. Chi non avrà creduto, sarà condannato, aggiugne Gesù- 
Cristo : condannalo per non aver creduto ; da lui dunque dipendeva 
il credere. » ( L' abate Cicment , Semi, sulta fede , Quaresima , 
tom. Il , pag. 109. ) 

(1) Nonne stuham Jècit Deus sapienliamhujus mundi? (I.Cor. 
i.ao. ) Sapientia hujus mundi stultilia est aptid Deum.,(^lbid., 111-19 ) 

(a) «t Ricever la fede , dice san Giovan Crisostomo , è un operar 
semplicemente per lei j è un renderla arbitra della propria condot- 
ta e nprma de’ propri pcn.sicri ; è un soggettarsi in lutto a lei ; 
c un dar mentita a’ propri sensi , sospendere o arrestare i propri 
lumi , confessare la propria ignoranza; è un fare om.iggio all’au. 
torilà di Dio con la più pronta , più cicca c più universale dipen- 

denM, }> (Bourdal. , Chcgiin. , ccc. , in Iloudry, Bibliot., lom.iv, 
pag. i8a. ) 
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dente e tenebrosa insiemementc , se lascia sul san- 
tuario della religione una nube impenetrabile , 
spande su gli aditi che vi conducono una luce pari 
allo splendore del sole ; perchè , se propone dogmi 
impossibili a comprendersi , e precetti non meno 
difficili ad eseguire , dà ai primi le più solide 
fondamenta con le testimonianze che li rendon 
manifesti , ai secondi i più fermi appoggi cogli 
ammirevoli esempi co’ quali ci circonda , e co’ soc- 
corsi di ogni specie che procura alla nostra indi- 
genza e alla nostra debolezza ; perchè , curvando 
la mente e il cuore sotto il giogo di una dottrina 
e di una morale che sembrano combatterli egual- 
mente , li salva dalla loro debolezza , liberandone, 
l’una dal pericolo della ignoranza e dalla mania 
delle vane indagini , l’altro dalla incostanza, e da 
tutte le tempeste di una funesta libertà ; perchè , 
in fine , i sacrifizi che impone diventano pel cri- 
stiano sorgente di benefizi e materia di gloriosis- 
simi trionfi. 

Maravigliosa economia della religione , la qual 
concilia, a seconda de’ nostri desideri , gl’interessi 
della ragione umana , co’ diritti anche ben più 
sacri dell’autorità divina ! Abbattendo la ragione 
a’ piedi della fede, soggetta alla ragione le pr nove 
de’ suoi misteri ; è la prima ad invocarùe la te- 
39- slimonianza ; il nostro divino legislatore esortava 
^ gli Ebrei all’ esame della sua autorità : i suoi apo- 
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sloli v’ invitavano gl’ infudcli : i nostri santi dot- 
tori non mai cessarono di richiamarvi gli erranti 
di tutti i secoli ; e noi 1’ opponiam tuttavia con 
fiducia alia moderna incredulità : non mai paven- 
teremo di vedere il cristianesimo rovescialo dai 
mezzi che lo consolidarono malgrado tanti osta- 
coli e il sostennero in mezzo a tanti nemici (i) ; 
e tutti i giorni , noi diciamo con san Paolo , dal- 
l’alto delle nostre caltedie cristiane , nei nostri libri, 
dappertutto , che il primo carattere della nostra 
fede, si è quello di essere ragionevole: Rationa- Hom. xn. i. 
bile obsequium : non già senza dubbio percliè una 
ragione presuntuosa ne scopra tutti gli oggetti; ma 
perchè una ragione illuminata ce ne manifesti i 
principi!. Gli oggetti della nostra credenza , ecco 
ciò che compone. 1’ imperio delia fede ( 2 ) ; i mo- 
tivi della nostra credenza , ecco ciò che forma il 

(i) Il vescovo di Langres, {hlniz- pastor. , suUaverilà della 
religione , ÌQ- 4 ®i pag- 7- ) « Non già che la religione non ci pro- 
ponga de’ misteri superiori all' intelligenza , e c’interdica ogni usa 
dalla ragione; ella ha i suoi lumi al par delle sue tenebre , affinché, 
da una parte 1' ubbidienza del fedele sia ragionevole , e , dall’ altra , 
non sia senza merito. » ( Massillon , Mist. sull’ incarn. , pag. i ig. ) 

(a) « Una fede ragionevole : io non intendo una fede il cui mo- 
tivo sicno gli umani ragionamenti , ma ima fede la cui ragione pe- ' 
netra il motivo. Voglio una fede cicca , una fede da iànciulL , fon- 
data sulla sola rivelazione ; ma voglio una fede ragionevole , fondata 
sopra una rivelazione che si conosca : un.i fede cicca , che guidi 

in tutto l’autorità visibile stabilita da Gesìi-Cristo , autore della nostra 
fede ; ma una fcde ragionevole , che sappia in qual modo e perché 
quella autorità visibile non può sviarla. » (L’abate Clcmcut , sid/a 
fede , (Quaresima , tom. i , pag. 1 18. ) 
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patrimonio della ragione. Aldilà comincia il Luio. 
Se la ragione abbatter volesse quella barriera sa- 
cra ; più non v’Iia per lei se non tetra oscarità, 
dove inciampica ad ogni j^asso, se non abisso cui 
succedono nuovi abissi anche più profondi. Aldi 
qua, la ragione conserva tutti i suoi diritti. E, 
ben lungi dal ricusare il suo tribunale , procla- 
miamolo altamente in presenza di tanti trofei di 
gloria accumulati da’ nostri secoli cristiani ; e quan- 
do la ragione umana ascoltar fece i suoi oracoli 
con maggior maestà se non in quegli scritti , det- 
tati dalla vera fìlosofia , immortali monumenti di 
erudizione , di critica e di eloquenza , che noi 
or pubblichiamo ; e più particolarmente anche in 
quelli del patriarca di Costantinopoli ? Ecco il 
trionfo della ragione quando cessa di essere uma- 
na ; quando , sprigionata da’ suoi deboli elementi, 
sostenuta sull’ ale della fede , risale sino al suo su- 
blime principio per riportarne sulla terra una luce 
divina attinta alla sua inesauribile sorgente ; quando 
su gli avanzi degli errori e de’ pregiudizi antichi, 
abbattendo ad un tempo il Portico e la Sinagoga , 
innalza , colla sua voce , 1’ augusto edilìzio di 
quella religione la quale è tanto antica quanto il 
mondo , e contemporanea di tutte l’ età ; e la quale, 
immergendosi nell’Oceano delle perfezioni divine per 
arrestarsi soltanto sui lembi della nube inaccessi- 
bile dove risiede il Santo de’ santi , o pure , per- 
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correndo il Vasto campo della rivelazione evange- 
lica , .spiegando gli oracoli de’ profeti e degli apo- 
stoli , disviluppa e que’ dogmi e que’ precetti sì 
bene adattati a tutti i bisogni dell’ uomo , espone 
a’ nostri sguardi gli enimini della nostra natura , 
i con.sigli della Provvidenza , i segreti della divina 
incarnazione , i benefizi della redenzione dell’ uman 
genere , i modelli offerti alla no.stra generosa emu- 
lazione. I nostri moderni predicatori , Bourdaloue, 

Bossuct, non .son grandi se non perchè parlarono 
al par di lui e con lui. Si disse di uno di essi 
che sia la ragione eloquente. Dimostrata in fatti 
con quella sublimità di vedute e quella chiarezza 
di ragionamento , illuminata da quella ragione su- 
periore , la fede diventa la stessa evidenza; e non 
è altra cosa se non la ragione divina sostituita alla 
ragione umana. «In tal modo, ha detto un gran 
>3 vescovo de’ nostri giorni , procedendo di con- 
» certo , la ragione e la fede si soccorrono , si 
33 aiutano', si prestano una forza scambievole ; e 
33 sempre la loro preziosa riunione ha per iscopo 
33 e la nostra istruzione e la nostra felicità (i). m 
E lla esercita presso il cristiano gli stessi uflizi del- 
r Angelo riguardo al giovane Tobia. Per meglio Xol>. v. 
mettere a pruova la fedeltà dell’amato giovinetto 
affidato alla sua custodia , il celeste conduttore pro- 

(i) Il vescovo di Langrcs , cardinale di Luzciiic , Islrtiz- pn- 
stor. , in-4®, pag. 8. 
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cedeva a’ suoi fianchi senza scoprirsi a lui , sol 
mostrandosi sotto le sembianze c sotto il nome di 
Azaria, che significa soccorso di Dio. Mercè l’as- 
sistenza e i consigli di quell’ ignota guida , il gio- 
vane Tobia abbondona il padre e la madre , parte 
con fiducia , afiionta il furore di un mostro pronto 
a divorarlo , mette in fuga il demonio , ed arriva 
felicemente al termine del suo viaggio. In tal modo 
la fede , avvolta nel denso velo che la nasconde 
agli occhi nostri, ci è data per compagna e per 
guida nel viaggio di questa vita terrestre. La fede 
è la vita del cristiano. Anticipando sulle future 
rivelazioni , sostanza delle cose che sperar si deg- 
giono , e pruova certa di ciò che non si vede , 
siccome parla san Paolo (i) , ella trasforma il fe- 
dele in una creatura nuova , apre agli occhi suoi 
nuovi cieli , una terra nuova ; mostra all’ uomo 
il suo autore, gli svela la sua origine e i suoi 
destini , gli traccia la sua via e il suo termine , 
lo fortifica co’ soccorsi soprannaturali , lo rende vit- 
torioso del mondo , del Demonio e di se stesso (a) ; 
fiaccola che illumina i suoi passi , norma che 
gli determina i suoi doveri , e ne assicura l’ ese- 

(1) Est autem Jides sperandarum substantia nrum, argumentum 
non' apparentium. ( Hcbr. ji. i. ) 

(2) La Boiss'u^e , Serm. sulla fede , Quaresima , tam. i , pag. 
207 j Scgaud , Quaresima , tom. i , pag. 78 , 83 ; Fromenliéres , 
Quaresima , tom. 1 , pag. Sgj Bourdaloue, j’rrm.futia pace cristiana, 

1* parte , loro, iii , pag. 355 e seg. 



Digitized by Google 



rRELIMlNARE. 



i5 

Guzione ; fondamento di ogni istruzione , princi- 
pio di ogni virtù , sorgente di pace e di vera fe- 
licità. Essa sola ci fa figliuoli di Dio e della sua 
Chiesa , eredi delle celesti speranze alle quali sìam 
chiamati , cittadini del regno della gloria che ci 
fu conquistato dal sangue del divino Redentore. 

Oh quanto dunque la fede è necessaria , ma 
la fede rivestita delle condizioni che la caratterizza- 
no. Oh quanto è cara al cuore del nostro Dio (i), 
poiché , per istahilirla tra gli uomini , non temè 
di abbandonarci il proprio Figliuolo. Per lei pose 
sossopra il cielo, la terra e l’ inferno ; ei sembra 
di averla investita della propria onnipotenza : ve- 
dete gli antichi patriarchi , e i prodigi de’ quali 
la loro fede fu l’istrumento : vedete gli apostoli 
e tutti i nostri santi martiri messi a pruova con 
l’ esilio , la morte , e il fuoco delle tribulazioiii. 
«È dell’essenza della fede, dice san GiovanCri- 
» sostomo , operar grandi cose dappertutto dove 
» si mostra ; e il meno maraviglioso degli efietti 
» che opera , si è il trasportar delle montagne (2). » 
Non è dunque la sola parola della fede quella 
che ci salva , ma la cosa. La semplice professione 
non basta , bisognan le opere. Le buone opere sole 

( 1 ) BoHrdaloue , Domenic. , tom. i, pag. 74 > Houdry , BibUot , 
tom. IV , pag. i.54> 

(a) L’abate Clemeni , Scrm. sulla feJt , Quaì-esima , tom. > 1 . 
pag. 9»- 
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son la guarantia della fede ; dal che risulta l’indi- 
spensabile dovere della fede pratica. Gonchiudiamo 
che la fede la qual non è confermata dalle azio- 
ni , è una fede spenta , una fede morta (i). 
« Cristiani , che vi gloriate di ciò che non siete , 
volete farmi conoscere la vostra fede ? giustifica- 
tela ; con che ? con le vostre opere ; perciocché 
fino a quando distruggete nella pratica ciò che 
professate colla bocca , fino a quando non vedrò le 
opere , diffiderò sempre delle vostre parole (a). » 
Tali sono gli oracoli che non mai cessarono di 
rimbombare nella cattedra evangelica , ed a’ quali 
san Giovan Crisostomo , in particolare , presta sì 
ricchi disviluppamenti nella costante applicazione 
eh’ ei ne fa a tutti i doveri della vita cristiana. 
Ma « giudicando de’ cristiani sui loro costumi , 
sembra eh’ essi s’ immaginino di poter separare’ 
due sorte di fede , 1’ una speculativa , l’ altra pra- 
tica ; r una che risiede , per così dire , nell’ in- 
telletto , senza verun rapporto alla volontà , l’ al- 
tra che risiede nella volontà , senza verun rapporto 
all’ intelletto : essi voglion credere senza verun sa- 
crifizio , come se esser potessero cristiani di mente 
e idolatri di cuore ; come se abbracciar potessero 
i principii della loro credenza e ributtar le con- 

(i) Moutarg. Dìzion. aposlol . , toni, ii , pag. 497 > Bourda- 
Ione: La fide senza le opere , sterile e senza frutto. ( Pensieri , 
tona. I , pag. i3o. ) 

(a) Lo stciso , sulla fide , Domenic. , tom. ii , pag. 117 . 
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seguenze cte derivano da qué’ principi i (i). » 
Contraddizione mostruosa e non abbastanza deplo- 
rabile , perchè annienta ^ per la maggior parte 
degli uomini , le sorgenti della salvezza e il bene- 
fizio della redenzione divina. 

Tutti i nòstri dogmi sono stretti da un lega- 
me intimo , indissolubile. Iddio n’ è il principio 
e l’oggetto , l’autore c il garante , il motivo e il 
fine. San Paolo unisce in una stessa definizione la 
F EOE e la Speranza : Fides sperandarum substan- *• 

tia rerum ; « come se dicesse che, siccome un edili- 
zio non può innalzarsi nè stare senza fondamento , 
del pari , senza la fede , aversi non può una vera 
speranza della vita eterna (2).« La speranza cri- 
stiana discopre a’ nostri occhi i beni futuri; ci fa 
apprezzare al loro giusto valore ciò che noi chia- 
miamo beni e mali della vita presente; fonda i 
nostri immortali destini sulle perfezioni del supi’c- 
mo Essere , per chi ed in chi noi esistiamo ; il Act. x». 28. 
mette nel centro delle nostre affezioni e di ciascuno 
de’ nostri movimenti ; ed innalza i nostri pensieri e 
i nostri santi desiderii verso quel soggiornò della ' , 
celeste gloria che vien promessa al generoso combat- ll.Tim. iv.7. 

(i) Montargon , Dizion. aposlol . , supr. Descrizioni eloquenti 
in La Boissicre , Seria., tom. i , pag. a36 ; L'abate ClémenI , Qua- 
rtsima , tom. ii , pag. iia. .V 

(2) Montargon , Dizion, aposlol. , toni, il , pag. 

T. II, a 



^'bigitized by Google 



DISCORSO 



l8 

ti mento sostenuto contro la carne e contro i sensi(i). 
c< Tale speranza , colma d’ immortalità, ingrandisce 
le nostre idee , rianima il nostro coraggio, c’impone 
sentimenti conformi alla nostra destinazione ; desta 
i nostri desideri , accende la nostr’ anima ; è il carro 
lV.Reg.ii.il. infiammato che trasporta Elia nelle sublimi regioni 
deir aria ; ci toglie a noi stessi , ci tien sospesi tra 
il cielo e la terra, tra il tempo e 1’ eternità (a).» 
Chiunque è ben persuaso che una sapienza divina 
il governa , e un consiglio immutabile il condur- 
rà ad un eterno fine , nulla vede di grande e ter- 
ribile se non ciò che ha relazione all’ eternità. 
«Egli sa, disse il Crisostomo de’ tempi moderni, 
» che tutto ciò che non è eterno , non corrisponde 
» nè alla maestà di un Dio eterno , nè alle spe- 
» ranze dell’ uomo , cui conoscer fece la sua eler- 
» nità ; e quella fedeltà immutabile eh’ ei serba 
M a’ servi suoi non mai avrà un oggetto che gli 
w sia proporzionato , sino a che si estenda a qual- 
» che cosa d’ immortale e di permanente (3). » 
Credere , sperare , amare , ecco la vita del 
giusto sulla terra: Justus ex fide vwU. Fin dal 

(i) « Non v' ha , dice il sublime teologo del diecisettesimo secolo, 
alcuna oscurità che 1’ arresta j essa va sino al più intimo segreto di 
Dio. E perchè ? Perchè va presso Gesù-Cristo , perchè lo segue , 
perchè visi uoisce. » ( Bossuet , Serm. per V Ascensione , ton>. vm » 
pag. 396.) 

(a) L' abate Paulle , Serm- sulla fede , iom. t, pag. ^o, 

( 3 ) Bossuet, Disc- sulla Star- univers, , pag. agi , edù. in-4.* 
Parigi, Cramoisy, 1681. 
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SUO soggloruo qua giù , e ancor gemente nella valle 
di lacrime , l’ anima fedele è messa con anticipa- 
zione nel possesso dell’ineffabile felicità la cui pie- 
nezza è riserbata alla celeste Gerusalemme. L’ ar- 
dore de’ suoi voti ha conseguito già l’oggetto delle 
sue speranze ; 1’ abbraccia , vi si attacca unica- 
mente. Teme, ma senza spavento, siccome ub- 
bidisce senza violenza nè susurri ; desidera , ma 
senza impazienza ; chiede , ma senza disturbi nè 
trasporti , sempre disposta ad ubbidire , a ringra- 
ziare , anche se non ottiene ; neppur pensa di dire 
alla mano che la batte , perchè mi castighi ? cc e 
in ogni rincontro si lascia amorevolmente tra- 
» sportare dal torrente della provvidenza , senza 
» brigarsi di altra cosa fuor che di adempiere fe- 
» delmente ai doveri particolari che le son pre- 
ìi scritti ad ogni istante dalla legge diDio»(i). 

In tal modo la speranza si unisce alla fede 
per produrre la Carità*. Con tal voce , vengono a 
risvegliarsi al pensiero le magnifiche parole del- 
l’Apostolo, ch’ei trasse dal cielo dove fu rapito , l. Cor. x.m. 
per far conoscere agli uomini l’eccellenza e i carat- 
teri di una tale virtù. E chi altro se non il più per- 
fetto modello della carità poteva averli dettati al ' 
suo apostolo.'* Egli discender la fece sulla terra; 

(i) Nicolle , Saggi di morule, tom. i , pag. i 3 , cdiz. di Pa- 
rigi , 1715, 3® trattato , cap. yi. 
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perciocché , sino a Gesù-Cristo , si può dire che la 
sua perfezione e i suoi effetti non erano stati an- 
cora interamente conosciuti. Ei viene a stabilirne 
il regno e proporcene tutti i doveri. Ei ci propone 
Tamor di Dio, sino ad odiar noi stessi e perse- 
guitar di continuo il principio di corruzione che 
abbiara tutti nel cuore. Ei ci propone 1’ amor del 
prossimo , sino ad estendere sopra tutti gli uomini 
questa benefica inclinazione , senza escluderne i 
nostri persecutori ; ei ci propone la moderazione 
de’ piaceri sensuali , sino a troncare del tutto le 
proprie membra, cioè quel che piu vivamente e piu 
intimamente è attaccato al nostro cuore (i). Su que- 
sto fondamento della carila , ei perfeziona gli stati 
tutti della vita umana. Quindi la chiamiamo con 
ragione il compendio della fede , l’ anima di tutte le 
virtù , il fine della religione , il segno distintivo 
dei discepoli di Gesù-Cristo. Al par del suo divino 
autore , la religione non è , propriamente parlan- 
do , se non la stessa carila ; Deus caritas est , la 
carità in azione , la carità che risale di continuo 
al suo sublime principio. Con questo potente mo- 
bile ella cambiò la faccia del mondo, e vi rendè 
comuni le più eroiche virtù; per quello reprime 
l’orgoglio delle prosperità, addolcisce 1’ amarezza 
delle privazioni , incatena le passioni e i vizi , 
rende leggiero a tutti il giogo de comandamenti. 

(i) Bossml » Disc. sulla Storia ■, pag. 2 83. 
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Se r eloquente patriarca di Costantinopoli pre- 
senta sopra ciascuno di questi articoli i più ricchi 
materiali , l’opera che ne riproduce i sublimi la- 
vori e li riunisce nella più metodica forma , po- 
trebbe non essere accolta con qualche riconoscenza? 

Noi seguiamo qui lo stesso sistema de’ volumi 
precedenti. Traduciamo, tanto integralmente, quan- 
to per estratti , tutto ciò eh’ è in qualche modo 
consacrato dall’universale ammirazione. Noi dia- 
mo per analisi ciò che , considerato sotto il solo 
rapporto dell’ eloquenza , non era suscettibile di 
offrire lo stesso carattere d’importanza. Quel che ne 
pubblichiamo sarà bastevole a render manifesto 
r ingegno e la dottrina dì san Giovan Crisostomo. 

Unicamente sotto un tal punto dì vista esser 
dee riguardato il nostro lavoro; Tabbìam dichia- 
rato , edobblam ripeterlo. Il disegno di questa Bi- 
blioteca scelta de’ Padri greci e latini si è di farli 
conoscere quai modelli della nostra cattedra cristia- 
na , e veri maestri dell’ eloquenza ; ciò che eccede 
tai limiti diviene estraneo per noi. San Cipriano, 
sant’ Efrem , san Basilio , i due santi Gregorio di 
Nazianzo e di Nissa , e san Giovan Crisostomo do- 
vettero scrivere e parlare nel modo che il fecero , 
secondo il richiedevano le circostanze , e la diversità 
degli uditorii , e i santi movimenti dello zelo che 
gl’ inspirava , senza brigarsi delle repliche e delle 
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disgressioni che al presente noi riputiamo inutilità. 
Ciò che era loro allora imposto da motivi ben più 
superiori ad ogni altra considerazione , ciò che san 
Giovan Crisostomo giustificava , con cognizione di 
causa(i),non si produrrebbe in presenza de’ nostri 
uditorii se non per destare la Iqro critica, e non am- 
metterebbe più scusa' tra noi. Le ammirabili bellezze 
delle quali i Padri abbondano ci han renduto, dirò, 
più severi o più cinaroveggenti sui difetti che si 
possono ben conoscere cqn uno tra essi , senza in- 
correre il rimprovero di voler degradare l’antichi- 
tà (2). Ben si comprende che quelli i quali gli 
ascoltavano, senza esserne mai annoiati , non avreb- 
bero esitato a perdonar loro le ripetizioni delle stesse 
pose che l’ erano state di molto gradimento. Quelli 
che li leggono han qualche diritto di essere p’iù dif- 
ficili. Noi ributtiamo forse con troppo disdegno quelle 
ridondanze di raziocinio e di linguaggio che altro 
non fanno che snervare l’uno e l’altro ; non sia- 
mo più indulgenti per la precipitanza che sfioro 
gli oggetti 0 li mutila , non dando loro 1 ’ estensio- 
ne o l’ aggiustatezza convenevole. Noi siamo co- 
stretti a convenirne , quando lo stesso Bossuet non 

(1) Non ergo siuit fiominis loquacis verta quae dicimus , sed 
soUicitudiiiem , patera um affectum et doctoris animum prce se Je- 
tuiìt , ne effiitant quee dìcuntur. Docere volo , non ostentationis 
causa tantum facete. ( In terr. mot. Opusc. , tom. v , ediz. Morel, 
pag. loi. ) 

(2) Ne laborem meum reprelsensionem exùtùnes antiquorun^, 
( Hierom. , Prolog. &aleat. ) 
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temè dicliìararto , e ciò in un’ opera nella quale 
vendica con sì potente autorità T onore de’ Padri 
contro le mordaci asserzioni de’ Sociniani masche- 
rati: «In generale, ei disse, la brevità è assai 
» rara ne’ Padri greci (i).w La ragione eh’ ei ne 
dà è meno una scusa che un’ apologia ben degna 
di quel gran vescovo e della causa che difende : 
« Ciò nasce , ei soggiunge , dal perchè in mate- 
» rie tanto imporranti quanto quelle della reli- 
» gione , sovente non è permesso render conciso 
» lo stile ( 2 ). » Proposizione in fatti incontrasta- 
bile , riguardo alla spiegazione del dogma ; ma 
non a ciò può esser diretto il rimprovero di dif- 
fusione. Il difetto di brevità che lo stesso Bossuet 
accusa soprattutto ai Padri greci , si trova nella 
soprabbondanza delle particolarità , in una pompa 
sterile di accessorii , in una sottigliezza contenziosa, 
nello smodato gusto delle allegorie , nel lusso del- 
le immagini e de’ paragoni. Fénelon e 1’ abate 
Fleury convengono di questi difetti , senza che 
dubitar si possa della loro ammirazione per que’ 
grandi uomini. Si occupono essi a render mani- 
fèsto il merito delle loro composizioni col para- 
gone di quelle de’ loro contemporanei , per pvo- 
nunziare che le sorpassarono eminentemente in 

(1) Difesa della tradiz. e de' santi Padri contro Riccarda 
Simoné , pag. 45 , toni, xii , ediz. in- 4 “, 1778. 

(2) liid. , « tom. HI delle Opere post. , pag. i 65 . 
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bellezze ; e non potrebbe csseryi veruna diverr 
genza di opinione a tal riguardo. P’ altra parte, 
pretendere che non avessero alcuno de’ difetti del 
loro secolo, sarebbe anche troppa parzialità. Ciò 
che può dunque sacrificarsi impunernente per la 
gloria di quegli eloquenti dottori e della religio- 
ne, sono le imperfezioni che vi s’incontrano; sono 
le ecclissi dell’ ingegno , sia del pensiero , quanr 
do si trova soltanto indicato o pure mancante di 
esattezza , sia nell’ espressione quando richiedesse 
maggiore energia o più sobrietà ; v’ ha , ne’più per- 
fetti , una prolissità di minutezze che nulla aggiun- 
ge alla sostanza delle idee , e , col riprodurle nelle 
stesse forme e negli stessi termini , cagiona , sic- 
come l’osservò il clero di Francia (i), l’inconve- 
niente d’ ingrossar senza ragione i volumi e di stan- 
care i lettori senza verun compenso. V’ha ,dopo gli 
alFetti pieni di calore e di ragione, un languore che 
si protrae in un lungo cerchio d’idee comuni e tri- 
te(2).Non già gli errori, ma il freddouccide le ope- 
re; le quali son quasi sempre più difettose per lecose 
che vi mancano, che per quelle messevi dell’autore. 

(1) Processo verbale deli assemblea del clero del a 3 nov. , 
(inno 1775. 

(2) Dupin disse : « Se taluno imprender volesse la traduzione 
del Pedagogo di Clemente di Alessandria , bisognerebbe che ne tron- 
casse taluni luoghi , che non deggiono esser letti da tutti , e ne ac- 
comodasse degli altri agli usi ed alle maniere del nostro secolo. » 
(, Sibliot. , v° secolo, parte 11, pag. 65 . ) Niuno trovò a ridire 
tu tal proposizione. 
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Per la qual cosa conveniva egli riprodurle in 
volgare come precisamente le abbiamo nel loro 
^ proprio linguaggio , o nel latino , che rappresen:- 
tar ne dee fedelmente gli originali ? 

Tal quistione può facilmente risolversi conia 
seguente: Un predicatore il qual venisse nei nostri 
pulpiti a recitarci alcuna di tali omilic , secondo 
le moderne traduzioni che ne sono pubblicate , 
desterebbe viva attenzione nell’ uditorio ? Io du- 
bito che lo stesso san Qiqvan Crisostomo resister 
potesse a questa pruova, 

Il problema che noi offriamo qui ci porta 
alla quistione forse interminabile ; 

Della maniera di tradurre. 

Noi abbiamo esposto , nel primo volume di 
quest’ opera l’ opinione di san Geronimo a tal ri- 
guardo (i) ; e lasciamo alla sagacia o alla bene- 
volenza de’ nostri lettori la cura di- faj* l’ applica- 
?:ione speciale della sua teoria al nostro lavoro. 
Quel grand’ uomo , il cui ingegno e sana critica 
Uguagliavano r erudizione , si dichiara con tutta 
r ingenuità e indipendenza del sup carattere con- 
tro le traduzioni troppo letterali le quali , ci dice, 
imbarazzano il senso e il sofiogano nella moltitu- 
dine delle parole, come le biade noii iirendono 

(i) lìiblioc. scelta de’ Padri , Ioni, i , p.ig. 69 e fcg. 
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bastevole nudrimento e diventano secche e languide 
quando la messe è troppo abbondante ; e per più 
forte ragione nelle parti dove la zizzania domina 
sino a spegnere il buon grano. Noi il veggiamo in 
molte delle sue opere indignarsi contro una timidità 
superstiziosa, servilmente incatenata al suo originale, 
verso il quale si crederebbe colpevole di sacrilegio , 
se osasse di abbellirlo di piu , tanto con utili sup- 
pressioni , quanto con coraggiosi disviluppamenti. 
Ei richiede che si sappia sottrarsi alla tirannia della 
lettera , rendersi padrone del suo argomento; e, 
come per diritto di conquista , soggettarlo ai vo- 
caboli della propria lingua (i). 

Senza dubbio che qui la libertà non è in- 
dipendenza. Tradurre non è creare ; è noto; e non 
al certo a san Geronimo dar se ne potrebbe lezio- 
ne. Perciò egli il primo metteva alla sua dottrina 
una restrizione dalla quale non si allontana (3) , 
e che tutti gl’ interpreti che il seguirono non han 
sempre rispettata con tanta religiosità. Egli era lon- 
tano dall’ ignorare qual differenza separi il libro in 
cui sono enunziati gli oracoli del cielo da quello 
che ebbe la sola ispirazione dall’ingegno umano. 
Nel primo nulla è perrnesso di cambiarvi ; e lutto , 

(i) Epìsl. ad Pammach. Tourreif , Prefazione detta traduz. 
di Dtmost. , Rollino , Trattalo degli studj , tom. i , in-4°, p. 84 e scg. 

( 3 ) Non sum lam pelulans et hebes ut hoee me nasse pofti- 
ctar , et toruni fructus capere quorum radices in coefo fixoe stsrxu 
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sino allp menome parole , è sacro , inviolabile al 
jiar della sorgente dalla quale emanano (i). Donde 
concliiuder bisogna dopo di liii quanto falsa e cri- 
minosa sarebbe la dilicatezia che , sotto pretesto di 
rischiararne le difficoltà o di correggerne T appa- 
rente negligenza , venisse a sostituirgli i comentar^ 
della propria immaginazione o gli abbellimenti di 
una rettorica profana (a). È l’arca santa alla quale 
Oza non può stender la mano, per rialzarla quando 
anche sembri abbassarsi, cc Leggiamo , meditiamo, 
dice quel grand’ uomo , la santa Scrittura , non per 
confondervi le invenzioni della nostra mente , ma 
per edificarci e nudrir le nostre anime della suq. 
divina sostanza. È il solo libro di cui con verità 
si disse che ogni altezza abbassar si dee con rispet- 
to innanzi alla rnenoma sillaba che vi si trova con- 
tenuta (3). » 

Chi si esprime in tal modo ha certamente il 
diritto di fissar le regole, di rivendicare una libertà 

(1) Aliud enim est fatem , aliud esse interprelem. lèi Spiri- 
tus ventura pnedicit ; hic eruditio et verborum copia quoe intel- 

ligit transfert. ( Epist. ad D.esider- ) 

fa) Quasi grande sit , non vitiosissimum docendi genus de- 
pravare sententias et ad voluntatem suam Scripturam trahere 
repugnanum . • • Nolo offendaris in Scripturis sanctU simpUcitate 
et quasi vifitate verborum quoe vet vàio interpretum vel de indu- 
stria sic prolata sunt ut rusticam concionem Jàcdius instruerent. 

( 3 ) Non tolletur iota unum aut unus apex. ( Mali. v. 18. ) 
Non quid invenias , sed quid jquoeres considerami^. C VcgS* R 
^tro 1 “ Yfl' ) P*e- 9®-) 



I. Paralip. 
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legiltima , <li scuotere le catene die il solo pre- 
giudizio potè foggiare (i). 

Uno de’ suoi più abili comentatorl giustifica 
la sua dottrina con queste sagge massime ; « Evita- ^ 
>» re una traduzione servile troppo affettata e troppo 
» gramaticale; contentarsi di esprimere i pen- 
» sieri dell’ autore , senza darsi briga di nume- 
» rare tutti i termini dell’ originale; omettere tutto 

(i)«Ia (ulti i generi di letteratura, la ragione fece un pie- 
}> ciol numero di regole ; il capriccio l’ estese , e il pedantismo ne 
» foggiò i ferri , che il pregiudizio rispetta c 1’ ingegno non osa 
» spezzare. Da qnalunijuc lato rivolger si voglia nelle belle arti , 

» si vede da per tutto la mediocrità che dette leggi , c l’ ingegno 
» che ad ubbidirle si abbassa. È un sovrano imprigionato dagli schia- 
)? vi. »( Scuola dì letteratura , dell’abate Delaporte , tooi. i, pag. 
a85, art. xiii. ) Questo articolo è uno de’ migliori che vi sieno in 
quell’opera piena di eccellenti cose. 

Ciò non per tanto noi ben ci guardaremmo di render trop- 
po generale una tal proposizione: sappiamo quanto sia fàcile ahur 
sjirnc. Per esempio , uno de’ tra,dutt jri di san Giovan-Crisostomo 
( Fonlaine , di PortRoyal ) , stabilisce questo principio: « la pria- 
» cipaJc applicazione che aver si dee nelle traduzioni de’ libri di 
3> morale , non è tanto seguir la lettera quanto renderli facili e grati , 
afiìiichc possano esser letti con piacere c profitto. » ( Opusc. di 
S- Giouan Crisost. Parigi, ibyi, jàvvertimsnta , pag. 3. ) Ma egli 
è ben lontano di attenersi a questa regola. Non contento di sop- 
primcreciò che lo imbarazza , di togliere ciò che vi ha di soprab- 
bondante , abbatte arbitrariamente i pensieri del santo dottore, snar 
bua le sue espressioni : Fa una parodia piuttosto che una imitazione. 
Noi ne abbiamo cjtato taluni passi qclle note sul Trattato del Sacci> 
duzio. Maucrolx ha seguilo lo stesso sistema, nella sua traduzione 
delle Omilie al popolo di Antiochia, e con non migliore riuscita. 
Quindi non c sfuggilo alla giusta censura deh' abate Auger , che dà 
bell' eccesso contrario. 
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>y ciò che noa promette di contribuire air edlfi- 
» cazione de’ lettori ; ingegnarsi per altro d’ esser 
M fedele ed esatto ne’ passi dilicati dove trattasi 
■» della religione e della sana dottrina delle quali i 
» Padri della Chiesa son maestri e depositarii (1).» 

Ecco il cerchio tracciato co’ suoi limiti. 

I 

Pure tacer non si dee che san Geronimo ebbe 
de’ contraddittori ; il suo famoso antigonista Rutfino 
gli rimproverava di darsi nelle sue traduzioni trop- 
pa libertà (2). Al che il santo dottore rispondeva 
opponendo a Ruffino il proprio esempio , e rim- 
proverandogli a vicenda che le sue versioni altro 
non fossero che imitazioni ( 3 ). 

Tutti coloro che trattarono delle leggi della 
traduzione non mancarono di osservare che la dif* 
ficoltà di ben tradurre dipendeva dalla differenza 
degl’ idiomi e dall’ ingegno dei diversi scrittori. Io 
entrar nou deggio in questa discussione esaurita 
da’ maestri dell’ arte. Ci basti di far tesoro de’ prin- 
cipii che determinarono. 

(1) Martianay , Prefazione alla sua traduz. di S. Geronimo 
sultEci lesiaslico. Possono anche consultarsi l’ eccellenti riflessioni del 
traduttore di san Gregorio di Nazianzo , nella sua Prefazione, pag.Sy. 

(a) jipolog. prò Ruffino , 2» parte ; Kita di Ruffino , da D- 
Gervasio , toni. 11 , pag. aoo e seg. 

( 3 ) Veder si^ possono le particolarità di tal querela in Tilleniont , 
Mem. , tom. xii , nella P’ita di Ruffino , da D. Gervasio , lib. in. 

Ruffino avverti egli stesso , 'nella seconda prefazione della sua 
versione del Periarchon d' Origene , eh’ ci tradusse il 3 “ e 4 “ libro 
di quell’ opera con la stessa libertà dei due primi , aggiungendovi 
o troncandovi. 
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Son tutti di accordo nello stabilire die il me- 
rito del traduttore consista nel trasfondere in un’al- 
tra lingua l’ingegno e il carattere dell’originale , 
e trasformarsi in lui per quanto è possibile. 

Ciò che abbiatn detto de’ santi Libri li mette 
in un rango a parte eh’ esclude ogni paragone con 
alcuna produzione della mano degli uomini. 

Le opere riputate classiche , come le compo- 
sizioni greche e latine , destinate a far conoscere 
la lingua o le bellezze del genere , richieggono 
nei traduttori una fedeltà rigorosa. 11 saggio Rol- 
lino vuol che vi si proceda per gradi. « Bisogna, 
M ei dice , che la traduzione sia semplice , chiara 
» e corretta , e renda con esattezza i pensieri 
» ed anche 1’ espressioni , per guanto si può^ Si 
» lavorerà poi ad ornarla e ad abbellirla , ren- 
» dendo la dilicatezza e l’eleganza de’ termini la- 
» tini con quelli che corrisponder vi possono nella 
M nostra lingua. In fine si tenterà di condurre a 
M poco a poco i giovani a quel punto di perfezione 
» che forma la buona riuscita in questo genere di 
M scrivere , dir voglio , a quel giusto mezzo il 
quale , allontanandosi del pari da una violenza 
» servile , e da una libertà eccessiva , esprima fe- 
» delmente tutti i pensieri , ma badi meno a ren- 
» dere il numero che il valore de’vocaboli(i),» 

(t) Trattato degli Mudi , lib. i , art. iii. L' abate Baltcanx , 
cì rigido OMerratore delle regole , non si allontana da tal me» 
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Prendiamo per esempio il primo degli scrittori 
greci. Non v’ha alcuno che non abbia contezza della 
traduzione latina dei due poemi dell’Iliade e dell’O' 
disseada Angelo Poliziano. È senza dubbio impossi- 
bile portar più oltre la semplicità , la chiarezza , la 
correzione. Domando se giammai alcuno tollerar ne 
potè la lettura? Tali copie sfornite di anima e di vi- 
ta’, rassomigliano agli originali quanto uno scheletro 
scarnato ad un corpo vivente. San Geronimo l’avea 
giudiziosamente osservato; «Omero, quel poeta tan- 
M to sensato, tanto armonioso, tanto sublime, divien 
» puerile ^insipido e di una insopportabile bassezza, 
» quando s’imprende a tradurlo in latino parola per 
» parola (i). » Ed anche Madama Dacier l’avea 
sentito. Ecco in qual modo quella illustre donna si 
spiega nella Prefazione della sua Iliade : «Quan- 
» do parlo di una traduzione in prosa , io non in- 
M tendo parlare di una traduzione servile ; parlo 
M di una traduzione generosa e nobile , la quale , 
» nell’ attaccarsi fortemente all’ idee dell’ originale , 

lodo : Ecco le sue espressioui : u Bisogna ioleramente abbandonare 
» la maniera del testo che si traduce , quando il senso il richiede 
ij per la chiarezza , o il sentimento per la vivacità , o 1’ armonia 
» per la vaghezza. » ^ Della costruì, orai. , nel suo Corso letter.., 
V* ediz. , tom. v, pag. 378. ) Che cosa mai san Geronimo richie- 
deva di più ? 

(1) Quod si cui non vìcktur lingua! gratiam inUrpretatione 
mutari, Homerum ad vtrbum exprimat in latinum. Plus tdùfuid 
dicam : eumdem in sua lingua prosa verbis interpretetur : videbit 
erdinem ridiculum , et poetam eloquentissimum vix loquentem. 
( Prafat. chronici. ) 
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» cerca le bellezze della lingua , e ne rende le 
» immagini senza contar le parole. La prima , con 
>ì una fedeltà troppo scrupolosa , diviene infede- 
>3 lissima ; perciocché per conservar la lettera , 
33 rovina T energia ; il che è opera di un freddo 
33 e sterile ingegno ; in vece che 1’ altra , sol 
33 mirando principalmente a conservar T energia , 
33 non cessa , nelle sue più grandi libertà , di 
33 conservare anche la lettera ; e co’ suoi tratti 
33 arditi , ma sempre veri , divien non solo la 
33 fedele copia del suo stesso originale , ma un 
33 secondo originale ; il che sol può essere ese- 
33 guito da un ingegno solido , nobile e fecondo (i).»' 

* Ciò che desiderava madama Dacier , Bitau- 
bé e Le Brun eseguirono nella loro traduzione 
francese , nella quale per la prima volta Omero 
parlò in quel linguaggio. 

Diremo lo stesso delle traduzioni dell’ opere 
moderne: quelli soltanto che vi cercano gl’istru- 
menti necessari per imparare una lingua stranie- 
ra , han bisogno di una versione affatto lettera- 
le : ma questi deboli elementi non soddisferanno 
coloro che una lodevole curiosità impegna a stu- . 
diarli per discoprirvi i progressi e le differenze 
della letteratura , i monumenti dell’ ingegno , 
de’ nuovi modelli offerti all’emulazione ,-le gra- 

(i) Pag- XLiii, ediz. Rigaud , i7ig> 
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dazioni che distinguono il gusto universale ed 
assoluto dal gusto particolare alla propria nazione ; 
si ricliiede per essi che 1’ originale riconoscer si 
faccia nell’ idioma in cui è trasportato : e tale è il 
servigio che ci han renduto quegli uomini sti- 
mabili , i quali avrebbero potuto con vantaggio 
mettersi ne’ primi ordini , ed aspiraron soltanto 
a brillare nel secondo. Sotto la loro eloquente 
penna , la traduzione ha tutte le qualità che vi 
si richieggono , l’ aria facile e naturale , 1’ -im- 
pronta dell’ ingegno dell’ originale , senza perde- 
re quel gusto territoriale che la tintura straniera 
dee conservargli. 

Noi possiamo ora far la speciale applica- 
zione di tai principii a San Giovan Crisostomo. 
Le traduzioni che ne sono state pubblicate di- 
vider si possono in tre classi : le versioni latine , 
le traduzioni d' ìnfere opere , gli estratti scelti. 

Le prime altro non sono in [qualche modo 
che r edizioni , in un diverso linguaggio , del 
grande scrittore eh’ esse pubblicano , e sol la- 
sciano a’ loro autori il merito , essenziale senza 
dubbio , di un’esattezza affatto letterale. Suppli- 
scono esse alla cognizione del testo , e con ciò 
diventano a vicenda originali. Sotto un tal rap- 
porto , Errico Savill , Genziaoo Hervet , Fronton 
Duceo , Morel , Montfaucon , acquistarono più le- 

^ttimi diritti alla riconoscenza di tutte 1’ età. 

T. Ilr 3 
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Le seconde lian tentalo con maggiore o mU 
Ber buona riuscita di trasportare nella lingua 
francese 1’ opere del santo patriarca , « aflìn di 
» difibndere sempre più quegl’ imprezzabili tesori 
» di pietà e di eloquenza nascosti a chi non 
« intendeva la sua (i). » 

Le più note son, quelle , del Trattato del 
Sacerdozio , pubblicata sotto il nome di Antonio 
Le Maitre , e attribuita al celebre Antonio Ar- 
naud ( 2 ) ; di tutto il Comentarjo sul Vangelo 
di san Matteo , dello stesso Antonio Le Maitre 
e De Sacy , suo fratello , nascosti sotto il nome 
di Paolo-Antonio di MarsilJy (3) ; dell’ Omilie 
sull’ Epistole di san Paolo , di Niccola Fontaine , 
uno de’ più laboriosi solitari di Porto-Reale (4) ; 

(t) Approvazione de’ censori e dottori in teologia, messa in 
fronte della tradbzione dell’ Omilie sali’ Epistola a’ Uomani. 

(3) Baillet , Giuduio ^e' deai , tom. iii, in-^° , pag. 148- 
La Monnaie aggiunge , in noia : BaiUel riconobbe nelle sue cor- 
rezioni ebe la traduzione era di Antonio Le Maitre , fratello pri- 
mogenito d’Isaceo, Sembra essere aiata fatta interamente sulla versione 
latina del P. di MontCìucon. Golipis ne léce nn pomposo elogio , 
nel Giam. de’ J?ntti del mese dì febbraio i664- 

(3) Vegg. Bacine , Stor. eccles., tom. xii, pag. 390 e 334, 
ìn-13. 

(4) Quest'opera gli suscitò vivissime allcrcazioni «ol P. Paniele. 
(Tegg. iòùf.,pag. 356.) Gli scrittori del partito ne fecero uno de’ Ipro 
croi. Noi sol lo giudichiamo ^ual traduttore. Ecco nn’idea della sua 
maniera di scrivere. 

« Siccome in tuia scuola , i iàncialli si batton tra loro , Mosè del 
» pari permetteva agli Ebrei di batter quelli da’ quali ricevuto aveano 
» qualche colpo. Un maestro aitebc dà ad imparare la lezione; e. 
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del Comentario sul Vangelo di S. Giovanni , di 
Le Merre ; dell’ Omilie sulle statue , dell’ abate 

» quando nel farla ripetere , si accorge che il finciullo ha perduto il 
» suo tempo , ne lo punisce. Mosè faceva la stessa cosa , dando una legge 
u la quale gli assicurava degli effetti dell’onnipotenza di Dio. £i dava 
» loro spiegazione delle piaghe colle quali Iddio avea percosso l’Egitto : 
» Quanti supplizi, diceva loi'O, Iddio inflisse a’ vostri nemici , tante fu- 
» rono le grazie ch’egli vifecejma gli accadde quel che accadea’iànciulli. 
» Quando lor si chiede la lezione senza interrompimento , la ripetono ; 
» ma turbandone appena l’ordine, nulla più vi conoscono , e vengón 
» castigati. Gii Ebrei del pari credevano essere abbastanza istruiti del- 
u l'onnipotenza di Dio ; ma quando cran messi alla pruova partita- 
» mente , nulla più ne conoscevano ; il che faceva che ne fosser puniti. 
» Vedete voi quell’ acqua ? Rammentar vi dovete dell’ acque dell’Egil- 
» to. Chi , un tempo , cambiò 1’ acqua in sangue , può fare tuttavia la 
» stessa cosa. Siccome diciam di sovente ai fanciulli : Tutte le volte che 
» vedrete in un libro la lettera A-, rammentatevi di averla veduta nella 
» vostra Croce da parte di Dio. Vedete voi la &me? Rammentatevi 
» che chi schiacciò altra volta tutto il frumento in quel paese, è lo stesso 
M che lo distrugge tuttavia. Sentite voi parlar di guerra.’ Raminenta- 
» levi in qual modo gli Egizi! furono abbattuti nel mar Rosso. Vedete 
w voi i popoli valorosi e di alta statura , che abitano in un paese ? Non. 
f> sono essi più alti di quel che erano gli Egizi. Chi vi liberò, quan- 
» do eravate in mezzo all’ Egitto , non ve ne libererà anche più ora 
3> clic ne siete al di fuori ? Ma gli Ebrei più non conoscevano le loro 
» lettere quando le vedevano scp.aralaracnte , e distaccate le une dal- 
» r altre. Perciò venivan castigati. Mangiavano essi , bevei aiio, e poi 
ricalcitravano.Essi cercar non dovevano le delizie nella iiiaiiiia, avi n- 
» do saputo par esperienza il male che cagionavano le delizie. Pure 
9 > fecero ciò che farebbe un figlio di famiglia , il quale, quando fosse 
» inviato alla commedia , si divertisse a ridere coi lacchè ed a ser- 
» virli , e , invece di prendere alla mensa di suo padre un nudrimen. 
» to decente e proporzionato alla sua qualità , ne amasse io preie- 
» renza un altro che farebbe orrore , c sarebbe sol proprio de’ servi. In 
» tal modo gli Ebrei avendo la manna , desideravano ciò non per 
» tanto il trillo dell’ Egitto. Dissero anche a Mosè : Faremo tutto ciò 
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De Maucroix , dcH’ Accademia francese; di «[nel- 
le sulla Genesi e gli Atti degli apostoli , con un 
grandissimo numero di discorsi scelti, |dell’ abate 
di Bellegarde ; de’ Panegirici de’ martiri e delle 
Lettere del santo arcivescovo , del P. Giuseppe 
Du Rantj di Bonrecueil (r). 

In fine ne abbiamo estratti assai considerevoli 
tradotti da diversi scrittori , fra gli altri da Rol- 
lino nel suo Trattato degli studi , da Gisbert nel 
suo Trattalo dell’eloquenza cristiana, da D. CeiLUer, 
all’ articolo di san Crisostomo , nella sua Storia de- 
gli autori ecclesiastici (2) ; dall’ abate Auger , che 

» che ci avete imposte; vi uhbidhrerao. Rassomigliavano in cii 
» a' fanciulli che nulla mantengono di quel che promettono- Battono 
» Mosé , gli sputano sul viso ; e pure quel santo uomo faceva a 
» loro riguardo , ciò che si fa ad un fancnillo cui si vedesse 
» prendere un sasso. Tutti gli gridano ; Fanciullo , bada , non 
» iscagLarlo. Del pari essi gitlavano i sassi contro Mosè ; e Mosè 
» fuggiva da loro. » ( Tom. v , pag. 33i — 335. ) 

(i) Non può indovinarsi perché omettesse i panegirici di san 
Poca e di santa Tecla. 

Ecco il giudizio che 1’ abate Auger «mette di queste diverse 
traduzioni ; u Gli uni , come Marcilly , di Bonrecueil , Fontaine , 
u gli abati di Bellegarde e Le Merre , per non avere abbastanza 
u troncate le lunghe fresi del testo son caduti in una insopportabile 
» diffusione. Gli altri , come 1' abate di Maucroix e lo stesso Rol- 
» lino , col volerlo ristringere , 1’ han disseccato e scarnato ; han 
» dato un corpo magro in vece di un corpo pieno e succolento. » 
( JJiscon. prelimin. , pag. ci. ) 

(a) Ei vi si limita a copiare le traduzioni anteriori , negli squarci 
che riferisce. Tricalet a vicenda copia D. Ceillier : « Noi troviamo, 
Ira le opere di san Giovan Crisostomo , un lungo Estratto di questo 
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ha dato a parte quattro volumi sotto il titolo di 
Estratti e squarci scelti di san Giovati Crisostomo. 

Non sarà inutile l’ osservare clie , di tutti 
que’ traduttori che faceansi, dicevano, un merito 
e un dovere di tradurre Torator greco « con fe- 
» deità religiosa ed esattissima conformi tà con l’e- 
» spressione dello stile e de’ pensieri di san Giovai» 
» Crisostomo (i) » nenimen uno vi si assoggettò. 

I giornali del tempo e i censori , le 'cui appro- 
vazioni si leggono in fronte a quelle trad uzioni , 
ne han fatto vanto come di traduzioni che accop- 
piassero al più aito grado l’eleganza e l’esattezza. A 
sentirli : Le naturali bellezze di quel Padre tanto 

» eloquente , non si mostran meno sotto la pen- 
» na di quegli eccellenti interpreti quanto sotto 
» quella del Santo , e sembra eh’ egli stesso si 

Padre (i) , o Squarci scelti , da un antico abbrevialore , in trentuno 
capitoli , sotto il nome di £xAo^eei > che si dà per la Raccolta de’ piu 
belli luoghi dell' originale , eseguita , dall' abate Rèrault , senza 
esattezza e senza gusto: »(<Vtor. tcclet- , tom.li. pag. i 33 . ) 

(0 Vegg. gli avvertimenti pubblicati in ironie di tali tradu- 
zioni. Pure gli scrittori di Porto-Reale , comunque si piccassero di 
essere rigoristi , non han dato , in generale , le loro traduzioni 
Se non sotto il tiiolo di Compendi (a). 



(i) Tom- X» , ediz- di Montfaucoa , pag. 4 ^ 3 e aeg. , ediz, 
Morel, Opusc. , tom. vi, pag. 6S6 — 1009. 

(a) Compendio^ san Giovan Crisostomo sull'antico Testamento^ 
tradotto da Paolo Antonio di Marcili;. Parigi , 1688. — Compendia 
di san Giovati Crisostomo sul nuovo Testtmeiito , tradotta dalle 
'slesso 5 Parigi , 1 , 683 . 
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» sia spiegato una seconda volta nella nostra 
» lingua (i) M. 

Io dubito mollo die tali produzioni ottener 
possano al presente i medesimi sufiragi. Si apra 
pure a caso mia di queste traduzioni, sia qualunque 
( io non ne eccettuo alcuna ) : è mai possibile 
di ravvisarvi quel Demostene della tribuna cri- 
stiana , tanto supcriore all’ antico , quell’ oratore 
ad ua tempo tanto veemente e magnifico , i cui 
discorsi erano accolli col medesimo entusiasmo 
che gli aveva ispirati ? 

Noi incontriamo , in un moderno scrittore, 
questa trista rivelazione ; « Dopo di aver fatto 
w tanti pomposi elogi di un autore , è dispiace- 
51 vole il mostrarlo pallido , sfigurato , senza ca- 
55 lore e senza vita , in una versione languida 
55 e agghiacciata. Le genti del mondo s’ imma- 
55 ginano che un letterato si faccia beffe di loro, 
55 ed abbia una sciocca prevenzione per que’ libri 
55 classici , quando ascoltano esaltar con tanta 
>5 enfasi un autore antico che lor desta un’ in- 
55 sopportabile noia , quando son tentati di leg- 
55 gerle tradotto in francese ; cd han bisogno di 
55 una gran fede per credere che ciò che lor sem- 
55 bra tanto insipido nel linguaggio del tradutto- 
55 re, sia pur tanto ammirevole nell’idioma dello 

(i) Approvazione de* doltori, fra’ quali si noia Elia Dupin. (Ycgg. 
quella eli' è in fronte al volume degli Opuscoli- ) 
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» scriUore (i). » Ed è tropjX) coinuae il ven- 
dicarsi allora della propria sorpresa con diffidenza 
e con censure die nulla rispettano. 

Ma non c da dissimularsi : tanto facile non 
è per quanto si pensa il ben tradurre un autore 
antico. Le traduzioni rassomigliano agli originali 
presso a poco come le mummie a’ corpi vivi. Rol- 
lino l’osservò , particolarmente per quelle di san 
Giovan Crisostomo , pubblicate a’ tempi suoi ( 2 ). 
Altro non sono che infedeli parodie , e quasi satire 
contro quel grand’ uomo. Tal mediocrità deriva ad 
un tempo dalle sue bellezze e da’ suoi difetti. Per 
trasfonder le prime in un’altra lingua , bisogna , 
in questa imitazione come nell’ altre , « bisogna 
che l’anima , piena-delie bellezze che imitar vuole , 
e inebriata da’ felici vapori che s’ innalzano da 
quelle feconde sorgenti , si lasci rapire e traspor- 
tare da quell’ estraneo entusiasmo , in modo da 
renderselo proprio e produrre così espressioni ed 
immagini diversissime, benché somiglianti (3).» 
Quindi con ragione si è detto , che per essere 
un passabile traduttore , bisognerebbe anche po- 

(i) Dussault nel render conto, nel Giornale de* Dibatta 
della traduzione di Demostene , dall’ abate Auger. 

(a) Trattato degli studii, tom. i,pag. 129, iSz. L’autore 
non manca dì osservare quanto ogni traduzione renda con dilli. 
colta r energia dell' espressione originale. Egli ne dà alcuni esempi, 
traiti dalle versioni di Hcrvel e di Fronlon Dureo. 

(3) Madama Dacier , Prejin, delta sua U-adutioiie dett Iliade, 
pag. it.iv. < 
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tere essere un buon originale. L’ingegno, anche 
più svelto , non sosterrà sempre la lotta contro 
quella inesplicabile armonia che distingue il lin- 
guaggio in cui scrisse san Giovan Crisostomo. 
E ben maggiormente verrà meno contro queir 
' V abituai magnificenza che il caratterizza. 

Ma si domanda se il traduttore , troppo 
s])esso forzato a rimanere al di sotto del suo ori- 
ginale , non dee anche cercare di mettersi al di 
sopra , quando il può , nelle materie che non 
sono dogmatiche. 

Perchè nò? Purché il gusto presegga al suo 
lavoro , e conseguentemente gl’ imponga le sopr 
pressioni , i chiaramenti , gli stessi fregi che il 
testo indica , e che 1’ ingegno dello scrittore non 
avrebbe mancato di fornire a se medesimo con 
maggior agio e riflessione, 

Nell’ esporre una tal proposizione , io non 
mi prevarrò nè dell’ ésempio di sant’ Ambrogio il 
quale , nelle sue imitazioni di Platone , e in ge- 
nerale degli scrittori greci, segue ineno la lettera 
ebe il senso, nel che fu lodato da Erasmo (i) } 
nè ' dell’ autorità di Cicerone p di Orazio de’quali 
il primo , nel tradurre alcurri squarci di Senor 
fonte , e le due aringhe su la corona , -non ave-; 
va scrupolosamente seguito l’ ordine delle parole ( 2 ), 

(i) In epistolii suce editìonis Ambrosiana prafixa. 

("i) « Alil i iloUl l’ hanno osservalo : la dUTacn^a- tra i’urigtnalc 
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e il secondo consacrò quel metodo con un adagio 
divenuto proverbio (i). Io non mi prevSrrò nem-- 
meno del nome di san Geronimo il quale , nelle 
sue interpetrazioni della Scrittura , si diede talora 
un più libero corso , e se ne applaudiva come di 
felici scoperte delle quali rivendicava 1’ onore ( 2 ) ; 
no ; ho qui autorità più dirette da allegare ; E dap-» 
prima quella della Chiesa la quale , nel suo uffizio , 
non s’ impose altra obbligazione se non quella di 
conservare integralmente le lezioni de’ Padri che 
concernono il dogma , la morale e la disciplina ; 
ma abbrevia , sopprime o modifica le particolarità 
di pura eloquenza , sempre diretta da una saggezza 
superiore ; in secondo luogo è quella de’ nostri 
più celebri predicatori i quali , nelle loro citazio- 
ni , mirano soltanto a seguire lo spirito del razio- 
cinio , principal lineamento deli’ immagine o del 
pensiero , tutto ciò che può contribuire a ren- 



M e la traduzione è tanto grande qui , che al certo pensar ai dee 
» che Cicerone non ebbe intenzione di tradurre. » ( Crevier , Os- 
servazioni sul Trattalo degli studii di Rollino , pag. i j. ) — Che 
^ mai dunque iàr volle? Non altro , in fatti , che tradurre quell’opere 
sublimi come meritavano di esser tradotte. (Vegg. & Geronimo , De 
optino interpretandi genere. Biblioteca scelta, tom. l, pag. 91.) 

(1) Nec vcrbum verbo curabis reddere Jidus interpres, ^ De 
Arte poet. , vcrs. i 33 . ) 

(2) Quidquid enim crebrius vertendo , et emendando solicitius - 
et didicimus et tenemus , nostrum est. Et cum inteUexeris guod 
antea nesciebas , vel interprelem me astimato , si gratus es , vel 
fnn aphrasten , si ingratus. ( In Prolog. GaleatQ. } 
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tlorlc. più sploudidc (ij. È in fine, in terzo luogo, 
la necessità la qual non permetteva die diversa- 
mente si facesse ; tutti i traduttori francesi de’ Padri 
greci e latini il riconobbero. Quello di san Gre- 

^ (1) Eccone alcuni esempi presi senza scelta: 

Dice S. Ambrogio : Causa laboris ignorantia est. Massillon tra* 
duce : «La sorgente de* nostri dispiaceri è d'ordinario nei nostri errori, 
» e noi siamo infelici perchè mal giudichiamo de’heni e de’ mali ve- 
» ri. » ( Avvento, Felicità de’ giusti , pag. 5 . ) Lo stesso Padre dice : 
Ilio enim aera posteritas qua non in terris , sed in ccelo est. Il vescovo 
di Glcrmont traduce : cc Kon dobbiam coniare , tra i nostri avi se non 
quelli che saranno un giorno uniti con noi nella santa Gerusalemme, 
co’ legami immortali della carila. » ( Misteri, Purijicaz. della S. V er- 
gine, pag. 88 .) Bourdaloue , assai più severo dcll’oratoriano , cd assai 
più saggio, non altrimenti cita abitualmente i nostri santi dottori, se non 
per far delle giunte a’ loro pensieri. S. Geronimo , parlando di certi 
spirili pretendenti i quali, con temerità c senza rispetto, biasimavano la 
condotta di S. Paolo , dice : Lacerant sanctum propositum , et ncqui- 
tiae sua remedium arbUrwMsr , si nemo sic sanctus , si turba sit pere- 
untium , si omnibus detrahatur. Bourdaloue traduce : «Perchè ragio- 
» nano da mondani , lacerano co’ loro scherni , cd anche con le loro 
» maldicenze , lutto quello che ì servitori dì Dio fanno di più edificante. 
>> c di più lodevole per onorare Iddio. Credono ben coprire il loro U- 
» bertìnaggio, quando ardiscono sostenere che non vi sono santi sulla 
» terra ; che quelli che sonostimati tali , hanno , come gli altri, le loro 
» passioni e i loro vizii , ed anche vizi! abietti } che le migliori genti 
» da bene son cora’ essi nella via di perdizione , e che si ha ben diritto 
» di dire , di tutto il mondo , che lutto il mondo è corrotto c perver- 
» iitn. E che tutto ciò possa essere non solo per essi è un sospetto ; ma 
u lian sicurezza che sia , e, in tal supposizione , tanto strana e niali- 
gna, essi si consolano, come se la spaventevole opinione che hanno di 
» lotto il genere umano , fosse la giustificazione della loro iniquità. » 
( Avvento , Serm. sulla santità , pag. 340. ) Qual critico di male 
umore biasimerebbe una simile traduzione , senza incorrere nello stesso 
rimprovero che san Geronimo dirige qni a’ censori di S. Paolo ? 
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gorio di Nazianzo il dichiara in questi termini : 
« Io non dico che il traduttore non debba es- 
» sere attento nelle sue più grandi licenze nel con- 
« servar la lettera , per quanto è possibile ; ma 
» sostengo eh’ esser dee anche più fedele nel con- 
» servare l’energia di colui che in qualche modo 
>j ha egli il carico di far rivivere , e del quale 
x> produr dee una copia viva ed animata ; in tal 
» modo, ei soggiunge , praticarono i grandi mae- 
» stri tanto antichi quanto moderni , tanto nel 
» sacro , quanto nel profano (i) ». Tutti son di 
accordo sull’ indispensabile necessità di abbrevia- 
re i loro originali , di troncarne le superfluità , 
di supplire all’ ellissi sempre tanto frequenti nel 
linguaggio dell’ingegno, e di rischiarare le oscu- 
rità ( 3 ). 

Ve ne ha in san Giovan Crisostomo, sia per- 
chè , nella rapidità de’ suoi concetti , gli accadde di 
non presentare altroché l’abbozzo di un pensiere(3), 
sia perchè l’infedeltà de’ copisti abbia dato cagione 
a lacune ed omissioni che alterano il senso (4)* 

(1) Disc. di san Gregorio di Nazianzo sull' eccellenza del Sa- 
cerdozio. Parigi, 1^47 1 Prefazione , pag. xxxvii. 

(2) Vegg. 1 ’ abate di Goiircy , Disc. prelim. della sua Tradu- 
zione degli Apologisti , c nella stessa opera , pag. 247. 

( 3 ) Le Merre , fedelissimo traduttore di san Giovan Crisostomo, 
ne conviene : « Questo luogo non é abbastanza chiaro , bisogna nc« 
cessariamcntc comprenderlo per renderlo intelligibile. » ( Traduz. 
del Coment, sul Vangelo di san Giovanni , tom. iv, pag. g (nota). 

( 4 ) Sant’ AgostiuQ dularasi che cattivi annotatori , e copisti 
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Di tutti i traduttori francesi di san Giovan 
Crisostomo, il più rinomato è l’abate Aiiger. Egli 
cominciò con la traduzione di Demostene e di altri 
oratori greci. La sua franca ammirazione per <jue’ 
grandi uomini lo servì assai male quando bisognò 
riprodurre le loro sublimi opere. Scrittore laborioso , 
ma senza ingegno , senza calore e senza forza , ba 
sol gli occhi che si abbagliano facilmente sulle beb 
Jezze de’ suoi originali , niun tatto per afferrarli , 
niun sentimento per tradurli. Non si è pittore per- 
chè si tiene in mano un pennello e de’ colori ; aver 
bisogna il segreto di ben maneggiarli , di fonderli , 
di trasformar f imitazione nella cosa stessa ; il che 
manca assolutamente in quel traduttore. Si è detto 
con ragione del suo Demostene : Ei sa il greco] 
perchè non sa egli il francese ? La critica ha 
avuto ■ anche maggior campo sopra ciò che ei 
chiama Estrì^ttì di S. Basilio e di san Giovan 
Crisostomo , la cui eloquenza deriva dalla pom- 
pa della loro elocuzione , del pari che dalla for- 
za del ragionamento e dallo splendore delle im- 
magini. 

Malgrado la Severità con la quale rimprovera 
a’ suoi predecessori le licenze che si presero nelle 
loro traduzioni , lo stesso Abate Auger non teme 

iiifcdeli, avessero sfigurato molli discorsi del santo patriarca. (^Adver^. 
iJuUun., lib. r, cap. vi, tom. x, edil. Bencd. , pag. 5(0. ) 1 nostri 
dotti BencJcUiiii spesso ripclcrouo la stessa accusa. 
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di allargare il cerchio in cui sembrava doversi rin- 
chiudere. Non è raro l’ incontrar che confessi ; Ho 
qui considerabihnente ristretto il discorso : ho 
cambiato il testo , rischiarato il pensiero , ecc. 
Se l’ avesse fatto più spesso , ci avrebbe risparmiato 
molte difficoltà. 

Un difetto palpabile nel lavoro di quel nuovo 
traduttore , si è la totale mancanza di ordine e 
di metodo , il quale manifestamente scopre uno 
scrittor che compila a caso , isola le sue materie, 
0 non le ravvicina se non dopo lunghi intervalli, 
in vece di riunirle sotto un solo aspetto , e for- 
tificarle in tal modo colla loro analogia e i loro 
disviluppi *, il che lo espone tanto ad omissioni 
gravi , quanto ad inutili ripetizioni (i). Quindi 
non segue nè l’ ordine de’ tempi , nè la progres- 
sione degli argomenti, nè 1’ andamento dell’ edi- 
zioni da lui consultate (a). Ma più particolar- 

(i) Omissioni-, per esempio , dellÈ due esortazioni a Teodoro. 

Ripetizioni. 11 suo primo volume comincia da diversi estratti sul 
l’eloquenza sacra, e vi ritorna al secondo volume, pag. 3o4 cseg. 
11 dogma delle pene dell’ inforno , trattato al secondo volume , pag. 
gS , l'è anche al terzo , pag. 44^ c Omilie sono iuterroHe 

dalle Lettere , da’ Panegirici , ecc. — La xx* Omilia sulle statue , che 
dà termine all’ avvenimento , vi si trova messa prima dell’ altre 
(voi. I, pag. i66). Gli stuggiròno inconcepibili errori. Altom. in, 
pag. 434 » Ucia , sposo di Bersabea , ne fa una donna : Uria 
divenne incinta , ecc. 

(a) La sua Tavola supplisce male a questo difetto ; essendo su- 
perficialissima ed inesatta. 
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mente si ravvisa il vizio del suo disegno pevcliè 
limitato a semplici estratti , a luoghi comuni di- 
staccati, e cadendo con ciò nell’ inevitabile incon- 
veniente di mutilare il suo autore , di non pre- 
sentarlo , per così dire , che nella superficie , di 
ridurre ad alcuni particolari lineamenti un corpo 
tutto intero pieno di nerbo e sostanza , di ecclis- 
sare, se non farlo disparire affatto, un oratore la 
cui veemente argomentazione convince e strascina 
la mente per quanto alletta ed incanta il cuore con 
la sua brillante ed effettuosa immaginazione. Non 
già che , in una si voluminosa Collezione , il tra- 
duttore sia tenuto di nulla omettere. Se tutto vj è 
utile , tutto non vi è del pari necessario. Bisognò 
al certo fare una scelta , soprattutto per gli studi 
del predicatore , cui l’abate Auger destinava la sua 
opera. Che questa scelta fosse dunque regolata dal- 
l’importanza dell’insegnamento o dall’interesse del- 
r esecuzione , era obbligo del traduttore ; l’ abate 
Auger è ben lontano* dall’ avere adempiuto a tale 
impegno. 

Il lavoro che io offro al pubblico ha almeno 
il vantaggio di riunire un maggior nume ro di ma- 
teriali e di presentarli in ordine più regolare. Io 
non traduco san Giovan Crisostomo per intero ; 
ma mi limito a dar cognizione di tutto ciò che 
la sua Collezione racchiude di convenevole al no- 
stro ministero. In quanto al merito deli’ esecu- 
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zione , non si appartiene a me darne giudizio pre- 
ventivo : il nome di san Giovan Crisostomo è 
insieraamente una raccomandazione ed uno scoglio 
pel suo interprete. Debolmente rassicurato dall’ ac- 
coglienza colla quale si è avuto la bontà di ono- 
rare i primi volumi di questa Biblioteca Scelta 
de’ Padri ^ io non mi sono illuso sulle dillicoltà 
di questo nuovo lavoro ; e se rammento le ono- 
revoli testimonianze pendute a’ miei sforzi , è sol 
per esprimere pubblicamente la mia riconoscenza 
alle persone che si sono compiaciute di apprezzarli. 
Dirò con l’oratore romano che traduceva quelli 
della Grecia : « se non mi sono imposto un rigo- 
» roso dovere di tradurre ciascuna delle parole , 
» mi sono sforzato di conservarne dappertutto la 
» sostanza e il senso. » Ma non mi permetterò di 
aggiungere al par di lui : « Io spero che si rin- 
» verranno in queste traduzioni tutti i pensieri di 
» que’ grandi uomini, la vivacità delle loro frasi, 
il calore de’ loro afiètti , l’ordine e la serie dei 
» loro ragionamenti espressi nel modo più con- 
» forme al gusto del nostro idioma (r)* ” 

(i) Qua si e gracis omnia conversa non erunt, tamen utgt- 
neris ejusdem sint elaboravimus... Quorum ego orationes , sicut spero, 
Ùa expressero , virtutibus utens illorum omnibus , id est sententiù 
et eorum Jìguris , et rerum ordine : verta persequens ealenus , ut 
ea non abhorreant a more nostro- ( Apud Hicron. , de Optimo ge- 
nere interpret. , epist, xxxtu, ad Pommach. , tum. ir, part. ii , 
cdit. Benedil. ) 

' A 
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Ordine dell’ opere di san Giovan Crisostomo 
nell’edizione de’ Benedettini ( D. Bern. di Mont- 
faucon ) , distinta qui con la parola Bened.^ e in 
quella di Morel, oFronlon Duceo (Parigi, 1 636). 

Noi seguiamo 1’ una e 1’ altra indilferentemente. 

TOMO I, Bened. 

Due csorfazioni a Teodoro, pag. j. Morel, Opuscula, lom. ir, 
pag. 545. 

Tre libri apologetici della vita monastica , pag. 44 - Mor. , toni, ir , 
pag. 355 . 

Trattato del paragone di un re e del religioso , p. 1 16. Mor., toni, ir, 

pag- 449 - 

Due libri della compunzione, p. laz. Mor., t. iv, p. 98. 

Tre libri della Provvidenza, p. i 54 , Mor. , t. iv , p. 187. 

Due libri contro l' abitazione comune de' cbierici c delle donne , p. 

228. Mor. , t. IV, p. zo 5 — 247. 

Trattato della verginità, p. 268. Mor., t. iv, p. 275. \ 

Due libri a una giovine vedova , p. 338 . Mor., t. iv, p. 4 ^^ c 

I sci libri del Trattato del Sacerdozio , p. 36 z. Mor. , t. iv , p. 1 - 

Discorso pronunziato riel giorno della sua ordinazione, p. 43 d- Mor., 
t. I , pag. 843. 

Le prime cinque omelie contro gli Anomei, p. 444 - Mor., I. 1, p. 291. 

Sesta omilia contro gli Anomei ( Sopra san Filogoue ) , p. 49 'z. Mor. , 
t. i,p. 35 i — 492. 

Settima omilià contro gli Anomei , p. . 5 oi. Mor., 1. 1 , p. 3 i 6 . 

Ottava omilia contro gli Anomei ( Sulla domanda della madre de’ tìgli 
di Zebedeo) , p. 5 i 3 . Mor. , t. i , p. 374. 

Tlona omilia contro gli Anomei ( So Lazaro ) , p- 529. 

Decima omilia contro gli Anomei ( Delle preghiere di Gesù-Cristo ) , 
p. 529. Mor., t. V, p. 595. 

T. II. 4 
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Undecima omilia contro gli Anomei ( Concordanza dei due Testamen- 
ti ) , pag. 541- Mor. , t. I , p. Cg 8 . 

Uuadccima omilia contro gli Anomei (Del paralitico inférmo da ircn- 
(utto anni) , p. 544 - Mor., t. v , p> I 03 . 

Trattalo contro gli Ebrei e i pagani ( Che Gcsù-Crislo e Dio ) , p. 558 
Mor. , t. V , p. 725. 

Otto discorsi contro gli Ebrei , p. 587. Mor., t. 1, p. 385 — 467- 

Discorso sulla scomunica, p. 8 gi. Mor. , 1 . 1 ,p. 8 o 3 . 

Contro r uso delle strenne , p.. 697. Mor. , t. 1 , p. 264. 

Sette discorsi sulla parabola di Lazaro e del ricco epulone, p. 707. M., 
t. V , p. 18 — 146. 

Sulle parole dell’ Apostolo : Riguardo a coloro che dormono sonno di 
morte, p. 762. Mor. , t. v , p. 460. 

Sopra un tremuoto. Sul ricco epulone e su Lazaro , pag. 772. Mor. , 
t. V , p. 87.' 

Contro le assemblee del Circo , e sopra le parole : Entrate per la via 
stretta ì p. 790. Mor., t. v , p. ii 5 , 

SUPPLIMENTO. 

liihro VII del Sacerdozio, attribuito erroneamente a san Giovan Criso- 
stomo , p. 8 o 5 . 

11 solitario ( ed ogni altra persona consacrata a Dio ) permetter non 
si dee fìcete parole , p. 3 o 8 . Mor., t. vi ,p. 5 g 4 . 

11 fedel discepolo di Gesù-Cristo abbandonar noti si dee a moli iracon- 
di , p. 8 i 3 . Mor. ,p. 468. 

Contro l’ipocrisia(De fugienda simulata specie) , p. 8 i 5 . M.,p' 629. 

Del digiuno e della limosina , p. 817. M. , p- 635 . 

Contro i pagani e gli Ebrei , p. 820. 

Della fede e della legge della natura , p. 825. M., p. 177. 

Delia santa e consustanziale Trinità , p. 832 . M. 
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TOMO II. 

Ventuno oiuilic sulla sedizione d' Antiochia e sul rovescioincuto delle 
statue , pag. 1. M. , t. 1 , p. i68. 

Due catechesi , o istruzioni a’ catecumeni, p. aaS. M., p. a 33 — 

Tre omilic sul Demonio : 

I Demonii non governano il mondo , p. a'i®- > P' 

Del Demonio tentatore , p. 260. Mor., t. 1 , p. 385 " 

Xa nostra villi , non già il Demonio, è cagione delle nostre colpo 
( contm igitai'iain') , p. 2G7. Mor., 1. 11 , p. 88a. 

Nove omilie sulla penitenza , p. 279 — 35 .J. Mor. , t. i , p. 032 ; l. v , 
p. 887 ; 1. 1 , p. Ga 3 j t. 1 , p. 588 j t. i , p. 679 ; 1. 1 , p. 6 1 2 : t. iv , 

p. 487 ; t. V , p. 488. 

Due omilic sulla natività e il battesimo di Nostro Signore, pag. 354 ., 
375. Mor. , t. V, p. 4<7 J h • , P- 275. 

Due omilie sul tradimento di Giuda, p. 876. Mor., t. v, p. 4 ^ 0 . ( Manca 
la seconda. ) 

Omilia salta croce e il cimiterio , p. 397 - Mor. , t. v , p, 4 ^ ' ■ 

Due omilic sulla croce e il buon ladrone , p. 4 o 3 . Mor. , t. v, p. .437. 
Omilia sulla risurrezione de’ morti , p. 422. Mor. , t. v , p. 43 G. 

— Sulla risurrezione del Salvatore, p. 437 - Mor. , t. v , p. 447 - 

— Sull' ascensione di Nostro Signor Gesù-Gristo, p. 447 ' Mor. t. v , 
p. 457. 

Due omilic sulla Pentecoste , p. 457. Mor. , t. v , p. 4^8 , 4 g‘ 1 4 o 8 , 
5 o 3 , 5 i 8 , 5 a 5 , 53 a. 

Sette discorsi sopra san Paolo , p. 47G. M. , p. 4 q 2 . 

Panegirici di san Mclecio, 1. 1. Mor., p. 323 . 

Di san Luciano, p. 524- M. , p. 53 o. 

Di san Babila contro Giuliano , e contro i Gentili , p. 53 1 . 
M. , p. 641,647. 

De’ santi luvantino e Massimo , p. 578. M. , p. 485 . 

Di santa Pclagia , p. 585 . M. , p. 49 1 • 

Di sant’Ignazio d' Antiochia , p. 5 g 2 . M. , p. 498- 
Di sant’ Eustato, pag. 6 o 3 . M. , p. 571. 

Di san nomano, p. Gii. M., p. 5 o 8 . 

De’ santi Maccabei , p. 622. M-, p. 552 , 55 G. 

> * 
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Panegirici di Lazaro , di salita Domnina e delle sue figlie ) p> 633 . M*7 
t. V , p. 6!>7. 

Omilia sui martiri , p. 646. M. , t. v , p. 860. 

Altra , p. 65 o. M. , p. 685 . 

Cbe predicar non bisogna per essere applaudito, p. 656 . M.,p. 674- 
Panegirico del martire san Giuliano , p. 67 1 . M., t. i , p. 535 . 

Di san Barlaamo , confessore , p. 681 . Mor. , p. 785. 

Di santa Drosida , martire , p. 688. M., p. 887. 

De’ martiri di Egitto , p. 699. M., t. v , p. 770. 

Di san Foca , martire , p. 704. M. , t. i , p. 770. 

Di tutti i martiri del mondo , p. 7 1 1 . M. , p. 792. 

Òmilia dopo un terremoto , p. 7 17. M., t. v , p. 87. 

Sul tradimento di Giuda , p. 711. 

Sopra san Basso , p. 734. M., t, v , p. 869. 

Sopra san Pietro e il profeta Elia , p. 780. M., I. 1, p- 7 ^®‘ 

Sul beato Abramo, p. 741. M., p. 799. 

Sopra santa Tecla, p. 749- M., p. 782. 

Sei libri del Destino e della Provvidenza, p. 753. M., p. 71 5 . 

SUPPLIMENTO. 

Omilia sull'oracolo rendnto a Zaccaria , p. 790. M., l. vi , p. 5 i». 

Sulla concezione di san GiovSn -Battista , p. 793. M. , p. 5 it>. 
Sull’ annunziazionc della Santa Vergine , p. 797. M., p. 356 . 
Sulle parole : Un editto di C esare- Augusto , ccc., p. 800. M., 
p. 6 o 3 . 

Sopra san Giovanni , precursore di Gesff-Cristo , e sulla leofa_ 
nia , p. 8 o 5 . M., p. 36 i. 

Sulla teoCmia , p. 809. M- , p- 35a. 

Sull’ incontro di Gesù-Cristo con Simeone , p. Sia. M- , I- Vi , 
p. 345. 

Sulla settimana santa , p. 816. M., p. 4 u 9 - 
Sulla santa Croce, p. 820. M. , p. 288. 

Sulla risurrezione , p. 824. M., p. 44 *- 

TOMO III. 

Omilia sulla parabola ite’ dieci mila talenti. IVI. , !• v , p. i. 

Sulle parole : Padre mio, se è possibile , fa che questo caUce 
passi, p. 1 5 . M. , p. 1 1 4. 
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Oasilia sulle parole : La porta è stretta , e sull' Orazione Dominicale , 
p. a 5 . M., p. 137. 

Sui paralitico introdotto dal tetto di una casa, p. 3 a., M. , p. 

814. 

Quattro oniilie sul cominciamento del libro degli Atti , p. 60. M. , 
p. i 5 i. 

Oniilie sull’utilità di leggere le sauté Scritture, p- 71. M. , p- 58 i. 

Sulle parole : Saul't altro non respirando ehe miiacee , p. 98. 
M.,p. 544. 

Sul cangiamento de' nomi , p. 107, M., p- 85 o. 

. SuU'utililà dell' afflizioni , p. i 4 o- M. , p. 180.' 

Sulle parole : Noi sappiamo che tutto contribuisce al bene di 
tutti colora che amano Dio , p. i 5 o. M., p 192. 

Sul perdono dell' ingiurie , p. 357. M., p- 199. 

Due omilìe sulle parole 1 Salutate da parte mia. Prisailla e Aquila ^ 
p. 172. M., p. ai6. 

Tre omilie sul matrimonio , p. 193 , ao 3 , ai i . M-, p. a 4 o , a 5 i, aó 5 . 
Omilia sulle parole : / nostri padri sono stati tutti sotto la nube , p. 
^a 8 . M., p. 355 . 

Sulle parole -. Bisogna che vi siano eresie , p. a 4 o. M., p. 273. 
Sulla limosina , p. a 48 . M., p. a 83 . 

Tre omilie sulle parole •• Perchè abbiamo tutti uno stesso spirito di fe- 
de , p. a6o , 269 , 279. M. , p. 296 , 3 o 8 ,319. 

Omilia sulle parole : Piacesse a Dio che voi sopportar voleste un poco 
la mia imprudenza , p. 391 , M. , p. 332 . ^ 

Sulle parole : Che m’ importa ? purché Gesù-Cristo sia annun- 
ziato , sia per occasione , sia per vero zelo , me ne rallegrerò 
sempre^ p. 3 oo. M. , p. 343 . 

Sulle vedove , p. 3 i i. M. , p. 386 . 

Sopra Elia c la vedova di Sidone ( sulla limosina ), p. 323 . H. , 
p. 636 . 

Sulle delizie della vita futura , p. 337. M., p. 647. 

Che non bisogna pubblicare i falli de’nostri fratelli , p. 344 * M., 

p. 654. 

Che non bisogna disperarsi , p. 354 - M., p. 654 - 
Sulle parole di san Paolo ; lo gli feci resistenza in faccia, 
p. 36 i, M., p. 785. 
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jìiic omiiic in occasione di Eiih’opio , p . 38 i , 3 SG* M., t. i 8 f ì 
t. Ili , p. 5 Gi. 

Omili.'i sopra Saturnino ed Aureliano , p. 4 o 5 - M. , t. v , p. SgS. 

Tre discorsi nel suo ritorno dall' Asia, in occasione diSevcriano di Ga- 
llali , p. 4 > I • 

Discorso prima di andare in esilio, p- 4 '^ — \“ìì- 
Due discorsi dopo il suo ritorno , p. 

Omilia sulla Cananea , p. 43 a. M- , t. vi , p. ago. • 

Discorso : Clic niuno può nuocere a dii non reca nocumento a se stesso; 
p. 444. M-,l-’i',p. 4 gS. 

Discorso contro chi si scandalÌ 7 .iò delle sventure accadute a' sacerdoti , 

p. 4 G 5 . M. , f. V, p. 756. 

Lettere di san Giovali Crisostomo , nel numero di due cento quaranta 
tre, p. 5 i 6 e seg. M. , t. iv, pag. 6 o 3 e scg. 

Discorso in lode di Diodoro di Tarso , p. 747 * 

Discorso sul santo giorno di Pasqua, p. 750. 750. M. , t. vi , p. 641. 

Sull’ascensione di Nostro Signore, pag. 758. 
SL’PPLIMENTO. 

Cinque Omilic sull’ ascensione di Nostro Signore, p- " 77 - M. , t. vi, 
p. 448 , 452 , 458 , 462, 973. 

Tre Omilic sulla Pentecoste , p. 7S7. M. , t. vi , p. 227. 

Omilia sullo Spirito-Santo, p. 797. M. , p. 2 o 4 - 
» Di GesiVCristo , pastore ed agnello , p. 8it. M- ,l- vi,p. 2 G 5 . 
Sull’ adorazione della croce, p. 819. M. , p. Gii. 

Della confessione della croce , p. 825. M. , p. 61 1 . 

TOMO IV. 

Sessanta sette omilic sulla Genesi , pag. * sino alla pag. Gq 3 . Moi. , 
t. I , p. I — 725. 

Otto Discorsi sulla Genesi, p. G 45 — 085 . M., l. 1, p. 7 ’^ ® ®cg.; t. H» 
p. 725. 

Ili qual modo riprender si depgiono 1 difetti del prossimo , p. GS7. 
Cinque omilic sopra Anna, p. 699 — 74 /. M- ? G P‘ 7 ®^' 

Tre oniilie sopra Davide e Saul, p. 748—7®“' ’ 

841,554,804. 
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TOMO V. 

‘Cinquanta omelie sui salmi , p. i e seg. M. , t. ut , p. 1 e seg. 
Omelie sopra diversi salmi , p. 538 e seg. M. , p. 833 e seg. 

Omilie sulle parole : Verumlamen frustra contui batur ornnis homo 
rtrens , p. 565. M. t. vi, p. ii4- 

TOMO VI. 

Conicntario sopra Isaia „p. i. Mor., t. ni , pag 554- 
Sci omilie sul profeta Isaia, p. 91 e seg. M. , p. 733 , 740, 750, 76-.t. 
Omilia sulle parole d’ Isaia : Io formo la luce e le tenebre y io fo la 
pace e creo i medi, p. i45. M. , p. 776. 

Omilia sopra Geremia, p. 168. M. , I. 111, p. 189. 

Due omilie sull’oscurità delle profezie , p. 168. M- , p. 799. 
Comcntario sopra Daniele, p. 200. 

Omilia sulle parole: Il figliuolo operar non pub àuse stesso, e fu 
soltanto db che vede fare al padre , p. 355. 

Sopra Melchisedec, p. 265. 

Contro i giuochi e i teatri , p. 272. 

Sulle parole^ Or sappiate che- negli ultimi giorni veriiwno 
tempi calamitosi, p. 278. 

Sulla perfetta carità , p. 287. 

Sopra Giuseppe e la continenza, p. 299. 

Sulla nascita di Gcsù-Crislo , p. 392. M. , t. vi , p. 493- ^ 

Sull' unico legislatore, p. 4<>3. M. , p- ■ . 

Sulle parole: Per quale autorità voi fate cibi p. 4i7‘ 

Sci omilie sulla creazione, pag. 445* ( Sotto il nome di Scvcriano di 
Gab.ali. ) 

Omilia sul serpente di bronzo , p. 5i 1 ■ M. , p. 49- 

Quattro omilie sulla Genesi , p. 532 — 539. Morcl., I. vi , p. 18 — 24. 

Sopra Abramo ed Isacco , p. 552. 

Contro gli spettacoli e sopra Abramo, p. 557. 

Sulle parole della Genesi : Metti le mano sulla mia coscia, eoe., 
p. 569. JI. , p. 3o. 

Quattro discorsi sopra Giobbe, p. 679 — 5g3. M. p. 76 — loi. 

Sul profeta liba p. 600. M., p. 128. 

Sopra Giuseppe e la castità, p. 6 >{. M. , p. i5 j. 
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Pi Siiunna, p. 607. M. , p. i 4 i- 

Pe’Ire lànciulli della fornace , p. 61 1 , M. , p. i 48 - 
O/jus imperfeclum in MaUhceum , homil. uv , alla fine del volume , 
p. I, ccviii. M. , Nov. Testiim. , p. 196. 

TOMO VII. 

novanta omilic sopra san Malico, dalla pagina 1 a 848. Mor., I. i, 
iVof. Testam. ( ^ prima pagina ad ullmam. ) 

TOMO Vili. 

Novanta omille sul Vangelo di san Giovanni , dalla pagina 1 alla 
53 o. Mor. t. Il , Nor. Testam. , p. 197 , scu pag. i e seg. 

SUPPLIMENTO. 

Sidla deeolKazione di san Giovan-Ballista ,p. a.' M., Opusc. , f. VP 
p. aSt. 

Su gli apostoli san Pietro a san Paolo, p. 5 . M. , p. 3 i 5 . 

Su i dodici apostoli, p. 11. M-, p. 3 ao. 

Su l’apostolo san Tommaso , p. i 3 . M. , p. 3 a 4 - 
Sul diacono santo Stefano , p. 17. M. , p. 3 a 8 . 

Sulle parole : La mia grazia vi basta. M., p. 34 o. 

Sulla parabola del lìgtiuol prodigo , p. 33 . M. , p. 369. 

Sul ballo di Erodiadc , p. 3 g. M. , p. 379. 

Sul consiglio tenuto dagli Ebrei per imprigionar Gesù-Cristo , p. ^ 3 , 
M. , p. 385 . 

Sulla parabola delle vergini , p. 4 ^- 1 ^- > P" 

Sulla peccatrice c il fariseo. M. , p- 49 > 

Su la Samaritana , p. 53 . M. , p. 4 ° 9 - 

Su lo zelo, la pietà e il cieco nato , p. Oi. M. , p. 4^2. 

De’ falsi profeti c de’ dottori di menzogna , p. 72. M. , p. 4 / 3 . 
Degli spettacoli del circo , p. 87. M. , p. 489- 
Sulle parole : Badate che gli uomini non ci veggano far la limo» 
dna , p. 4 °' , p. 5 a 3 . 

Sulla parabola degli operai inviati alla vigna , p. 98. M. , p. 589. 
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Sulla parabola del fico, p. io€. M. , p. 55 a. 

Del fariseo , p. i io. M. , 56 o. 

Di liazaro e del ricco epulone, p. ii 3 . M. , p. 669. 

Del cicco e di Zaccheo, p. lao, M. , p. 56 g. 

Deir apostolo san Giavanni , p. i 3 o. M. , p. 6 o 5 . 

Del rinnegamento di san Pietro', p. i 35 . M. , p. 6a6. 

Del secondo avvento di Gesù -Cristo , p. i 4 i. M. , p. 65 i. 

Del profumo che Maddalena sparse su’ piedi di Gesù-Cristo, p. iSq. 
Sulle parole : Come mai ha egli cognizione delle lettere , non 
avendole imparate ? pag. 167. 

Sulla Cananea e Faraone, p. 177. 

Sulle parole dell’apostolo : Nolo vos ignorare fratres , ccc., p. 188. 
Sulla croce, p. 300. 

Sull’ esaltazione della santa croce , p. 3 o 4 - 
Sull’incarnazione del Nostro Signor Gesù-Cristo , p. ai 3 . 

Sulla Santa Vergine , cinque omilie , p. a 36 . 

Sul tradimento di Giuda , p. 343. 

Sul ladrone , p. 347. 

Sulla Pasqua, sette omilie, p. s 5 i. 

Sulla schiera celeste , p. 385. 

Sulla penitenza, sopra Erode e GioTan-Batlisia , p. 387. 



TOMO IX. 



Cinquanta-cinqnc omilie su gli Atti degli apostoli , p. l sino a i 4 >< 
Mor. , JVov. Teitam. , t. ni, p. 481.' 

Trenta-due omilie sull’epistola ai Romani, p. 438 sino a 760, M., 
Nov. Testam. t. iv. , p. i e seg. 



SUPPLIMENTO. 

Della penitenza , Ire discorsi , p, 761. 
Della limosina , p. 789. 

Del digiuno , sette sermoni , p. 793. 
Della pazienza , due omilie , p. 806. 

Della salvezza , p. 816. 

A' catecumeni , p. 8 z 3 . 
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Contro gli crclici , p. Sàa. 

A’ religiosi , pag. 83 ;. 

Sulla remissione de’ peccati , p. 845 . 

Sulle parole : Voi siete invasato dal demonio , p. 849 * 
Sulla penitenza , p. 85 a. 

Della fede , della speranza e della carità , p. 854 . 



TOMO X. 



Quaranta-quattro omilio sulla prima epistola a' Corinti , p. i sino 
a 4 ig. Mor. , Nov- Testam. , t. v, p. i e scg. 

Trenta omilie sulla seconda epistola , p. 4'7 — j Te- 

stam. , t. V, p. 495. 

Comenlario sull' epistola ai Calati , p. Gb'] — j 3 o. M» NoV. Te- 
stam. , t. V, p. 779. 

SUPPLIMENTO. 



Delta carità , p. 701. 

Sulle parole : Se voi siete il Viglinolo di Dio , gettatevi abbasso ^ p. 753. 
Sul tradimento di Giuda c la passione del Nostro Signore , p- 738 . 
Sulle parole : Mi sono sovveiiutoi di Dio , p. 73g. 

Sopra Rachele e i suoi Cg liuoli , p. 7 4 g. 

Sopra Erode , p. 750, 

Sopra Marta , Maria c Eazaro , p. 753. 

Sul concistoro tenuto dagli Ebivi , p. 758. 

Sulla peccatrice e il fariseo , p. 762. 

Sulla risurrezione di Nostro Signor Gcsù-Crislo , p. 7G3. 

Sulla trasfigurazione del Salvatore , p. 765. 

Sulle patine , p. 767. 

Sopra san Giovanni il teologo , p. 77 ** 

Sull’apostolo san Giovanni, p. 77 '* 

Sulla trasfigurazione , p- 77 4 * 

Sulla siccità , p. 775 . 

Sul fariseo c la peccatrice , p. 780. 

Sulla risurrezione di Gesù-Crùto dopo Ire giorni , p. 787. 

Sulla nascita di N.)slro Signore, p. 730. 
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Sulla prcscnlazione di Gcsìi-Cristo al tempio , e sopra Mclcliiscdech , 



p. 792. 

Sulla Pentecoste , p. 795. 

Sulla Samaritana , p. 797. 

Sulla pcceatrice c il fariseo , p. 799. 

Sulle parole di G.-C. al monte Olivclo : Padre mio , se fia possi- 
bile , p. 806. 

Sulla parabola del Samaritano , p. Sto. 

Sulla natività di san Giovan-Battista , p. Su. 

Sulla teofania , p. 817. 

Sulla nascita di Nostro Signor Gesù-Cristo , p. 819. 

Sul centenario , p. Sa/j- 

Sulla parabola della semenza , p. 828. 

Sul secondo avvento di Gesù-Cristo e sulla limosina , p. 85 i. 

Sul paralitico c le parole : Non giudicate , p. 834 - 
Sul vangelo di san Luca c la dramma , p. 838 . 

Che bisogna comunicare agli altri ciò che si ha di scienza, p. 84 o. 

Del digiuno , p. 846- 

Sul figlio della vedova , p. 848. 

Contro gli Ebrei , riguardo al serpente di bronzo , c sulle parole : 
Iddio gli ha dato un nome , eh’ è al di sopra di tulli ‘ nomi , 
p. Sòl. 



TOMO XI. 

Venti-quattro omilie sull’ epistola agli Efesini , p. i c seq. , Mor. , 
Noa, Test. , f. V, p. 8 G 4 - 

Quindici omilie sull’epistola a' Filippensi , M. Nov. Test., t. vi, 
p. r e spg. 

Dodici omilie sull’epistola a’Colos. , p. 322 . M. , Nov. Test. , t. vi , 
p. 147. 

Endici omilie sulla prima epistola a’Tcssalonici , p. 420. M., Nov. 
Test. , t. VI , p. 282. 

Cinqueomilic sulla seconda epistola a’ Tcssaloniei , p. no. M., p. 3 Gt. 
Diciotto omilie sulla prima epistola a Timoteo, p. 54 ". M., p. 4 o 2 - 
Dicci omilie sulla seconda epistola a Timoteo, p. G 5 S., M. , p. 553 . 
Sci omilie sull’ ejùstola a ’llfo , p. 729. M. , Nov. Test., p. 819. 
Tre omilie .‘uill’ epistola a Filcmonc , p. 772. bl. , p. G70. 



Digitized by Google 







1 , . 



|: 

I. ; 




' 



I 

I 

i 

Co SAN GIOVANNI crisostomo. ^ 

SUPPLIMENTO. 

De’ sacrifizi di Caino, d' Abele; de’ giganti, del diluvio , ecc, , p. 45 ;. 

Sulla «jttimana santa e la passione di Nostro Signore , p. JQS. 

Sul pubblicano e il fariseo , p- 796. 

Sull’ ingresso ai santi digiuni , p. 799 - 

Sull’ ascensione di Nostro Signor Gesù-Ccislo , p. 800 . 

Sul digiuno , p. 8 o 3 , 804. ^ 

Sulla preghiera , p. 810. 

Sulle parole : Io venni ad accendere il fuoco sulla tep'a , p- Sia. 
Avvertimenti spirituali , p. 8 i 5 . 

Sul corainciamento de’ digiuni , p. 817. 

Sull’adorazione della santa croce , p. 820. | 

Sulla risurrezione di Nostro Signor Gesù -Cristo , p. 827. 

Sulla parabola dell’ nomo ferito da’ ladri , p. 82. j 

Del digiuno , p. 83 1 . I 

Del digiuno di Davide ; de’ sacerdoti , di Giuseppe , ecc. , p. 833 . 

Sull’ anniinzlazionc della saula Vergine , c contro l’empietà di 
Ario , p. 338 . 

Della limosina , p. & 43 . 

Della carità , p. 848. 

Tre discorsi sopra Lazaro , p. 846 e seg. 

TOMO XII. 

Trenta-quattro omilic sull’epistola agli Ebrei, p. 1 — .SiS. Mor. , 

Nov. Test. , t. VI, p. 694 • 

Uudeci omelie, fin là inedite, sopra diversi argomenti, p. 3 a 3 — \oi. 
Omilia intitolata, rfe ( de’ suggelli ) , p. 4*’9 1 attribuita a 

Severiano di Gabali , da Teodorcto , data a sail Giovai» Crisosto- 
mo dal papa Adriano ( Couc. tom. va, p- 112.) Opusc. , t. vi, 
p. i 58 . 

O.uilia sulle parole di sao Giovanni : In principio erat verbuni , 
p. 4 'ó- M. , ihid. , p. 235 . 

Omilia sulla raansuctudiue , p. 4 |2. M. , Opusc., t. v, p. 338 . 
Quaraiit’ otto omilie, estratte dall’ opere di san Giovai» Crisostomo, 

«otto il titolo : , p. J 32 c seg. M. , l. vi, p. 666—1009. 
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Liturgia allribuita a san Giovan Crisostomo, P.778.M., t. iv ,p- 
Preghiere diverse , p. 799 - 

Sull’ incredulità dell’ apostolo san Tommaso , p. 804. 

Tre omilie sopra sauto Stefano, p. 809. 

Sulla Pentecoste , p. 8ia. 

Sulla paaicnaa e sulla fine del mondo , p. 817. 

TOMO XIII. 

Tre omilie sopra diversi argomenti, p. 189. 

1. Della penitenza , p. 190- 

2. Del digiuno , p. 206. 

3 . Esortazione alla temperanza , p. 208. 

4. non bisogna disprezzare la misericordia divina (fram- 
mento ) , p. aio. 

5 . Sull’ cmoroissa del Vangelo di san Luca , ibid, 

6. Paragone della vita col mare , p. ai 3 . 

7. Sulla parabola della semenza , p. 216. 

8. Sulle parole : Se qualcuno appartiene a Gesù- Cristo , egli 
è divenuto una nuova creatura , p. 219. 

9. Sulle parole : Questi è il mio prediletto Figliuolo , p. 282 . 

10. Sulla verginità e le vergini folli , p- 237, 

11. Sulla cognizione di Dio e la santa teofania , p. 240. 

12. Sull’ ascensione di Nostro Signor Gesù-Gristo , p. 247. 

1 3 . Omilìa sul lago di Gcnesar^th e sull’apostolo san Pietro, p. aào. 




i 



C>2 SA^ GIOVANNI CRISOSTOMO. 

OPERE 

DI SAN GIOVANNI CRISOSTOMO , 

TRADOTTE IN FRANCESE. 



PRIMA PARTE. 

FEDE. • 

ARTICOLO I. 

PRl^XtPIll CEKERRLI SULLA. FEDE. 

Scz. I. Sua Definizione. 

2 . Fondamento della fede. 

3. Suoi caratteri. 

4 . Sommissione a’ misteri. 

5. Vantaggi che dà la fede. Di quanto ella preyale sulla ragione. 

6 . Ricompense date alla fede. 

7 . Dell’ incredulità. Sue sorgenti , suoi errori , suoi pericoli. 

ARTICOLO II. 

Oggetti della fede , dogmi della fede maturale. 

IDDIO. 



Scz. I. Sua esistenza. 

2 . Sua unità. Contro 1’ indolatria. 

3. Sua grandezza. 

4. Spirito presente dappertutto. Sua immensità c sua inoora- 
prcnsibilità. 

5. Sua prescienza. 
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G. Sua bontà. 

Sua giustizia. 

8. Accordo della bontà c della giustistizia di Dio. 

9. Sua onnipotenza renduta manifesta nell’opera della creazione. 

10. Creazione del njondo. 

11. Creazione dell’ uomo in particolare. 

12. Sua saggezza, o sna Provvidenza. Armonia universale. Di- 
sordini fisici e morali. Mescuglio dc’buoni e de’ tristi. Beni 
e mali d’opinione. Provvidenza universale , provvidenza par- 
ticolare. Provvidenza dimostrata per la storia. Soluzione di 
tutte le dilficoltà sulla quistionc della Provvidenza. 

ARTICOLO III. 

dell’ ABIMS. tlHÀKA , SUE FJLCOLTV. 

Sez. 1. Ragione. 

a. Intelligenza. Industria umana. 

3. La coscienza. 

4. La legge naturale. 

5. Distinzione del bene e del mole. 

G. Il libero arbitrio. 

7. Immortalità dell’ anima. 

8. Eccellenza dell’ anima. 

ARTICOLO IV. 

DEL eVUTO CHE Sl DEVE a DIO. 

Sez. I. II santo nome di Dio. 
a. Delitto della bestemmia. 

3. Dell’amore eh’ è dovido a Dio. 

4. Del timore di Dio. 

5. Indificrenza degli uomini per la salvezza. 

ARTICOLO V. 

ACCORDO DELLA FEDE COLLE OPERE , O FEDE PRATICA. 

Delitto e pericoli dell’ infedeltà. 
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ARTICOLO VI. 

81IIBOLO DELLA PROFE5SIOK DI FEDE. 



FEDE RIVELATA. 

ARTICOLO I. 

rOHSlHBHTI DELLA. FEDE RIVELATA. 

iDSuflìcienza delle rivelazioni anteriori al cristianesimo. 

j, I, Scrittura Santa. Caratteri della sua divina inspirazione.' 

j, U, Cliicsa. Sua infallibilità nella predicazione de’ misteri della 

fede rivelata. 

Sez. I. Autorità della tradizione. 

а. Concili. 

3. Chiesa romana. 

4 . Eresie. Scismi. 

5. Scandali. 

б. Censure ecclesiastiche 

7 . Antecristo. 

ARTICOLO II. 

GESn'-CRISTO OCOETTO DELLA RIVELAZIOHR. 

' SESI^ CRISTO DIO. 

Sez. «. Aacordo dei due Testamenti. 

2 . Profezie. 

3. La legge nuova o il Vangelo. 

4. Incarnazione divina. Suoi benefìzi. 

5. Gcsù'Crbto eguale in tutto a Dio suo padre. 

ARTICOLO m. 

GESÙ-CBISTO UOHO. 

5. I. — Storia della vita di Nostro Signore sulla terra. 

Sez. I. Sua natività. 

a. Sua circoncisione. 
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3. Sua epifania. 

4- Sua fuga in Egitto. 

5. Tentazione nel desérlo. 

6. Battesimo di Oesù-Cristo. 

J II. — Miracoli di Nostro Signor Gesù-Cristo. 

Sez. I. Tempesta calmata. 

а. Demoni! discacciati. 

3. Moltiplicazione de' pagani. 

4. Guarigione de’ leprosi. 

5. Del servo del centeuario. 

б. Del paralitico della piscina, 
j. Del cieco di Gerico. 

8. Il cieco-nato. 

9. Kisurrezioue di Lazzaro. 

j IV. — Sacerdozio di Gcsù-Ciislo. 

J. V. — Nomi dati a Gesù-Crislo. 

J. VI. — Profezie di Gesù- Cristo. 

J. VII. — Sua dottrina. Parabole. 

Sez. I. Delle nozze. 

а. 11 debitore di mille talenti. 

3. 11. figliuol prodigo. 

4- Le vergini. 

5. Operai inviati alla vigna. 

б. Il £iriseo c il pubblicano. 

7. Lazzaro e il ricco epulone. 

5 Vili. — Redenzione. Passione e morte di Gesù-Crjslo. 

Sez. 1. Suo ingresso in Gerusalemme. 

a. Passione di Nostro Signor Ges&-Cristo secondo 
san M.atteo 3 secondo san Giovanni. ^ 

j IX. — Gloria di Gesù-Cristo per le sue umiliazioni. 

Sez. I. Vù’tù della sua croce. . ■ ^ - 

tW'cfax 00- 

a. Sua risurrezione. 

3. Sua ascensione. 
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SAM GlOViRm CRISOSTOMO. 

5 — X* Peatecoste. 

Sez. (. DÌTÌnità dello SpiritO'Santo. 
f XI> — Dognu della saatiasìma Triniti. 

5 XII— La Santissima Vergine Maria , madre di Gesù Cristo. 

ARTICOLO IV. 

STaBiLIMBirTO DEL CalSTUMESIMO. 

Sez. I. Apostoli. 

a. Loro miraeoli. 

3. Propagazione evangelica. 

4- Riprovazione degli Ebrei. 

5. Vocazione de’ Gentili. 

0. I santi martiri. 

7 . I santi anacoreti. 

8 . Vergini e vedove cristiane, 
g. 1 primi cristiani. 

IO. Miracoli contemporanei. 

SECONDA PARTE. 

SPERANZA. 

ARTICOLO I. 

OCCBTTO Z ClalTTEBI DZLLZ STEZaZZÀ CBISTIASA. 

Sez. I. Motivi della fiducia. 

3 . Contro la disperazione. 

ARTICOLO li. 

IL Hanno razsanTz z la vita futuba. 

J I.— Mondo. Vaniti delle cc^ umane. 11 mondo presente. 
Sez. I. Vana gloria, 
a. Ambizione. 

3. Ricchezze. 

4 . Piaceri. 
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5. L Felicità. Prosperità mondane. 

6 . Passioni. 

7 . Spettacoli. 

5 II. r— Vili c virtù mondane. 

$ III. — Vicissitudini umane. 

Disgrazia di Eutropia. 

Afflizioni e avversità. 

Calamità d’ Antioco. Omilie suUe statue. 
Rassegnazione ne’ mali. 

J IV. — La vita futura. 

Sez. I. La morte. 

3 . La risurrezione della carne. 

3. L' ultimo giudizio. 

4 . Ricompense e castighi dopo la morte. Del paradiso 
e deir inferno. 

S V. 

VITA CRisniva. 

Se<. I. Via larga e via stretta. 

1 . II mondo e il Vangelo. 

3. Vita de' cristiani sulla terra. 

5. Penitenza e compunzione. 

5. Del digiuno e dell’ astinenza. 

6 . Pace spirituale. 

S VI. 

Sez. I. Delle tentazioni. 

3. Vigilanza cristiana. 

3. Fuga delle occasioni. 

_ 4- Colpe lievi. 

5. Della perseveranza. 

$ VII. — Esempio de’ santi. 

Sez. I. Santi dell’antico Testamento. 

3. Santi del nuovo Testamento. 

3. Panegirici de' santi. 

4. Panegirici di san Paolo. 
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TERZA PARTE 

CARITÀ. 

ARTICOLO I. 

ECCELLEMA DELLA CABITA j SODI CAHATTEB1 ; ESSA ABBBACCIA l’ AHO» 
DI DIO, l’ amor del prossimo. 

j I. — Princìpio ed oggetto della cariti.' 

Sci. I. Quanto Iddio amò gli, uomini. 

3 . Amore di cui Gcsù-Crislo ci ha prevenuti. 

3. Rieonoscenza ed amore dovuti a Dio ed a Gcsie- 
Crislo. 

J II. In qual modo possiamo attcstare tai sentimenti. 

Sei. I. Preghiera. 

a. Orazione Dominicale. 

J III. — Fedeltà al svrvitio di Dio. 

Sez. I. Assistenza alla chiesa. Salmi e canti sacri, 
a. Rispetto dovuto alla casa di Dio. 

3. Assiduità nel sentire la parola della salvezza. 

4* Santità della domenica. 

5 IV. — Sacramenti. 

Sez. I. Sacramento del Battesimo. 

Peccato originale. 

Sez. a. Eucaristia. 

Sacrifizio della messa. 

Comunione. 

Liturgia. 

Sez. 3. Penitenza. 

Confessione. 

5 5. —Mezzi e soccorsi’ di salvezza. 

Sez. I. Della grazia, 
a. I sanli Angeli. 

3. I buoni e- tristi Angeli. Del Demonio. 
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5 VI. Morale cristiana. Via! c virtù. ' 

Del peccato in generale. 

Slz. I. Vizio dell’orgoglio. 



2. 


(Icir avarizia c dcH'amor delle ricchezze. 




Dell’ usura. 


3 . 


dell'invidia. 


4 - 


della maldiccnia. Giudizi teracrari. 


5 . 


drir ir.i. 


6 . 


di U* amor de* piaceri, dell’ impurità. 


?• 


dell’intemperanza e dell’ ubbriacliczra . 




Menzogna , disiiiuulazlouc , falsa pi* là , 




ipocrisia. 


8 . 


Ozio, infingardaggine. L* i;;norauza e la 



falsa scienza. 



g. Rispcllo limano. 

IO. Dell’ induranicnto nel peccato. 

s VII. 

Scz. 1. Virtù filosoficbe. 

2. Virtù cristiane , giustizia , umiltà , dolcezza , 

vigilanza , c severità cristiana. 

3 . Vera c falsa iimillà. 

4. Vero e falso onore. 

5 . Zelo. 

6. Ritratto del vero cristiano. 

AUTICOLO 11. 

carità’ verso ir. prossimo. 

J I. — Società umana. 

Sez. I . Re , magistrali. 

2. S.iccrd')li , ministero ecclesiastico. Beni della chiesa. 

3 . Carità p.asloralc. 

4. Religiosi. Apologia della vita religiosa. 

•ó. l’.idrotii c servi. 

fi Ricchi c poveri. 

- rninnas^ioiif e heneficenza riguardo .u pou iiid 

4 ' • 

abiliti. 
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8 > Buon estmpio. 

9 . Ajuto scambievole. 

10. Buoni offici. 

1 1 . Condotta verso gl' infedeli. 
13. Perdono dell' ingiurie. 

i3. Amicizie. 
i4> Conversazioni. 

J II. — Matrimonio. 
Educazione. 
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PRIMA PARTE. 

FEDE. 

ARTICOLO I. 

FRINCIFlt CEKEHALJ SULLA FEDE. . 

Sua delìnizioiie. Foudamenli della fede. Suoi caratteri. 

Sommissione ai misteri. Vantaggi che procura la fede. 

Sola insegna all’ uomo a conoscere Iddio , a conoscer 
se stesso. Di quanto ella prevale sulla ragione. Ricom- 
pense date alla fede. Sorgenti dell’ incredulità. Suoi tra- 
viamenti. Suoi pericoli. 

OMItlA 

» 

Sulle parole dell’ Apostolo : Perchè noi abbiamo 
un medesimo Spirito di chi disse ne Ila Seri iiura : 

Ho creduto : e perciò ho parlato ( Sai. cxv. i ), 
noi crediam deipari; e perciò parliamo. {\\. 

Cor. IV. i3. ) 

( Estratti ed analisi. ) 

Il saggio medico cui dall’arte sua s’impone T. ut. B«^., 
il dovere d’immergere il ferro in una ferita ch’ei 
vuol guarire , non vi si determina senza provare 
un doppio sentimento di dispiacere e di soddisfa- 
zione ; il primo , per la necessità nella quale tro- 
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vasi di cagionare al suo infermo un vivo dolore; 
il secondo , per la speranza che 1’ operazione con- 
tribuirà al ristabilimento della salute di lui. E Io 
stesso avveniva a san Paolo nella cura delle ma- 
lattie spirituali. Costretto di dirigere a’ Corinti 
severe riprensioni , fa mostra egualmente di essere 
affetto da gioia e dolore : dolore , per 1’ obbligo 
in cui è di cagionar loro dispiacere ; gioia , in 
considerazione del bene che lor procura : Benché 

II. Cor.vii.8. lor dice, vi avessi attristati con la mia lettera^ 
e “s- , . , 

non me ne pento ; e se me n era pentito dap- 
prima , perchè vi aveva attristati , quantunque 
per poco tempo ; ora ne ho gioia , non già per 
avervi rattristati , ma perchè la tristezza vi ha 
condotti a penitenza. Il dispiacere che potè dar 
loro fu passeggierò ; ma il vantaggio che ne rac- 
colsero durevole e permanente, 

L’or.Ttore applica a se i medesimi sentimenti ; ei si com- 
piace de’ felici successi delle sue precedenti rimostranze , 
comunque amare esser potessero nell’ esprimersi , nel sen- 
tirsi ; e ne riporla 1’ onore alla divina misericordia. 

Pag. a6i. Se ella non disprezzo il gregge quando sem- 

brava ridotto a un picco! numero , se impose al 
suo Apostolo di percorrere i monti e le valli , ed 
immergersi fin nelle piu inaccessibili solitudini per 
andare in cerca della pecorella smarrita , giudicate 
della sua premura per ricondurre all’ovile il greg> 
ge disperso, 



Digitized by Coogl 




SAN GIOVANNI CRISOSTOMO. 

Egli entra in materia. 

Perché abbiamo un medesimo Spirilo , ccc. 
Che Vuol dir 1 ’ Apostolo ! Come dunque ? nulla 
avrebbe da insegnarci , se non avesse le fede? Re- 
sterebbe muto e senza voce ? Sì , risponde. Senza 
la fede , non avrei alcun insegnamento da pre- 
santarvi , alcun discorso da farvi ascoltare ; la mia 
lingua e la mia bocca sarebbero incatenate , c non 
già la ragione insegnar mi potrebbe le verità che 
deggio trasmettervi. La ragione non romperebbe 
il silenzio , dal quale la sola scuola della fede c’ in- 
segna ad uscire. E siccome una pianta priva di 
radici non produce fruita , dei pari l’ insegnamento 
che non avesse la fede per principio rimarrebbe 
sterile ed infruttuoso (i). Ecco perchè lo stesso 
Apostolo dice altrove : 

Si crede col cuore per essere giustificato , 
e si confessa colla bocca per esser salvato. Qual 
maraviglioso albero si è quello della fede ! non 
solo i suoi rami , ma la sua radice , producon fruita. 
Dalla radice vieti la giustizia , da’ suoi i-ami la 
salvezza (2) : tale è il senso delle parole : Noi 
crediamo , e perciò parliamo. La fede è per noi 

(r) Disviltippalo da Bourdaloue , Scrtn. sulla fide, Dotnenic. , 
tona. I , pag. iia , che rafforza la frase di san Giovali Crisnsfomo con 
i* autorità del Concilio di Trento. (Houdry , BìLliolcca de predic. , 
tom. IV , pag. S04. ) 

(a) Scgaiid, sulla fede. Quaresima , t'm. i yp.ig.^S ; Mont.irg., 
Jlizion. npost. , toin. ii , pag. Sa. Tutti i teriuuiil c libri sulla rive- 
lazione. 
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l'ag. i6i- ^•,ò tlie il bastone e tra le mani del veccliio di 
cui sostiene cd assicura il tremante passo. Quindi 
la debolezza dell’ umana mente abbandonata a se 
stessa non troverebbe nella sua ragione se non una 
guida infedele , soggetta a smarrirla, se non fosse 
sostenuta dalla fede, sostegno ben più sicuro. Allon- 
tana ella r incertezza , c dissipa le nostre tenebre, 
portando In sua luce nel seno della nostra igno- 
ranza. Privo della sua fiaccola, l’uomo procede 
il) una profonda notte; urta ad ogni passo, e dà 
di fronte in tutti gli scogli. Noi ne abbiam la 
jiruova nella Storia delle scuole di un’umana sag- 
gezza. V’oi lì vedete que’ lilosofì che fanno mostra 
di distinguersi dal volgo colla gravità d’ un im- 
pouenle contegno , accecati su i primi principii , 
al punto di non accorgersi delle pietre che sono 
sotto i loro occhi ; poiché di queste stesse pietre 
si formarono didle divinità. Quindi nulla di fisso 
nella loro dottrina ; interminabili dispute traforo, 
per andar jioi a precipitarsi ad un tempo io un co- 
mune abisso. Perebè ? per non avere altra bus- 
sola se non la foro ragione. L’Apostolo il dichiara 
jRom. I. 21. in questi termini ; Si smarrirono ue loro vanira- 
gionamenti , e il loro insensato cuoce si riempì 
di tenebre-, divenner folli nell' attribuirsi ilnonie 
di saggi ; e per dinotare fin dove si spinse il foro 
ikid. 23. accceamenlo , soggiiigrie : Jlla maestà di Dio im- 
mortale , sostituirono l' immagine di uomini cor^ 
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ruttibilii e , ciò eh’ è ancor peggio , figure di uc- 
celli , di bestie quadrupedi e di animedi. La fede 
venne a dissipar quelle tenebre , ella le sbandì dal- 
r anime che si prestano alla sua luce. È l’ ancora 
della salvezza che arresta lamento in mezzo ai flutti 
agitati , e la salva dal naufragio. Grazie alla sua 
benigna influenza , noi più non siamo come fan- 
ciulli ondeggianti e trasportati qua e là da tutti 
i venti dell’ umane dottrine. . . . 

La parola fede ha due significati. Nel primo, 
intendiamo quella fede soprannaturale clic fu i 
miracoli ; quella della quale parlava Gesìi-Cristo 
a’ suoi apostoli , quando dicea loro : Se aveste 
tanta fede quanto è un granellino di senapa , ba- 
sterebbe dire a quella montagna vieni qua , e la 
montagna verrebbe. Perchè gli apostoli stupivano di 
non esser riusciti a discacciare il demonio dal corpo 
di un ossesso , Gesu-Crislo lor fa rimprovero d’ in- 
credulità. E quando san Pietro procedendo sull’ a- 
cque si accorge che quelle si sprofondano , e minac- 
ciano d’ inghiottirlo , Gesù-Cristo gli dirà ; Uoni di 
pocafede ,, perchè dubitasti? V’ija una altra sorta 
di fede, quella che ci porta alla cognizione di Dio, 
c in conseguenza di ehe noi otteniamo il nume di 
fedeli. di una tal fede parla l’ Apostolo scrivendo 
a’ Romani: Rendo grazie a Dio per tutti voi per- 
fhè la fede che professate è annunziata da per 
lutto, Loda del pari i Tessalouici. lo stesso elq-» 



Ephcs.iT.ii{. 

Pag. a63. 
Matlh- XVII, 

■9 



Ibid- xiv.3|, 
R in n- i?- 
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gio fa nel dire: Noi abbiamo lo stesso Spìrito 
di fede , siccome è scritto : Jo credei , e perciò 
parlai ; e noi altri anche crediamo , e perciò an~ 
che parliamo ; (juclla che ha per oggetto , per 
esempio , il dogma della risurrezione di Gesu- 
Cristo , e della nostra propria risurrezione per vir- 
tù di Dio risuscitato da’ morti. 

Ma perchè lo Spirito della fede ? perchè met- 
terla nel numero delle grazie? Perchè se la fede 
Pag. 264. è puramente un dono dello Spirito , non v’ha dun- 
que merito nell’ acquistarlo ; l’incredulo a cui man- 
ca non è colpevole , il fedele che non se la diede 
non ha diritto alla ricompensa ; poiché il dono non 
suppone merito ed è solo un gratuito benefizio. 
In qual mòdo adunque metter di accordo l’Apo- 
stolo con se stesso , quando dice : Bisogna cre- 
dere di cuore per esser giustificato ; e confessare 
colla bocca per esser salvo. Ciò avviene perchè 
j)er credere , bisogna averlo meritato , e ne fan 
pruova le altre parole di san Paolo : Quando un 
ibid. IV. 5 . uomo , senza fare opere , crede in chi giustifica il 
peccatore , la sua fede gli è imputata a giustizia. 
La fede non è dunque esclusivamente dono dello 
Spirito : ella richiede dapprima il concorso della 
nostra volontà (i). Quindi , dopo che la docilità 

(1) La Colombiere , Riflcss. crist . , pag. 222 ; Bourdaloue , SutU 
opere della fede , Quaresima, (ora. 1 , pag. 323 ; 1 ' ab.ilc Clcmciit , 
^ Seì-m. sulla fede , Quaresima, tow. J , pag. 109; Monf.irg-, Dizion. 

apose. , lom. Il , pag. 404- 
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del cuore e la disposizione a credere hanno aperto 
le prime vie , e preparato le fondamenta della 
fede , r i/itervento dello Spirito-Santo divien ne- 
cessario per fortifìcarla e renderla fìssa ed immo- 
bile. Nè Iddio, nè la grazia dello Spirito Santo 
prevengono la nostra scelta ; ei ci chiama ; ma 
chiamandoci, ci attende, perchè coartar non vuole 
la nostra volontà ; e sol quando gli cediamo libe- 
ramente ei ci accorda il suo soccorso. Perchè, dal- 
r istante in cui siamo in possesso di quel prezioso 
dono , il nemico della salvezza cerca di toglier- 
celo co’ suoi artifizi , si sforza a svellere da’ nostri 
cuori quella nuova pianta , e spegnerne il germe 
sotto la zizzania ch’ei vi seminò a Ranco ; l’as- 
sistenza dello. Spirito Santo ci diviene indispensa- 
bile per conservarla senza alterazione , per impe- 
dire , secondo l’ espressione dell’ Apostolo , che 
quella fiamma dello Spirito non vada ad estin- t- Thess. r.> 9 - 
guersi. Pciciocchè se a ninno è concesso prò- / 

nunziare il nome di Dio senza una grazia spe- Rota. mi. i5. 
ciale , secondo la dottrina dello stesso apostolo , 
maggiormente noi abbiam bisogno dell’intero soc- 
corso dello Spirito Santo per conservar la fede. 

Eh ! in qual modo l’ otterremo ? Con le nostre 
buone opere , colla regolarità de’ nostri costami , 
colla nostra carità verso i poveri , siccome l’olio P»g. aS5. 
alimenta il lume , senza di che si spegae. Il che 
avvenne alle vergini folli delle ^uaii si park nel 
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Vangelo, percliè lasciarono spegnere le loro’ lara-» 
pade per non averle alimentate con la loro cari- 
tà. Non si tenne confo de’ loro sacrifizi fatti sino 
a quel punto ; ma eblx:ro la vergogna di essere 
discacciate , e il dolore di ascoltar la terribile sen- 
Ibid. 12- tenza : Ritiratevi , io non vi conosco. Con la 
professione della verginità , si erano innalzate al 
di sopra delle passioni più violenti e più difiìcili a 
vincere ; esse venner meno in combattimenti assai 
meno terribili. Esse avean fatto al di là di ciò ch’era 
stato loro imposto; perciocché la verginità non è 
iin precetto , ma soltanto un consiglio. La vigilan- 
za , e la carità son doveri rigorosi. E perchè vi 
mancarono , perderono la loro corona. La vergi- 
nità è una virtù eccellente senza dubbio , ella sem- 
bra sorpassare le forze della natura ; ma se non ha 
per compagna la carità , non vi aprirà sola le porte 
della sala del banchetto. 

L’omilia termina , come la maggior parte di quelle del 
santo dottore, con un avvertimento o applicazione morale. 

Esortazione alla limosina : qual rimedio del peccato è 
Sorgente da’’ piu preziosi vantaggi per la salvezza. Neces- 
sità deir opere della fede ; diversamente non v’ ha se non 
una fede morta. II principale ostacolo all’ opere della fede 
è nell’ alTczionarsi di soverchio alle ricchezze (*). 

icbr. VI. I. San Paolo definisce la fede : La sostanza 
delle cose che si sperano , e la pruova di quelle 

(*) Tom. Ili , Boncd. pag. aCi- a65; foin. y , Opusc. , Mor., 
psg- 299 — 3o2. 



Digilized by Google 




SAN GIOVANNI CRISOSTOMO. ^9 

che non si veggono (i). In falti , siccome egli stesso 
si spiega , quando si vede ciò che si spera , non iium.vm.a). 
è più speranza ; percioccliè come mai si spererebbe 
ciò die già si vede? La fede adunque consiste nel 
credere ciò che non si ha sotto gli ocelli ; nel di- 
rigere le aSèzioni della propria anima verso il 
grande Dio da cui ci vengono le promesse. Noi ne 
abbiamo un luminoso modello nel santo patriarca 
Abramo , quando abbandonasi con fede piena cd 
intera alle promesse che gli erano state fatte : donde 
nasce che la Scrittura fa l’elogio della sua lède, 
dicendo di lui : Àbramo credè alla parola di Dio^ lud. nr. 3 . 
e ciò gli fu, imputato a giustizia. Non attese per 
ci'edcre l’ avveramento delle pi'omesse che gli erano 
state fatte; c Iddio il ricompensò imputandogli a 
giustizia la sua docilità nel credere alla divina pro- 
messa , senza indagare con curiosità , con ragiona- 
menti umani , i mezzi d’ esecuzione. Tale è la 
fede che ci è proposta per esempio , a noi cui 
assai più magnifiche promesse furon fatte , e tali 
da non poterle comprendere con tutti gli sforzi 
del pensiero umano , alla sola condizione di cre- 
dere all’ onnipotenza di chi c’ impegnò la sua pa- 
rola : unico mezzo e di acquistar la giustizia che 
vien dalla fede, e di meritarci beni a’ quali siamo 
chiamati. Iddio non ci collocò nel mondo sol per 

(i) De Sacy traduce ; La fede è ciò che rende presenti le cjsc 
che si sperano , c ci convince di quelle che non si vcgj’ono. 
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godervi i beni visibili ch’oi ci abbandona; ei ci 
prouielte che nell’ uscir da questa vita , dopo 
che i nostri corpi disciolti e ridotti in polvere 
riuasceraimo a nuova esistenza per risuscitare in 
I. Cor. XV- 53. uua più luminosa gloria ; /Jerci'occ/iè bisogna , ci 
dice 1’ Apostolo , che questo corpo corruttibile si 
rivesta d' incorruttibilità , e che di' immortalità 
questo corpo mortale si rivesta ; ei ci promette, 
dico , che dopo la nostra risurrezione , ci met- 
terà in possesso di un regno , della compagnia 
de’ Santi , d’ un riposo per sempre inalterabile , 
e d’ una riunione ineffabile di beni , tali che oc- 
jbid. it. g. chio d’ uomo non vide , orecchio non intese , cuo- 
re non concepì nulla di simile. Tali sono le pro- 
messe che ci son fatte , i doni che ci attendono (*). 

OmILIE sull’ epistola Al ROMANI. 

Saa Paolo si propone in questa epistola , di far ve- 
dere r eccellenza del dono della fede che Gesìi-Cristo 
recò al mondo colla rivelazione evangelica , provando 
dapprima contro i pagani , che isoli lumi della ragio- 
ne e lutti gli sforzi della filosofia giiarantir non po- 
trebbero gli uomini da mostruosissimi errori , e dalla più 
enorme corruzione ; poi contro gli Ebrei , che la legge 
aulica era incompleta , insufficiente , e in verun modo 
capace di ccndurre alla vera giustizia e alla salvezza. 

(*) Omil. XXXI, in cjp. xv Gen. , tom. ii Bcncd. , pag. 3-o, 
• 3;i ; liiu. ij, Mcr. , Optisc. , pag. !^t!^ ^ 
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Introduzione al comen tarlo sull’ Epistola di 
san Paolo a’ Romani. 

Ogni volta che ascolto in questa chiesa qual- T.iii.Bened., 
che lezione dell’ Epistole di san Paolo , il che 
avviene tre o quattro volte la settimana , parti- 
colarmente nelle feste de’ martiri , io mi sento 
compreso d’ un santo ardore che va sino al tra- 
sporto. I suoni di quella tromba spirituale mi ' 
rapiscono , m’ infìanimono ; mi credo ascoltarlo , 
vederlo in mezzo a noi , e profferir di persona 
i suoi oracoli , con quella sacra bocca che tanto 
si addentra ne’ cuori. Ma quando fo riflessione 
al piccol numero delle persone che conoscono il 
nostro grande Apostolo, un tal pensiero mi afflig- 
ge , mi ferisce , mi opprime. L’ ignoranza su di 
ciò giunge al punto di non conoscere il numero Pag- 4aS.’ 
delle sue Epistole. Forse per non poterle cono- 
scere ? Non già : ma per la l’ipugnanza di leg- 
gerle abitualmente. E non si leggono , il so pur 
troppo , per le domestiche faccende , le quali non 
permettono di totalmente dedicarsi a simili letture. 

Ma al meno si può mettere a profitto ciò che gli 
altri ne raccolsero con le proprie meditazioni , e 
portare nell’ acquistarne cognizione la medesima 
premura che si metterebbe nel procurarsi il pos- 
sesso di .qualche tesoro. All’ ignoranza 'nella quale 
si è delle nostre sante Scritture , attribuir si deg- 

T. II. 6 
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gioao i tanti disordini e le tante eresie che deso- 
lano la società cristiana , la négligenza nella quale 
si vive sopra tutti i doveri , e l’ inelEcacia degli 
sforzi che si fanno per istrapparsi dal male. Chi 
procede con una benda su gli occhi fa necessar 
riamente passi falsi ) del pari chi non ha , per 
dirigersi nella via della vita , la fiaccola delle 
sante Scritture , fa frequenti ed inevitabili cadu- 
te , perchè procede tra le tenebre. 

Esame del tempo in cui fu scritta la lettera a'Ao- 
inani (i). Benché fosse messa innanzi a tutte F Epistole 
di 'san Paolo , san Crisostomo crede che fosse stata 
scritta dopo tutte le altre. 

Egli è certo che san Paolo fu in Roma , 
vi morì , vi sofirì il martirio. 

11 disegno della sua lettera si è quello di con- 
fermarli nella fede che loro fu predicata , tanto 
per gl’ incoraggiamenti eh’ ei lor dà , quanto 
per la promessa, che fa loro di andare a visitarli. 
Egli ben dimostra con ciò di esser l’ apostolo 
de’ Gentili e il ministro di Gesù-C risto presso 
le nazioni. 11 motivo che il fece scrivere , si è 
r ardore d’ una carità che abbraccia tutti i po- 
poli del mondo. Ei li porta nel suo cuore , gli 
ama come se fosse loro padre; gli ama con amo- 
re anche superiore a quello de’ padri pe’ loro fi- 

( 1 ) Verso r anno 58 di Geiù-Crùto : ti presume eh' «i 
seriussc da Corinto. 
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gliuoli/ I legami dell’ adozione spirituale hanno 
qualche cosa di più stretto di quelli della natu- 
ra. È la tenerezza dell’ uccello pe’ suoi pulcini : 
attiva , infaticabile , esegue alla lettera il pre- 
cetto dato da Gesù-Cristo all’apostolo san Pietro; 

Se mi ami , pasci le mie pecorelle. 

Esortazione. Imitar la carità dell’ Apostolo. Tutti 
•render si deggiono utili a’ propri fratelli in qualunque 
siasi modo. San Paolo non era dotto: ciò non pertanto 
ei ridusse in silenzio ì dotti e i tìlosofì. 

OÌM 1 Z. 1 A I. 

( Estratti ed analisi. ) 

Paolo , servo di Gesù Cristo , chiamato da Dio al - Cap t-’'«rs.i.; 
r apostolato per annunziare il Vangelo che promesso * ***' 
avea lungo tempo prima per la bocca de’ suoi profeti , 
e pel quale ci rivela ciò che concerne Gesh-Crisio suo ' 
figliuolo, Nostro-Signore, nato dal sangue di Davide, 
secondo la carne , e riconosciuto per figliuolo di Dio 
pel potere delle sue opere e per la sua risurrezione da’ 
morti , operata per virtù, dello Spirito-Santo ; Gesù- 
Cristo , dico, Nostro Signore, da cui ricevemmo , con 
la grazia dell’ apostolato , 1’ obbligo di portar la co- 
gnizione del suo nome a tutte le nazioni nel cui nu- 
mero ei vi pose , chiamandovi alla fede ; a voi tutti , 

Ebrei e Gentili, i fedeli della chiesa di Boma , i pre- 
diletti da Dio , santificati per la vostra vocazione , sa- 
late e benedizione in Dio nostro padre , e in Gesù- 
Cristo Nostro-Signore (ij. 

(i) Traduzione di M. de Noè, vescovo di Lesear( Opere 
pubblicale nel 1818 , in Parigi , i voi. in-8.*) 



Joann. *vii. 
19. 
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Pag- 4’9- San Paolo suole nominarsi sul principio delle 

sue Epistole, ad eccezion di quella agli Ebrei. 
Nè Mose , nè alcun di quelli che continuarono la 
storia sacra , nè gli evangelisti il fecero. Donde 
tal differenza ? Scrissero i primi a persone che 
avevano sotto gli occhi ; T Apòstolo , a stranieri 
che vivevano lungi da lui , a’ quali .adunque era 
necessario che conoscer facesse da chi veniva la 
lettera che lor dirigeva. Se nou si nomina sui 
principio di quella che scrisse agli Ebrei , fu per- 
chè le prevenzioni nelle quali quel popolo era a 
suo riguardo temer gli facevano che la sua lettera 
non vi fosse ricevuta favorevolmente. £i sotto- 
scrive col nome di Paolo, per rammentare che 
il Signore nel cambiare il suo nome di Saulo in 
quello di Paolo , non gli diede minore autorità 
degli altri apostoli , e dello stesso san Pietro di 
cui avea fatto il capo dell’ apostolato. 
iVers, j. Servo di Gesù- Cristo. Diversi gradi di ser- 

vitù : servitù di creazione , per la quale tutte le 
Fi. cxTin. 91 . cose son soggètte all’onnipotenza di Dio che le 
Pag. 43o. fece. In questo senso, Nabuccodonosor è chia- 
Jerein.zxx.g. inalo servo di Dio ; l’opera è sotto la dipendenza 
del suo autore : servitù di grazia e di fede , quella 
della quale l’ Apostolo parli in questi termini ; 
Rem. TI. 17 . Prima schiavi del peccato , siete divenuti schia- 
vi della giustizia : servitù di vita e di costumi ; 
il pòpolo ebreo era tutto intero .servo di Dio. San 
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Paolo applica a se stesso tutte queste specie di 
servitù. La qualità di servo di Gesù-Gristo le com- 
prende tutte e fa il più bel titolo delia gloria del 
suo Apostolo. 

Chiamato da Dio alT apostolato. Se ram- 
menta da per ogni dove che fu chiamato da Dio 
all'apostolato, è sol per attestarne la sua ricono- 
scenza , perchè prevenuto da un benefizio che non 
avea cercato ; ed anche assai meno meritato. Per 
tale straordinaria vocazione , innalza 1’ eccellenza 
del suo apostolato agli occhi di un popolo orgo- 
glioso ed altiero. Per annunziare il f^angelo , che 
avea promesso lungo tempo prima per la bócca de’ 
suoi profeti. Il Vangelo , tesoro inesaurìbile di beni 
che comprendono ad un tempo e il passato e 1’ av- 
venire , ben diverso dall’ antiche profezie che altro 
ascoltar non facevano che minacce e rimproveri 
contro la durezza de’ popoli. Promesso lungo tem~ Vers. a. 
po' prima. Non è dunque, sicconfle n’era accu- Pag. 431. 
sato , una cosa nuova , poiché era stato annun- 
ziato da lungo tempo prima , perchè vi erano stati 
profeti pria che non vi fossero stati Greci ; e questi 
medesimi profeti non solo ne avevano annunziato 
il nome e la predicazione, ma l’aveaii'gìà ma- 
nifestato con le proprie azioni , come il sacrifizio 
d’ Àbramo, il serpente di bronzo, l’ immolazione 
dell’ agnello pasquale. 

Avendo in tal modo preparati gli animi all’ av- 
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vento del Messia colle profezie die T avevano an- 
nunziato tanto tempo prima , giustificar bisognava 
la promessa col suo avveramento. San Paolo il fa 
Yers. 8. Vedere nato dal sangue di Davide 'secondo la 
carne. Perché rammentare quella filiazione pura- 
mente umana? Nell'istante in cui distacca dalla terra 
i nostri pensieri , per portarli verso il sublime mi- 
stero dal quale il Vangelo venne a dare al mondo 
la rivelazione , in cui i’ Apostolo dispiega sotto i 
nostri occhi i cori de’ profeti , che tanti secoli pris- 
ma avean predetto il suo arrivo ; a che riviene 
quel nome d’ un uomo , cui si dà qui il figliuolo 
di Jesse per antenato? È questa una conseguenza 
degna di ciò che precede ? Sì , al certo , risponde 
r Apostolo ; perciocché quello di cui parliamo non 
fu semplicemente uomo, La parola , nato secondo 
la carne , suppone un’ altra nascita di ordine supe- 
riore alla carne e alla natura. Ora quella manife-r 
Ve». 4 . stossi splendidamente , .dapprima per la testimoni- 
anza de’ profeti, per la sua nascita affatto divina , 
in terzo luogo per la potenza delle sue opere e la 
virtù de’ suoi miracoli , per l’efiusione de’ doni dello 
Spirito Santo sopra i suoi fedeli ; in fine pel mi-r 
racolo della propria risurrezione operata con la sua 
sola virtù affatto divina. Caratteri incontrastabili, 
pe’ quali Gesù-Cristo riconoscer si fece qualFigliuo-f 
lo di Dio , da cui ricevemmo con la grazia del- 
V apostolato f incarico di soggettar tutti i po-’ 
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poU alla fede del suo F^angelo. La conversione 
deir universo è sua opera ; i suoi apostoli altro non 
furono che suoi strumenti. 

Non già per un potere che lor fosse proprio ^*8; 435- 
e personale ^ gli apos^JoU operarono la conversione 
dell’ universo : non già per le loro fatiche nè per 
le loro predicazioni meritarono essi 1’ Qnore dell’a- 
postolato ; ma per la sola virtù d,i Dio , per un 
favore affatto gratuito dello Spirito-Santo. Loro uf- 
fìzio era percorrere l’ universo , annunziarvi il 
Vangelo; ma farlo fruttifìcare , stabilirne la per- 
suasione ne’ cuori , era opera riserbata al solo Dio. 

San Luca il fa ben sentire nel libro degli Atti , ActxTi.i4- 
ad occasion di Lidia , che si convertì alia fede : 

Ella ci ascoltò , ei dice , e il Signore gli apri il 
cuore per sentir con sommissione ciò che Paolo 
diceva. vi son qui ragionamenti ; non dispute dì 
scuola : semplice ubbidienza. Noi non fummo in- 
viati alle nazioni per argumentare , ma per tra- 
smetter loro il deposito che ci fu affidato. Quando . 

Iddio parla , tutto ciò che gli uomini far deggio- 
no, si è il sottomettersi, non discutere ed inter- 
rogare. Ei delegò verso di noi i suoi apostoli con 
rincarico d’ insegnarci ciò che a loro stessi era 
sblo comunicato , non per mettervi del loro , ma 
per credere alla loro parola , siccome ci era an- 
nunziato in nome del Signore. Non furono inviati 
come filosofi per la disputa , ma come conquista- 
tori p^l trionfo. 
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TiUli i popoli , senza eccezione ; ciò die l’A- 
j)ostolo eseguì , predicando da Gerusalemme fin 
neirilliria , fiij nell’ estremità della terra. Del resto, 
ciò che diciam di lui estender si può ugualmente 
a tutti gli altri , incaricati al par di lui del de- 
posito della predicazione evangelica e che al par 
di lui vi dtìempirono : benché ristretta a lui solo, 
là nostra proposizione non sarebbe meno esatta , 
considerando l'ardore del suo zelo durante la sua 
vita. Oggi tuttavia che non è più , la sua predi- 
cazione non rimbomba forse in tutta la terra ? In 
che noi veggiamo l’ eminente superiorità della legge 
evangelica sull’antica legge ; limitandosi questa ad 
un solo popolo , mentre l’ altra si estende a tutti 
i popoli del mondo, 

Vers. 6. JVe/ quì ìiumero ei vi pose , chiamandovi 

alla fede. Non è questo il tuono dell’ adulazione : 

rag. 434. ninna distinzione , niun privilegio per que' Romani 
tanto altieri della dominazione che le loro vittorie 
avean loro data su tutti gli altri popoli dell’ unir 
verso. Eccoli qui confusi cogli Sciti e i Traci. Che 
diviene 1 ’ orgoglio, della superiorità? Non son già 
que’ popoli stranieri che vengono a riunirsi ed a 
fondersi nella potenza romana ; il popolo sovrano 
dell’ universo viene a confondersi colle nazioni bar- 
bare. Se egli è vero che non vi sia più in GcsÙt 
C risto differenza da libero a schiavo , siccome parlo 
d nostro santo Apostolo , quanta minore ve n’ ho 
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anche da vincitore a vinto , da re a suddito , da 
ricco a povero. Non già che disturbar volesse l’ or-^ 
dine della società : no , a Dio non piaccia ; tutti 
son chiamati del pari ; tutti il sono pel benefizio 
flella grafia ; ninno per merito personale. IJmilian-- 
do in tal guisa le superbe pretensioni de’ Romani , 
r Apostolo inculca loro la riconoscenza verso il 
dono della fede che ricevettero , e il dover dell’ u- 
miltà , madre di tutti i beni. Egli insegna che si 
può esser libero , anche nel seno della servitù , e 
che con tutta l’ indipendenza del rango , vi ha sol 
libertà vera nella fede , dìstinzion reale , vera na- 
scita sol nella santificazione , che ha la sorgente 
nell’ amor di Dio. Perciò non si diparte da que- 
ste due parole : A voi tutti , lor dice , predi- 
letti da Dio , santificati per vostra vocazione. 

Salute e benedizione in Dio , ecc. Questo 
augui’io racchiude tutti gli altri ; e nulla più la- 
scia da desiderare. Tutti i titoli della vanità umana, 
tutto ciò che chiamasi dignità , grandezze , sol du- 
rano pochissimo tempo; tutto ciò spira con que- 
sta vita di alcuni giorni ; un poco d’ oro ve ne 
mette in possesso. Dove è il merito di averle ? 
e bene impropriamente vengon chiamate dignità, 
poiché sol consistono nello splendore di qualche 
stofia e nella servile compiacenza di chi scn la- 
scia abbagliare. Ma quel dono di santità , quel- 
r adozione divina non si perdono , oeppure colla 



Ters. 7, 
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morte. Questa è la vera grandezza sulla ferra , 
r unico corteggio che ci accompagna lasciandola; 
tesoro ben più prezioso del diadema e della più 
ricca porpora. 

Esempio di san Paolo , più grande , più generoso 
nel seno dell’ indigenza , in mezzo alle persecuzioni , 
del re Acab sul suo trono, L’Apostolo gode della cal> 
ma di sua coscienza j Acab nella sua abbondanza so* 
spira e geme ; ei si consuma di tristezza prima e dopo 
il suo misfatto (1). 

OMILIA li. 

Ters. 8. 17. Comincio dal render grazia al mio Dio per voi tulli 
da Gesù-Crislo Signor Nostro , e il benedico nel veder 
che la vostra fede c già nota al mondo intero. Ed egli, 
che legge il fondo del mio cuore e lo zelo da cui sono 
animalo per diffondere il Vangelo del suo figliuolo , egli 
mi è testimonio che voi siete sempre presenti agli occhi 
miei, e nelle mie preghiere non cesso di domandargli la 
grazia di rendermi presso di voi ; perchè ho il più gran , 
desiderio di vedervi per rafibrzare la vostra fède colla 
comunicazione di qualche dono spirituale, o piuttosto 
per gustare insieme le sante dolcezze di quella fede che 
ci è comune. Potete adunque esser sicuri , fratelli miei, 
che spesso ho formalo il progetto di venirvi a trovare , 
e, se non l’ho ancora eseguito, diversi motivi me l’han- 
110 impedito. Riconoscente a’ Greci e a’ Barbari, a’ sem- 
plici e a’ dotti , voi eravate de’ primi cui mi proponeva 
portare il Vangelo ; perciocché 1 ' annunzio senza arros- 
sire , il Vangelo , è un favore emanalo da Dio per 

( 1 ) 11 disTÌluppo di qiicsbi opposizione si trova all' articolo 
Coscienza. Sovente è stala riprodotta nelle composizioni moderne. 
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salvar lutti quelli che vi si soggettano , dapprima gli 
Ebrei , poi i Gentili. Ei c’ insegna che il giusto non 
sarh riconosciuto dinnanzi a Dio se non in virtù della 
fede , e di quella fede della quale Gesù-Crisio è I’ og- 
getto , secondo ciò eh' è scritto: II. giusto vivrà della 
fede , o chi è giustificato dalla fede vivrà eternai- 
mente. ( Traduzione di M. di Noè.) 

( Analisi. ) 

Io comincio dal render grazia al mio Dio. Pag. 436. 
Noi ringraziar lo dobbiamo di tutto il bea che ci 
avviene , non solo a noi, ma agli altri, con uno 
spirito di carità eh’ esclude ogni sentimento d’ in- 
vidia , non Solo nella felicità , ma nella disgrazia. . 
Esempio di Giobbe. Quale è mai l’oggetto della 
riconoscenza del santo apostolo ? Il potere , l’auto- 
rità , r umana gloria ? ei sa meglio apprezzare i 
beni solidi. La fede, e la nobile sicurezza con la 
quale l’ espone. Al mio Dio , piuttosto che a Dio. Vers. 8, 
Al par de’ profeti a lui'anteriori , egli applica a se 
stesso il bene comune a tutti. Non ci sorprenda 
che que’ santi personaggi sen siano servito in tal 
guisa riguardo a Dio , poiché Dio sen serve del pari 
egli stesso riguardo agli uomini , quando ei chia- 
ma se stesso il Dio di Abramo , d’ Isacco e di Gia- 
cobbe , come se fos.se più particolarmente loro Dio. 

Io il benedico perchè la vostra fede è già 
nota nell' intero mondo. Ed è poi vero che l’ in- 
tero mondo avesse inteso parlar della fede de’ Ro- 
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mani? Sì , poiché egli l’avea fatta conoscere. Ro- 
ma , in possesso dell’ imperio dell’ universo , ne 
fissava sopra di se tutti gli sguardi. Nulla di ciò 
che avvenne sfuggir poteva alla fama. Donde ri- 
sulta 1’ importante osservazione, tanto decisiva in 
favore della predicazione evangelica : come mai av- 
venne che in sì poco tempo pochi meschini pe- 
scatori avesser potuto innalberare .il vessillo della 
fède cristiana nella capitale del mondo ; che bar- 
bari nati in una contrada come la Siria fosser di- 
venuti ad un tratto precettori e maestri del popolo 
romano ? il che dà diritto a conchiudere per la 
testimonianza venduta qui alla loro fede , e alla 
Pag. 417. fermezza di quella fede tanto splendida a’ suoi primi 
raggi, che l’universo intero ne aveva inteso par- 
lare. E pure quanti ostacoli arrestar non ne do- 
vevano i progressi ! Que’ Romani , abituati a tutti 
i vizi che trae seco T orgoglio della dominazione , 
vivendo soltanto pe’piaceri del lu^o c della voluttà , 
immersi nell’amore della vita presente, vengono 
strappati' alla loro effeminatezza ,alla loro corruzio- 
ne ; e chi eran mai i predicatori di tanto strana dot- 
trina ? uomini della feccia del popolo , Ebrei , cioè 
stranieri sorti da un popolo disprezzato , odiato da 
tutta la terra, e i quali impongonloro di adorare un 
uomo della stessa nazione , in mezzo della quale avea 
terminato la sua vita col supplizio della croce (i). 

(1) Gjml)»c 4 ics, Str/n. , toni, i , pag. 42 , 43. 
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E ciò non ostante , tutto cede alla parola di questo 
stesso crocifisso ; la fede de’ Romani è celebrata per 
tutta la terra. L’Apostolo rende la stessa testiinonian- ' 
za a quella de’Tcssalonici : Voi siete cagione^ seri- i-Tliess.i. g. 
veva loro , che la parola del Signore siasi diffusa 
splendidamente e nella Macedonia e nelV Achaia\ 
e la fede che voi avete in Dio è divenuta tanto 
celebre , che non è necessario di parlarne. Tanto 
la sicurezza con la quale si esprimevano i nuovi 
discepoli imprimeva alle loro parole un’ autorità 
vittoriosa di tutte le resistenze I La predicazione pro- 
cedeva, seguendo il suo corso; era fiamma la quale, 
nel propagarsi , accendeva dappertutto l’incendio. 

Iddio mi è testimonio , ecc. Siccome non gli ^ 
è stato ancor concesso di produrne pruove esterne , 
egli invoca il Dio die legge nel fondo de’cuori , che 
le sue preghiere non cessano d’implorare la divina 
assistenza , in favore non di una sola città, ma del- 
r intera Chiesa ; con che attesta l’ardore della caritìi. 

Si poteva domandargli : Chi sei tu ? e donde ^*S- 4^* 
ti nasce eptesta viva premura della quale dici di 
essere animato per una città tale come quella della 
capitale del mondo Questa è la sua missione; lo 
speciale incarico che gli venne imposto. É servo 
di Gesù-Cristo nella rigorosa condizione di avere 
incessantemente presenti alla mente , e di' portar 
nel suo cuore tutti coloro che abbracceranno il 
suo Vangelo. 
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Ho il più grande desiderio di vedervi^ per 
fortificare la vostra fede colla comunicazione , 
ecc. Non son questi viaggi determinati da una 
Pag. 439. curiosità oziosa e sterile : questo è sollecitato da 
motivi ben più gravi ed imperiosi. Ma quai ri- 
guardi nelle sue espressioni ! Vuol egli soltanto 
Pag- 440. fortificarli colla comunicazione di qualche dono 
spirilualé , e dividere con essi ciò ch'egli stesso 
ha ricevuto ; vi è di più , egli non aspira se 
non a scambievoli consolazioni , gustando insie^ 
me le sante dolcezze di quella fede che ci è 
comune. Egli non ha minor bisogno di essi , 
eh* essi di lui; tratta con loro da uguale ad ugua- 
le , e non si dà alcuna prerogativa al di sopra 
de’ suoi discepoli. E nel timore che le persecu- 
zioni in mezzo delle quali vivono non avessero 
indebolito il loro coraggio , se reclama consola- 
zioni , non è meno impaziente di darne loro. 

Pag. 441. La fede brama di comunicarsi. Moltiplicate 

le fiaccole , la luce si accresce. E lo stesso è da 
dirsi della riunione de’ fedeli tra loro. Si divien 
debole isolandosi ; sì raddoppiano le proprie forze 
ravvicinandosi. Gli uni servono agli altri di mo- 
dello ; c si procede con maggior fermezza , col darsi 
un reciproco appoggio. Non giudichiamo de’ tempi 
trascorsi da’ presenti. Allora bisognava che ì maestri 
venissero da lontano a visitare i discepoli ; e qual 
gioia , qual felicità per questi , quando ricevevan 1* 
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visita decloro fratelli lontani ! .Se accadesse , a Dio 
non piaccia , che fossimo strappati da mezzo a voi 
per trasportarci in una contrada selvaggia, qual dolce 
consolazione non proverebbe il nostro cuore nel ri-^ 
vedere inopinatamente nel luogo del nostro esilio al- 
cuni amici di questa città che venissero a visitarci ? 

Ed anche questa immagine ben debolmente esprime 
la tiista situazione nella quale trovavansi i primi 
cristiani circondati da insidie e da nemici , sempre 
alla vigilia di morire , infelici sotto la spada delle 
persecuzioni più che noi sono inostri schiavi nelle 
loro prigioni , più che noi sarebbero anche degli 
sbanditi rilegati iti estranea e barbara contrada , do- 
ve al meno tremar non dovrebbero per la loro vita. 

Perchè adunque non arrendersi a tanti voti? 

Perchè ne venne impedito sinora. Da quali osta- Vers. i3. 
coli ? San Paolo noi dice ; noi sa egli stesso; tutto Pag- 44’- 
ciò che sa , si è 1’ ubbidir ciecamente alla volontà 
di Dio che noi permise , senza neppur chiedere 
a Dio le sue ragioni. Pure sembrava naturale che 
mostrasse sorpresa degli ostacoli che il cielo met- 
teva al suo viaggio. Paolo in Roma ! quella città 
tanto illustre , in possesso di un tal dottore ! una 
volta conquistata alla fede di Gesù-Cristo , ella 
strascinava col suo esempio tutte le città dell’ uni- 
verso. Che cale che il Vangelo fruttiheasse altro- 
ve ? Finche la capitale rimaneva sotto il giogo 
deir errore , il rimanente esser dovea valutato 



Digitìzed by Google 




SAK GIOVANNI CRISOSTOMO; 



9 ^ 

per nulla. La curiosità dell’ -Apostolo si arresta 
innanzi a questi ragionamenti ; egli abbandona 
alla divina provvidenza i suoi impenetrabili se- 
greti., E , colla semplicità della sua fede , c’ in- 
segna a tutti di non esserci permesso d’ interro- 
gare il Signore su i suoi disegni , quando sem- 
brano in cdntraddizione con le nostre deboli mi- 
re. Al supremo maestro appartiene il comandare; 
al servo l’ubbidire^ Non gli chiedete ciò che potè 

Rom.ix. 30 . impedirlo: l’ignora egli stesso. Il vaso non dice 
al pentolaio: Perchè mi facesti in tal modo? Eh! 
chi è che desta in voi tal curiosità ? ignorate forse 
che il Signore prenda cura di tutto ; che sia sag- 
gio , e nulla faccia a caso? Dubitate voi del suo 
amore? Ed è tale, queU’amore , che nulla gli è 
paragonabile, nè 1’ alFezione di un padre pe’suoi 
figliuoli , nòia tenerezza di una madre: san Paolo 
non ne chiede di vantaggio. 

Pag. 443. Aveva formato il disegno di venirvi a ve- 

dere. Con qual mira? Egli l'espone qui nettamen- 
te : Per gustare insieme le sante dolcezze della 
fede die ci è coìnune ; per far qualche frutto 
tra voi come tra le altre nazioni. L’ Apostolo 
non fa qui niuna differenza tra que’ Romani vin- 
citori del mondo e gli altri popoli de’ quali essi 
trionfarono. La nobiltà della fede uguaglia tutti 
gli uomini ; ella mette i Barbari allo stesso li- 
bello de’ conquistatori dell’ universo ; o piuttosto 
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non v’ ha più innanzi a lei alcuna distinzione di 
Barbari , Greci , Romani , stranieri e cittadini; 
tutti sono allo stesso grado di elevazione. Per 
gustare insieme^ eco. Notate la modestia dell’A- 
postolo : ei non dice ; Per esser vostro maestro, 
vostro istitutore ; ma qualche poco di 

frutto tra voi , come tra le altre nazioni. Ben- 
ché le altre città non potessero starsi a pari in 
grandezza ed opulenza , non le porto minoro 
affetto della vostra. Non già ricchi chiedam noi , 
ma fedeli. I saggi del secolo soii ben lungi da 
tale generosità. Paragonate san Paolo e Platone. 
Quell’ artigiano , quel facitov di tende , il vedete 
percorrere non solo la Sicilia e l’Italia, ma l’in- 
tero mondo , e predicarvi dappertutto il Vangelo 
senza interrompere il suo lavoro , vivendo del suo 
mestiere , senza che l’ orgoglio de’ grandi di Roma 
se n’offendesse. Essi imparavano alta scuola di quel- 
r artegiano che non già il lavoro delle mani av- 
vilisca il predicato!’ del Vangelo, ma sì bene la con- 
traddizione eli’ esister potrebbe tra i suoi costumi 
e il suo miuisterio. Abbiano pure a vile i saggi 
d’ Atene la sua persona : il rimanente del mondo , 
tutto ciò che v’ ha di semplice e scevro di pregiu- 
dizi , anche tra i Barbari , saprà apprezzarlo : la 
verità evangelica si offre a tutti indifferentemente ; 
ella non conosce distinzione di dignità nè di spi- 
riti. Per riceverla altro non bisogna che la fede , 

T. li. 7 
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non già (liscoi'si stadiati ; tanto più atiunirevole, 
che al suo gran carattere di utilità e necessità , 
unisce quello di una chiarezza propria alla capa- 
cità di tutte le intelligenze. Provvidenza inefiàbile, 
che rende comune a tutti ciò che v’ ha di più 
prezioso , ed opera nella distribuzione de’ beni 
spirituali ciò che fece ne’ beni visibili del mon- 
do. Il sole , la luna , la terra , il mare, e quanto 
di più grande Iddio creò , non appartengono più 
a’ ricchi che a’ poveri. L’uso n’è concesso a tutti 
nella stessa misura. La bontà divina ne fece al- 
trettanto per la predicazione evangelica. 

Obbligato siccome il sono d Greci , e d Bar- 
bari-, voi eravate i primi d quali io mi propo- 
neva , ecc. San Paolo è ben lontano dal rinun- 
ziare alla speranza del suo viaggio in Roma , quan- 
tunque calcolato avesse i pericoli a’ quali era per 
esporsi in una città in preda a tutti i furori del- 
r empietà. £ , in fatti , non gli mancheranno , 
poiché , dopo tante sventure sofferte per tèrra e 
per mare , vi andrà a terminar la vita , vittima 
della crudeltà del suo imperatore. Ma lungi dal- 
r arrestar la sua risoluzione , tal prospettiva ad 
altro non serve, che ad infiammarla ; e di tutti i 
dispiaceri che pruova, il più vivo si è il non 
esservi ancora. 

Perciocché io annunzio senza arrùssire f 
Evangelio. Peixhènon dir piuttosto eh’ egli ascri- 
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ve a gloria di annunziarlo, egli che non temerà 
di dire ai Calati ; A Dio non piaccia che io Gal. y». «4. 
mi glorifichi in altra cosa che nella croce di 
Gesù-Cristo ? Perchè qui una tal riserba ? Non sa- 
rebbe forse per insegnare a’ predicatori di adat- 
tarsi alla debolezza de’ loro uditorii ? Se adope- 
rato avesse le stesse espressioni parlando ad un 
popolo orgoglioso, abituato ad apprezzar soltanto 
il fasto e le grandezze , a confondere ì propri dei 
co’ suoi .padroni ; la superba delicatezza de’ Romani 
avrebbe rispihta l’ immagine d’un infame patibolo- 
Gli bastava dapprima il dire che non ne arrossiva, 
per indurli ben tosto a non arrossirne essi stessi, 
ed al par di lui glorificarsene. Così se si venisse 
oggi a chiedere a qualchedun di voi : Adorate 
voi Gesù crucifisso ? rispondete : Al meno , non 
adoro un adultero. , un parricida , 1’ assassino 
de’ propri figliuoli. Adoro , e me ne fo gloria , 
un Dio crucifisso , ma un Dio il qual , con la 
sua croce , ridusse i Demoni in silenzio , e ne 
abolì il superstizioso culto. Io ravviso in quella 
croce r ineffabile trofeo della sua beneficenza e 
del suo amore. Un altro motivo anche delia pa- 
rola di san Paolo : Perchè quegli stessi Romani 
eran vani della loro eloquenza e facean mostra di 
una saggezza attinta in un’estranea sorgente: In 
quanto a me , dice loro , pien di disprezzo per 
tutte le vostre scienze umane , io vengo a predicar- 
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T»t- 44^’ vi la croce ; e son lontano dall’arrossìrae ; perciocché 
ella è la forza di Dio , e l’ istrumento della sua 
onnipotenza per salvar tutti coloro che vi si sot- 
tomettono con la fede , sola capace di giustificar 
gli uomini (*). 

N * 

OMILIA III< 

£i c' insegna del pari che la collera di Dio si lan- 
cera dall' alto del cielo su i tristi e gli empii i quali 
atTogano nel loro cuore la veritk che conoscono , avendo 
Iddio lor manifestato tutto ciò eh' è permesso all’ uo- 
mo di conoscere delle perfezioni di Dio. In fatti , i 
suoi divini attributi , la sua potenza , la sua essenza , 
invbibili di lor natura , furon rendati come visibili 
dall’ opere delia creazione j in modo che avendo cono- 
scinto e ricevuto i suoi benefizi , non meritano scusa 
per non averlo nè adorato nè ringraziato siccome il me- 
rita. Al contrario , si smarrirono in vani ragionamenti *, 
e, altieri di un falso sapere, la loro presunzione li 
gittò nelle tenebre. Si diedero il nome di saggi , e non 
fecero mostra che di stravaganze ^ perciocché l’ onor 
dovuto all’ essere incorruttibile , al solo Dio , il ren- 
dettero ad un essere corruttibile , all’ immagine di un 
uomo , di un uccello , di un rettile , di un quadrupe- 
de ributtando il vero Dio per divinità immaginarie , 
e trasferendo alla creatura 1’ omaggio che non è dovuto 
se non al creatore , solo degno di essere per sempre 
benedetto. (Traduz. del vesc. di Lescar.) 

(*) Tom. IX Bened. , ptg. 436 — 44** Morel , Nvr. Ttitam- » 
tom. IT , p«g. i6 — a<). 
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( Analisi ed estratti. ) 

Dopo di aver fatta esjwsizione del benefizio 44?- 
che il Vangelo promette a chi vi si sottopone , 
l’Apostolo aggiugne queste terribili parole per at- 
terrire chi lo ributterà ; ei c insegna del pan 
che la collera^ ecc. Le due molli che operano 
con maggiore energia sul cuoi'e dell’ uomo , la 
speranza , ed il timore , son qui adoperate : tutto 
ciò che v’ha di lusinghevole per la fedeltà ; tutto 
ciò che v’ha di spaventevole per l’ingratitudine. 

Spesso avviene che tal collera scoppia e si manifesta P»s- 44*« 
fili dalla presente vita co’diversi flagelli che colpi- 
scono i particolari o desolano il mondo , presagi di 
ben più formidabili castighi riserbati nell’ altra vita. 

I tristi e gli empii che affogano la <^erità. 

Diverse sorte di empii c di tristi ; ma la verità 
è, una e semplice. Ella fu violata interamente dal Pag. 44g. 
delitto deir idolatria. L’idolatria non fu soltanto 
errore dell’ ignoranza. Iddio si palesava agli uo- 
mini con testimonianze tanto splendide , che ri- 
marranno per sempre senza scusa innanzi al tri- Ver*, ig. 
bunale di Dio , essendo il mondo un libro aperto 
a tutti gli occhi , cui era facile legger le pruove 
della sua esistenza e della sua saggezza scolpite 
su tutte le opere della creazione. Il magnifico con- 
cento di tutte le parti della natura non si faceva 
ascoltare alle loro orecchie ? l’ ammirevole suc- 
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cessione deJle stagioni dell’ anno nulla diceva al 
Pag. 45o. loro cuore ? Il solo mare , co’ suoi benefizi e le 
sue tempeste , non narrava loro eloquentemente 
-la potenza e saggezza del suo creatore ? Essi bea 
poterono riconoscere la sua nece ssi là di essere ; 
yers. 31. ma traviati né loro vani ragionamenti , abban- 
donarono la via diritta che conduce a Dio , per 
gittarsi in vie tenebrose che li menarono al più 
assurdo politeismo. Essi annientarono la Divinità 
Pag. 45i. moltiplicandola: fu questo il delitto de’ filosofi. Le 
più mostruose favole furono la loro opera. Pla- 
tone , il più saggio tra essi , ne tirava vanità. 
Socrate, maestro di lui , non seppe schermirsene, 
e prossimo a morire , sacrificava tuttavia un gal- 
lo ad Esciilapio. In tal modo il Demonio facea- 
si giuoco del loro orgoglio abbassandoli a’ piedi 
degl’ idoli più abietti. Iddio il permetteva per 
umiliar 1’ orgoglio della loro ragione. Ei gli ab- 
bandonava a lóro stessi , siccome farebbe un ge- 
nerale il quale , per punire soldati ribelli, gli abban- 
donasse nelle mani del nemico. Bastò a Diodi riti- 
rarsi da loro , per immergerli nell’ abisso dell’igno- 
Pag. 453. ranza e della corruzione. Ei voleva che 1’ eccesso 
del loro accecamerfto servisse a’ secoli futuri di lezio- 
ne che insegnasse loro fin dove l’umana saggezza , 
ridotta ai soli suoi concepimenti, lasciar si possa tra- 
sportare. La loro propria corruzione li punì dell’ 
ingiuria con la quale disonorato avevano Iddio (t), 

(1) «e Mettete in disamina la teologia de’ profondi ingegni cUe 
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Solo degno di esser per sempre benedetto. Veri. aS. 
Benché oltraggiato dai delitti della terra , Iddio ri- 

ilIutninaroDO 1’ ùniverso , di que' filosoG , che i loro secoli conside- 
rarono con rispcUo , e i seguenti secoli con ammirazione , c de' quali 

gl’increduli odierni si vantano esser tuttavia imitatori Iddio 

abbandonò il mondo alla filosofìa ; vergognosi errori , interminabili 
contraddizioni. » ( Il vescovo di Langres , Inslruz. dogmat. sulla reli. 
gione, pag 6 e aa, in-.}'’; c Bossuct, Disc. sulla Star. univ. Sfì^.) 

La dottrina dell’ A|>ostola, sulla profonda corruzione nella quale 
r idolatria avea gittato gli uomini , suscitò una controversia della più 
alta importanza tra i teologi. Essi distinsero tre sorte di Gentili; i primi, 
che antecedentemente , o anche dopo la legge di Mose , conservarono 
la vera religione , la fede in Dio e nelle sue promesse , la speranza 
della futura redenzione da oper.irsi dal Messia promesso al mondo , 
e vi.sstro in un m ido conforme alla legge naturale , come Abele , 

Sctli , N oè , Abramo , Melchisedcch , Giobbe , eoe. ; i secondi , i 
quali vivendo in mezzo a nazioni idolatre , senza alcuna distinta 
idea della vera religione , che chiamasi fede esplicita al Messia , 
s’ innalzarono , con la forza del loro ingegno , sino alla cogiti zinne 
dell’ unità di un Essere supremo c dei doveri dell’ uomo , tanto verso 
Dio , quaiiL) verso i propri simili ; la terza classe era quella de’ Gentili 
idolatri, che ciecamente si abbandonavano a tulli i vizii di uua 
natura corrotta , senza darsi briga di conoscere Iddio , sordi alla 
voce della loro coscienza del pari che agli oracoli della legge natu- 
rale. Veruna diversità di opinioni , rigu-ordo a questi ultimi; per- 
ciocché non bisogna arrestarsi ad alcuni testi isobili , firse mal com- 
presi , che sembrerebbero voler fare eccezione de’ meilcsirai. Tutta 
la difficoltà sol verte su i secondi. Si chiede so i Gentili che conob- 
bero Iddio , c che vissero in un modo lodevole e conforme alla 
legge n.olm-.de , fiiron s.ilvi pel merito della loro vita ; c si ajipoggia 
i' .ifi'. rmativa coll' autorità di san Giovati Crisostomo. E ben vero 
che il santi dottore asserisce che i Gcniiii i quali vìs.sero prima di 
Oesò-r.i isl I , potevano esser salvi senza contéssarlo , che non richie- 
deva.ii da loro la fede esplicita al Messia , non ancora venuto ; ei 
li diebiara in tulli i suoi Cumenfarii , lauto sul Vangelo di san 
Matteo, quanto sull’ Epistole di san Paolo ; ma non riconosceva 
meno cspvessamentc che, se il poterono, noi vollero ; che i più 
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man sempre quel eh’ è. L’ empietà degli uomini 
nulla toglie alla sua divina essenza sempre degna di 
adorazioni. Non già per servire alla sua vendetta, 
abbandonava egli il mondo alle sue tenebre. Eh ! 
come mai le nostre ingratitudini offender potreb- 
bero quella suprema maestà , impassibile nella 
sua natura , invulnerabile nella sua santità , inr 
violabile nella sua gloria ; quando mai lo stesso 
uomo, creatura meschina dipendente da tutto ciò 
che la circonda , può , se il vuole , impedire che 
gli oltraggi e le ingiustizie delle quali è segno non 
audasserp sino a lui ; quando mai , insensibile 
a’ dardi della maldicenza , della calunnia , calmo 
e tranquillo in mezzo alle più violenti persecu- 
zioni , s’innalza egli col suo coraggio sino alla 
natura dello stesso Dio? Come mai , direte , per- 
venire a si sublime sforzo? Rispondo essere tutto ciò 
in vostro potere. In qual modo? Col non affliggervi 

celebri del gcnlilcsimo come un Socrate, un Platone, i quali co- 
nosciuto aveano la divinità col loro lume naturale , e con la forza 
del loro ragionamento , non avendo voluto fare uso della loro co- 
gnizione , e mettere in pratica le verità di morale che avevano sco- 
perte , Iddio non diede loro un soccorso soprannaturale , non accordò 
loco le grazie e i lumi interni , senza i quali vanì ed inutili erauq 
le loro cognizioni all’ eterna salvezza; che sen rcudctlcro indegni, 
o per loro ingratitudine , o pel loro orgoglio. Ora è impossibile di 
scusarli con maggiore energia, di quel che il fece l’ eloquente pa- 
triarca. Dal che conchinde , con 1' Aj>ostolp , che tqtti que'filosoii s| 
cr.in rcnduli veramente inescusabili nel loro volontario traviamento, 
per non aver glorificalo Iddio dopo di averlo conosciuto. 
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delle sventure che vi sopravvengono. Ma ciò è 
possibile ? Si , se il volete ; e perchè noi vorre- 
ste ? Se un fanciullo v’ insulta , ve ne offendete 
forse ? siate nelle stesse disposizioni riguardo al 
prossimo: e tutto quello che far potrà contro di voi 
non vi sembrerà che un giuoco da’ fanciulli , in- 
degno della vostra collera. Ed il vero onore è 
quello di cui rimanete sempre padrone. L’altrui 
non vi appartiene. Il diamante rende forse i colpi 
che riceve ? Ma quello è materia . — Eh ! per- 
chè non fareste voi per ragione ciò che la natura 
fa in un corpo insensibile? Non si videro un tempo 
i tre giovani della fornace di Babilonia rimanere 
in mezzo alle fiamme senza bruciarsi , e Daniele nel 
fosso de’ leoni senza nulla soffrirne ? Da voi di- 
pende il riprodurre tal miracoli. V’ ha un’ altra 
specie di leoni e di leoni furiosi de’ quali am- 
mansir potete il furore ; e son l’ ira , l’invidia , 
1’ impurità , belve che minacciano di divorarvi- 
Imìtate Daniele; implorate al par dì lui la grazia 
onnipotente del Signore , e sarete invulnerabile in 
mezzo ai leoni (*). 

' Omilia IV, 

Perciò , per punirli della corruzione del loro cuore , 
Iddio gli abbandonò a tutta la depravazione de' loro 

u Benrd. ,pag. 4^' — 4^5- jPwtam. , ton4\ 

\r , pag. 3o— 3b, 
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sensi , ( sino ad oltraggiar la natura con le più in- 
fami abominazioni ). Ma voi , o Ebrei o Gentili , che 
non approvale lai delitti , e vituperate anche coloro i 
quali li commettono , e che anche vituperandoli T imi- 
tate , siete tanto più inescusabili j e lo stesso giudizio 
pronunziato contro di loro ricade direttamente sopra di 
voi ; perciocché noi sappiamo che la giustizia di Dio cade 
indistintamente sopra quelli che in tal guisa operano. 
Voi dunque clic condannate chi viola la legge e la vio. 
late , vi lusingate forse di sfuggire al giudizio di l)io , 
o disprezzale i tesori della sua misericordia e della sua 
lunga pazienza , in vece di profittar del tempo che vi 
accorda per riconoscervi e correggervi ? ( Traduz. del- 
lo stesso. ) 

( Aaalisi. ) 

la tutti i dtililti che possa commettere la per- 
versità umana , i più umilianti son quelli che ol- 
traggiano la natura. Tale è lo spaventevol quadro 
che offre la storia del paganesimo. Gli stessi saggi 
non n’ erano esenti; e da’ disordini de’ quali gli 
accusa l’Apostolo, vede.si ciò eh’ è l’uomo quan- 
do Iddio r abbandonò. Non erano le- sole loro 
opinioni mostruose; i loro costumi non l’ eran 
meno. Notate con qual discrezione di lin"ua""io. 
ne parla i’ A^wstolo. Erano errori oltraggiatiti la 
natura; parole che a guisa di velo egli getta su 
le abominazioni che non potevansi lacere nè de- 
scrivere. I due sessi obbliando la loro prima de- 
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sliiiazioue , bruciaroDO , ci dice , di esecrabili 
fiamme, e consumarono nel loro traviamento l’ob- 
brobrio die n’ è il degno frutto. E siccome ri- 
buttarono ogni idea di Dio , Iddio permise che 
non conoscessero altra divinità clic le loro pas- 
sioni. E, mirate i progressi del male : quanti delitti 
in folla scaturirono da quella sorgente! 

Il timor di Dio è un freno potente contro 
il male. Chi cessa di temere il Signore cade bea 
tosto ne’ più colpevoli disordini. 

Delitti die produce 1 ’ abuso delle ricchezze. Vantag- 
gio della povertà (*). 

Omilu V. 

Prodigiosi traviamenti della mente e del cuore , ca- Pag. 460. 
gionati dall’ idolatria. L’ ignoranza non ne fu 1 ’ unica 
sorgente. Incolparne bisogna la depravazione de’ costumi, 
iulratteuuia da una falsa saggezza (i). L pagani saran 
giudicati al tribunale della loro coscienza. 



(*) Tom. IX Bcncd. , pag. 454 — ISg. Morcl. , Nov. Testam- , 
tom. IV , pag. 38 — 45- 

(i) Vcgg. all’arlirolo Idolatrìa. I nostri predicatori ed apolo- 
gisti di diverse comunioni. « Con la cognizione dtl vero Dio , i priii- 
cipii fondamentali della virtù erano ignorati nell’ universo. La re- 
ligione , fatta per render più pcrfcUo 1’ uomo , coocorreva a per- 
vertirlo. Ella aveva corrotto sin la regola de’ costumi j t’ esempio 
stesso della divinità incoraggiava un delitto. Non vi era |iassìoDe che 
^ non avesse dei , sacerdoti , templi , culto , sacriGzIi , misteri c ado- 
ratori , iniziali j c dall’ alto degli altari si diffondevano i vizii sulle 
uazioui. » (Il Y»»coYO di Langrcs , ji/pr. , pag. ai. ) 
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To8 .san GIOVANNI CRISOSTOMO. 

( Analisi ed estratti.) 

Chi approva il male , «3 delinquente al par 
di chi lo conunette. L'impunità nei male è un 
primo castigo e più formidabile di tutti. Si abusa 
della bontà di Dio, e si crede peccare impunemente; 
ma immancabile sarà la sua giustizia. Ultimo giu> 
dizio , nel quale sarà rimeritato a ciascuno secon> 
do le proprie opere. Allora il dolore e la dispe- 
razione opprimeranno ogni uomo che avrà fatto 
male ; ogni uomo , ricco o povero , monarca , im- 
peratore , non cale. Non v'ha distinzione di rango 
o di grandezza. Sol con maggiore severità saran 
puniti coloro , che saranno stali prevenuti con mag- 
giori grazie (i). L’Ebreo che conobbe la legge, 
ma che non la praticò , sarà trattato piu severa- 
mente del Gentile che non la conobbe. L’Ebreo 
non è stimabile sol perchè è Ebreo ; il Gentile non 
- è dispregevole sol perchè è Gentile ( 2 ). Le azioni 

(1) Eloquente parqlcllo Ira l’infudele e il cristiano. ( Caml>ac<5rc9, 
Serm. sulla legge di Dio, toni, ii , pag. 71 , 72.) , 

(2) Per penetrare nel pensiero dell’Apostolo, c d' Importanza il 
mettersi innanzi agli occhi l’argomento cui si applica, e non mai 
perder di mira lo scopo dell’ intera epistola. L’ apostolo si propo- 
neva principalmente di opporsi ad uno scandaloso scisma , che di- 
iauiava |a Chiesa di Roip.i , composta di due sorte di cristiani, 
parte dv’quali veniva da’ Gentili , ed altri dal giudaismo. Gli ul- 
timi conservavano per gli altri un dispregio eh’ aveano sempre avuto 
per le nazioni straniere. E sostenevano, inquanto a loro , di avere 
naturai diritto alle grazie, che il Messia aveva sparse nella Chiesa, 
perché , nati Ebrei , erano legittimi credi di Àbramo , cui la pro- 
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d&terilìineranno la sentenza del supremo giudice. 
La coscienza renderà testimonianza che la legge fu 
scritta nel fondo de’ cuori di tutti gli uomini. Quale 
spavento pe’ tristi in <juel terribil giorno in cui ve- 
dranno la loro intera vita manifestata agli occhi 
degli uomini (i) ; svelati i loro più segreti pen- 
sieri alla faccia dell’ intero universo. Che diverrà 

t 

allora il peccatore strappato , ad onta di tutti i suoi . 
sforzi , a quelle tenebre nelle qu’ali si era sempre 
involto? quando si vedrà in presenza di Dio? Co- 
me sosterrà egli quel viso irritato? dove fuggire? 
Come mai sottrarsi a que’ lampi degli occhi suoi 
che rincalzano e lo passano da tutte le parti ? L’in- 
fèrno con tuHi i suoi supplizi gli sembrerà men 
rigoroso di quell’ aspetto infiammato di sdegno. Pure 
che mai paventar dobbiamo di vantaggio e più 



messa era fatta , in vece che i Gentili sol vi partecipavano per 
pura grazia. San Paolo combattè questo pregiudizio. Ei provò che 
gli Ebrei e i Gentili , essendo tutti del pari sotto il peocuto , avean 
del pari bisogno dell’ alleanza della grazia ; eh’ cran debitori entrambi 
della loro vocazione alla misericordia di Dio, che niuno era ribut- 
tato qual Gentile , nè ammesso qual Ebreo; ma avean parte allasal- 
Tczza i soli eletti per decreti eterni di Dio. » ( Saurin , .Sem., tom. i , 
pag. 178, 179.) 

(1) Ad esempio del santo patriarca , Bourdaloue anima il suo 
raziocinio con una splendida immagine. « In fatti , quando all’ istante 
della morte , nella quale esser debbono giudicati da Dio , venivano 
a produrgli le loro buone opere , ma le loro buone opere fatte neiP e- 
resia , Iddio , tutto propenso alla ricompensa , si vede come costretto 
a ributtarle, tee. » { Serm. sulla fide ^ Domen. , t. 1 , pag. lof , 
Monlargon del pari , Dizion, aposlol. , tom. 11, pag. 5 o 5 . } 




no SAN GIOVANNI CRISOSTOMO. 

dell’inferno? Il peccato che vi ci conduce. Sì , ló 
stesso inferno , che ci punirà delle nostre infedeltà 
è da paventarsi meno della sventura di oiFendcre 
il Dio delle misericordie che ci avea provocati con 

Pag. 469. tanti benefizi (i). Mirate Davide penitente ; di tutti 
i suoi dolori , il più amaro si è quello di avere 
offeso il Signore. Ma è tale la nostra durezza, che 
noi siam più vivamente commossi dalla minaccia 
degli eterni castighi , che non siamo dall’ attratti- 
va del divino amore. Non già in tal modo si com- 
portavano san Paolo c 1 ’ apostolo san Pietro. Ah ! 

Pag^ 470— se noi amassimo al par di loro , il peccato ci sem- 
brerebbe più insopportabile dell’inferno. Ma noi 
non sappiamo amare ; e da ciò deriva che non 
comprendiamo qual sia la sventura di non amare. 
Ma forse Iddio, far poteva al di là di quel che fece 
per forzarci ad amarlo? Ei venne di persona , c 
noi il disprezzammo; ci deputò i suoi profeti , e 
li ponemmo a morte; ora ha inviato il proprio 
Figliuolo , e neppur l’ abbiamo risparmiato ; poi- 
ché l’intero suo sangue fu versato dalle nostre ma- 
ni. E pure, il suo amore si ò anche infiammato 
dalle nostre ingi’atitudini ; egli c’incalza , ci solle- 
cita co’ suoi oracoli, co’ suoi ministri, adoperan- 
do a vicenda minacce e promesse ; da un lato 
l’ inferno con le sue torture , dall’ altro il suo re- 
gno con tutte le sue ricompense. Se un uomo no- 

(0 Vegg. gU articoli: Giudizio finali ■, Inferno. 
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slro pari operasse in tal guisa ; noi saremmo a’suoi - 
piedi ; e Iddio , per tanto amore , non ottien da 
noi se non disprezzo! O freddezza! o durezza del 
cuore! o colmo d’ingratitudine! Infedeli alla sua 
legge , noi consumiamo la nostra vita nell’iniquità. 

Per poco die facessimo del bene , siam bene guar- 
dinghi di non obbliarlo , ne prendiam registro con 
la scrupolosa esattezza del servo che conteggia col 
suo padrone ; ne richiediamo il salario , come se vi 
avessimo diritto , e Gesù-Cristo non valesse da tanto 
da doversi amare senza speranza di ricompensa. 
Amiamolo come debb’ essere amato questa è la 
maggior nostra ricompensa ; questo il nostro regno 
celeste ; questi i nostri piaceri e le nostre delizie; 
questo il nostro onore , la nostra gloria , la nostra 
luce e la nostra suprema felicità (*). 

OMiniA VI. 

Continuazione della spiegazione.(C,3^. ii. ver .17 
e seg.) 

( Analisi.) ♦ 

Se gli Ebrei avevano su gli altri popoli P*s- 4?3. 
de’ vantaggi inconti-astabili , li rendevano inutili 
per l’abuso che ne facevano e per l’orgoglio col 

(1) Tom. IX Bcncd. , pag. 461— 4J1- Morcl , Nov. Tcstam., 
toiu. ir , pag. 47 — 6»- 
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II3 SAN GIOVANNI CRISOSTOMO, 

quale sen prevalevano perdisprezzar gli altri. Sapc*- 
vano essi ed approvavano il bene, ma noi praticava^ 
no; cognizione sterile la quale ad altro non serviva 
che a renderli più criminosi esponendo il santo nome 
di Dio ad essere bestemmiato tra i Gentili. Vera cir- 
concisione, quella del cuore. Il vero Ebreo non 
è chi ne ha solo il nome, come la vera circon- 
cisione non è quella che s’imprime soltanto sulla 
carne (i). Il vero Ebreo lo è al di dentro come al 
di fuori , e la vera circoncisione si opera dentro del 
cuore nello stesso tempo che sulla carne, pel senso 
e non già per la lettera della legge ; in una parola , 
il vero Ebreo attende tutto da Dio e nulla dagli 
uomini. Che ha mai 1’ Ebreo più del Gentile , 
e quai sono i vantaggi ch’ei trae dalla circonci- 
sione? Grandissimi e in grandissimo numero. E 
dapprima di essere il popolo cui Iddio aiEdò i 
suoi oracoli e il deposito delle sue promesse ; fa- 
vore insigne, parola inviolabile della quale nulla 
arrestar potrebbe l’ effetto. Perciocché quantunque 
una parte rinunziato avesse agli oracoli e violato 
il deposito delle promesse ricusando di credervi, 
opinate voi che l’ infedeltà degli uomini distrugger 

(1) Sali Giovati Crisostomo non vide , nella circoncisione , se 
non un semplice segno che denotava la giustizia già ricevuta dalla 
fede,' non già una grazia capace di conferire questa medesima giu- 
stizia. Ed ecco in che lutti i teologi limitarono gli efletti della cir- 
concisione giudaica. ( Vegg. la dissertazione sull' assunto , nel xii* 
voi. della Bibbia di F'ence , p. SS e seg. ) 
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possa la fedeltà di Dio , e la malizia degli uni sia 
capace di annullar per gli altri la parola che Iddio 
avea lor data a tutti? Guardiamoci dal pensarlo. È 
come se un re dicesse: Innalzai tal persona in di- 
gnità : e perchè corrisponder non volle alle mie 
mire , dar ne bisogna la colpa a me e non già ai 
suoi capricci della mente o del cuore? Ben lungi 
dal compromettere la sua gloria , 1’ ingratitudine 
del suo suddito non fa che renderla più splendida. 

Con qual diritto riniproveraremmo a’ pagani la stra- Pag, 480. 
vaganza del loro culto e la depravazione de' loro costu- 
mi se noi gl’ imitiamo ne’ loro vizi ? 

Il delitto dell’avarizia è un’idolatria reale, che ren- Pag. 481^ 
de il cristiano non meno colpevole dell’ infedele C^). 

OMILIA Vili. 

Continuazione della spiegazione. 

A che dunque , mi si dirà , servì ad Abramo 1 ’ es- 
sere stato circonciso , se la circoncisione che si prende 
qui per le opere non gli valse la giustizia ? Hispondo 
che se la giustizia fosse stata frutto delle sue opere , solo 
a lui ne sarebbe stato debitore e non già a Dio ; ma 
che dice la Scrittura ? Abramo credè {in Dio , e la 
sua fede gli fa imputata a giustùio. ( Gap. iv , vers. 

I e seg, ) 

Non già pei propri meriti , nè per le vostre Pag. 497. 
opere , ma soltanto per la fede sarete giustificati. 

(*) Tom. IX Bcned. , pag. 578 — 48 >- More!, Nov. Testam- -, 
tam. ly, pag. 60 — 71. 

T. II. S 
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Saa Paolo riduce al loro giusto valore le preten- 
sioni degli Ebrei , i quali si glorificavano di es- 
ser figliuoli di Àbramo secondo la carne , rispon- 
dendo loro che la giustizia di quel patriarca , e 
r onore di essere stato 1’ amico di Dio , non gli 
provenivano dal suggello della circoncisione , ma 
dall’ eccellenza della sua fede (i). Abbiate pure 
qualche opera da vantare , virtù umana che vi 
giustifica nella vostra opinione , ma non già in- 
nanzi a Dio ; gli bisogna la sua parte , e la sola 
fede gliela dà. Tali opere altro non sono che atti 
isolati , sterili , de' quali la vanità si accomoda ; 
nulla v’ha in ciò per la gloria di Dio ( 2 ). V’ha 
nella fède qualche cosa di ben più eroico. Elia sola 
glorifica veracemente il Signore. La fede discopre 
agli occhi nostri tutto ciò che la natura non ci ri- 



(i) «Gli Ebrei avean fiducia nell'opere della legge di Mosé, 
cioè oe’ sacrifizi eh' eran loro ordiuati ; e purché osservassero fe- 
delmente ed inviolabilmente quella legge , si assicuravano che tutte 
le promesse iàtte ad Abramo verificar si dovevano in essi. Voi v’in- 
gannate , fratelli miei , lor diceva san Paolo } non già la pratica 
della vostra legge vi salverà ; ma la fede di Gesù-Cristo. Invano 
immolerete vittime , vi purificherete, iàrete professione di un cullo 
esatto e religioso , se tutte queste osservanze e tutte queste cerimo- 
nie non son santificate dalla fede , nulla fate. Per la fede voi siete 
stali giustificati , e la fede dar vi deve accesso presso di Dio : Ju- 
stifioati ex Jìde. In tal modo parlava loro quell’ uomo apostolico.» 
( Bourdaloue , sulla fide , Domenic. , tom. i , pag. gfi. ) 

(a) L'abate Clèment, sulla fide. Quaresima tXoisa, li, pag.ioij 
Oieminais, Serm, , tom. 11, pag. agfi. 
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vela da se stessa ; ella celebra degnamente ronni- P“g' 
potenza divina ; ella rende un legittimo omaggio 
alla sua suprema autorità ; ella gli attcsta efllca^ 
cernente T amore che gli dobbiamo (i). Con la 
fede adunque si manifesta nell’ uomo , e la ge- 
nerosità delle sue affezioni , e la più alta saggézza, 

: c la più sublime perfezione. Il comune degli no- 

i mini può non essere nè ladro nè assassino ; ma 

vi bisogna un gran carattere , e superiore alla na- 
j tura , per credere che Iddio possa fare ciò che ci 

i sembra di essere al di sopra de’ nostri sensi , al di 

; sopra di tutte le forze umane. Ninno v’ha che* 

]i ricusi di, riconoscere Dio , di onorarlo , di rispet- 

)li tare i suoi comandamenti ; ma fargliene attestazione 

iit con sottomettergli la propria fede , è un provargli 

li realmente e che si ama e che si preferisce a tutto. 

Se noi adunque onoriamo Dio facendo ciò eh’ ei ci 
^ comanda, noi l’onoriamo ben di vantaggio credendo 
fr sulla sua parola ciò che sembra impossibile a ere- 
dere. Nel primo caso , gli si ubbidisce ; nell’ al- 
tro , si attesta di non aver per lui se non senti - 
m menti degni di lui e proporzionati alla grandezza 
* di lui. E non solo una tal disposizione pruova che 

(i) Monlargon , Dizion. apostol. , lom. ii , pag. 464 — 4®9 i 
il P. Lcnfant , Serm. , tom. ii , pag. 266 — 3 10. L’ abate Poullc , 

^ ucl suo Sermone sulla fede , ne mostra 1’ eccellenza qual luce in- 
fallibile , vira , soprannaturale , salutare , proporzionala al secolo 
presente ( tom. 1 , pag. io e seg. ). Noi incontriamo nella cattedra 
protestante una pagina ammirevole sulle prerogative della fede , ed 
^i Davide Martin , negli Situarci tceL de protest. , pag. 273. 
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P*g. 49 q. si ama Dio , ma pruova altresì che si è amato da 
lui. Questa è la vera giustizia che sol viene da 
Dio ; giustizia la quale non è limitata all’ essere 
esente da peccato , ma che contiene T avveramento 
di ogni virtù , e la perfetta giustificazione , nè sol- 
tanto ci sottrae al castigo , ma dà diritto alle 
più magnifiche ricompense. Ed è questa la giu- 
Ver». 9 . stizia innanzi a Dio della quale san Paolo fa con 
tanta ragione il più bel titolo di gloria del santo 
patriarca , chiamato perciò il padre de’ credenti , 
perchè avea creduto centra ogni probabilità , e 
sperato contra ogni speranza. Veracemente padre, 
p»g. 5oi. perchè il fu di un doppio popolo: padre degl’ in- 
circoncisi che imitarono la sua fede , e degli Ebrei 
che ricevettero da lui il suggello dell’ adozione di- 
vina con la circoncisione. La fede esisteva prima 
della circoncisione, perchè nel seno del gentilesimo, 
Abramo avea la fede , e la fede gli meritò 1’ onore 
delia sua vocazione. La circoncisione cede adunque 
alla fede , poiché ella altro non è che il suggello, 
e il suggello o l’immagine di una cosa è sempre 
meno di ciò che rappresenta. Il vessillo nella 
mano del soldato indica il suo mestiere , e non vale 
1’ uomo che il porta. La fede di Àbramo consisteva 
nel credere al dogma della risurrezione de’ morti | 
(ch’ei manifestò nei sacrifizio del suo figliuolo). 
Imitatelo nella sua fede ; diversamente , quantunque 
foste circonciso mille volte , voi non siete figliuolo j 
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di Abramo. La circoncisione fu sol per lui un se- 
gno esterno , il qual non ha eilicacia se non per 
quanto indica che la verità , cioè la fede suo di- 
stintivo , risiede realmente nel cuore. Se non avete 
la cosa , a che serve il segno che la rappresenta? 
che mai si direbbe di un forziere ben suggellato, 
ma vóto ? La circoncisione non avea dunque al- 
tro efietto se non di provare l’inutilità della stessa 
circoncisione. 

Ma in qual modo Àbramo , padre degli Ebrei , lo è 
anche de’ Gentili ? Cotiseguetitemenie alla promessa che 
gli era stala fatta : Io ui farò padre d' innumerevoli 
nazioni /* Lo è , risponde 1 ’ Apostolo , ad imitazione 
dello stesso Dio, alla cui parola ei credè. 

Siccome Iddio non è soltanto Dio di alcuni * 
in particolare, ma padre dell’ intero uman genere , 
del pari Abramo divieti padre di tutti noi. Di più, 
siccome non già per legame carnale , ma per l’ unio- 
ne della fede diveniam figliuoli di Dio , cosi per 
fede, non per natura siaiu figliuoli di Àbramo, 
pel retaggio della sommissione eh’ ei dimostrò alla 
parola di Dio , credendo a lui come a chi ria- Veri.' 17. 
ìtima i morti , e chiama ciò che non è come ciò 
che è. Notate l’espressione: ei non dice che pro- 
ti lice , ma t\\e chiama, per denotare la maravi- Pag. S04. 
glio.sa onnipotenza di Dio , e con qual prontezza 
si eseguono i suoi ordini. È facile a noi di chiamar 
ciò che è ; ma è anche di più facitc a Dio di pro- 
durre ciò che non è. 
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Ei credè , benché incredibile , che sarebbe 
2 »adre di numerose nazioni ; sperò centra ogni spe- 
ranza ; la fermezza della sua fede Io innalzò al di 
sopra di tutte le ripugnanze della natura. Modello 
di fede per tutto le future età , Àbramo non avea 
allora alcuno da imitare. Consulta se stesso non 
già gli uomini ; altro non ascolta , non vede che 
Dio. Lungi dall’ opporre veruna resistenza, non 
esitò , non ebbe la menoma diffidenza sull’ avve- 
ramento della promessa di Dio. Pure Iddio non 
gli aveva dato altra testimonianza della sua pa- 
rola se non la sua stessa parola ; ei non aveva ope- 
rato de’ miracoli sotto gli occhi suoi. Sol diede al 
santo patriarca una semplice parola , gli promise 
una cosa al di sopra della natui'a. Altrettanti osta- 
coli che dovevano , a mio credere , sospendere al 
meno la sua credenza. No. Abramo non esita (i). 
lm 2 )ariarao , ad esemjno suo , che quando Iddio 
sembrasse prometterci l’impossibile , se la nostra 
fède vacilla , non già tale apparente impossibilità 
incolparne bisogna , ma la nostra mancanza di fede. 

Vers. )8. Nella condotta del patriarca , san Paolo vede 

il miracolo della forza. Fortificato , ei dice , dalla 

Pag. 5o5. jede. Abramo non esitò. Il che avvenne perchè la 
fede suppone veracemente una forza soprannaturale, 
una virtù affatto divina. E indisjiensabile , senza 

(i) Bourdalouc , Misteri, toni, ii, pi>g. 38j •, Cléincnl , lora.ii, 
p. 112 , lloiiciry , I. IV , p. i5g; Segaud, Quaresima, 1. 1 ,p.8o- 
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ilubbio, per domar le passioai e gli affetti burrascosi 
del cuore: ed è di piu indispensabile per vincere 
le contraddizioni della mente. Discutendo, ragio- 
nando contro di Dio , Abramo altro non sarebbe 
stato che un ‘incredulo : colf umile sommissione 
della sua fede, egli rendè gloria a Dio, essendo 
■pienamente persuaso eh' egli è onnipotente per 
fa.re ciò che promise. Sottomettersi senza discus- *** 
sione , senza esame , alia parola del Signore , è 
un rendere a Dio solenne omaggio : esaminar trop- 
po umanamente ciò cb’ei disse è un attentare a’ di- 
ritti della sua suprema maestà ; un oltraggiarla. 

Se ei si olFende'di un’indiscreta curiosità die gli 
chiede conto delle cose della terra ; e per più forte 
ragione di quella ribellion temeraria della mente 
die chiama al suo tribunale i misteri della divina 
Essenza e i segreti giudizi innanzi a’ quali dobbiamo 
noi curvarci in silenzio. 

L’ Apostolo non esalta soltanto in Abramo la 
semplicità della fede , ma la pienezza di quella 
fede. Egli è , dice , pienamente persuaso. Non è 
già una ci’cdenza vaga , ma un’ adesione profonda 
della mente e del cuore alla parola di Dio. E la 
fede pervenuta a tal grado , è ben più convincente 
e persuasiva della stessa dimostrazione che risulta 
dalf arte del ragionamento , poiché non v’ ha più 
ragionameiilo capace di farla crollare. Chi oggi 
abbraccia una opinione sulf altrui parola , può do- 
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niani lasciarsi persuadere da un altro. Ma con una 
fede ferma , non vi son più cambiamenti, nè va- 
riazioni : il fondamento della fede è immobile (i). 

Non è dunque la fede debolezza di mente, 
ma lo è piuttosto la incredulità: non già la fede 
è piccolezza di coraggio, ma incolparne bisogna 
l’incredulità, poiché la vedete timida , incerta, cam- 
biare ad ogni vento, strisciarsi per terra ( 2 ), quan- 
do la fede spicca il suo volo verso il cielo , s’ in- 
Pag. 5o6. . Balza sino al seno di Dio per rendergli gloria , per 
tutta comprendere la sua giustizia , per adorare la 
sua potenza ; e sol c’ ispira sentimenti degni di quel 
supremo Essere, 

Esortazione. Imilflr la fede di Abramo. Onorar Dio 
con la regolariia de' costumi , e con la fuga di tutto 
Pag. 5oj, ciò cbe 1’ oiTende. Vegliare sopra se stesso. luvocazio - 

(1) La Boissiere , sulla fede. Quaresima , tona, i , pag. ai 3 j Mo- 
linier , Serm. scel. , toin. xiii ; Montargon , Dhion. aposlol. , t. ii, 
p. Si I ; il vescovo di Laogrcs , Istruz. postar. , pag. 1 1 — aa ; Che. 
miiiais , <Verm. sulla fede, tom. ii , pag. 371. Leggete soprattutto 
r ammirevole sermone di Bossuet per la seconda domenica di Qua. 
rcsima , tom. iv , pag. 36 1 e scg. 

( 3 ) Questo doppio rimprovero , cui non mai s i rispose se non 
con persecuzioni , cifri materia ad eloquenti discorsi , soprattutto nei 
tempi moderni , ne’ quali 1' incredulità si è mostrata con tanta au. 
dacia. Noi distinguiamo particolarmente i sermoni di Massilloii, Dubbi 
sulla religione. Quaresima, tom. iii , pag. 34^, ■xl ^5 , 353; Cam- 
hacérès , Serm. su gl’ increduli, tom. 1 , pag. i 55 e scg. ; sulla legge 
(li Dio , tom. Il , pag. 5g c scg. ; il sermone del P. Leulant , che 
ba per titolo : Debolezza degli spiriti fòrti, tom, a , pag. 71,6 
fierm. sulla fède , ibid. , pag. 3 ij. 
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. ne del nome di Gesìi-Cristo nelle tenlazioni. lufausli fi uni 
della divisione Ira i cristiani. Precetto della carila cristia- P^g. 5o8. 
na. Delitto dell' invidia. Contro la maldicenza (*^. Pag. Soq. 

OMILIA IX. 

Giustificati dalla fede ^ abbiam lapace con Cap.v.ver*.» 
Dio. Che intende mai T Apostolo col dire, lapace 5«a. 
con Dio ? Vi son taluni che spiegono in tal modo 
il suo pensiero : Non facciamo temerarie insistenze 
per cercare d’ introdurre la legge di Mosè nel culto 
cristiano. Io però credo , che troppo si voglia con 
ciò ristringere il pensiero dell’Apostolo, e eh’ ei 
qui parli di lutto il sistema di vita che noi dob- 
biamo abbracciare. Stabilisco la mia opinione sul 
complesso delle sue parole. Dopo di avere esaltato 
r eccellenza della fede , eh’ ei preferisce alla giu- 
stizia nelle sole opere senza la fede : per tema che 
non s’ inferisse dalla sua dottrina che le opere fos- 
sero indifferenti , c fo.sse lecito darsi impunemente 
in preda all’ ozio , ei conchiude con questo pre- 
cetto ; Abbiam la pace con Dio. In qual modo ? 
evitando il peccato : perchè il peccato ci mette 
in guerra con Dio. Ma in qual modo , mi direte , 
non peccare ? In qual modo ricuperare la nostra 
primiera innocenza ? Rispondo che se nel tempo 
in cui eravamo sotto l’ impero del peccato , Gesù- 

(*) Tom. Il Bened. , pag. 497 — Morct, No». Testam. , 

lom. IV , pag. 91 — loj. 
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Cristo ce ne riscattò , quanto più ora ’ci conser- 
verà nello stato di libertà di che ci fece acqui- 
sto!. Doveva, pare, assai più costargli per darci 
la pace che per mantenervici. Pure quella pace 
ci diede , e senza che nessuno ostacolo l’avesse 
arrestato. Se dunque ei fece quel eh’ era più dif- 
ficile, a più forte ragione farà ciò eh’ è meno. 
Noi vi perverremo , e senza molta difficoltà , se 
sarem fedeli e affezionati costantemente a chi per 
noi operò si grandi cose. Dico di più: la sua pro- 
pria giustizia l’ impegna a farlo ; perciocché , s’ ei 
ci ha tanto amati , riconciliandoci con Dio suo pa- 
dre , quando eravamo in guerra con lui ; non è 
egli giusto ch’ei ci conservi in quella pace, onde 
non apparisca di aver riconciliato a suo padre esseri 
Ver*. 2 . tristi ed ingrati ? Egli , prosegue 1’ Apostolo , con 
la fede* ci aprì l’accesso alla grazia. Ora, se Ge- 
sù-Cristo ci aprì l’accesso alla grazia, quando era- 
vamo tanto lontani da Dio ; che non farà dopo 
avercene avvicinati con sì stretti legami? L’Apo- 
stolo non cessa di metterci sotto gli occhi l’oppo- 
.sizione che vi era tra Dio e noi ; e non mai dob- 
biam perderla di veduta. Dalla parte del nostro Dio, 
quanti miracoli di bontà e di misericordia! Egli 
morì per noi , cancellò la sentenza della nostra 
condanna, ci aprì il suo regno, ci diede i tesori 
della sua grazia ; in contraccambio di tanti benefizi, 
che mai recammo? Nuli’ altro ch^ la nostra fede. 
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La nostra fede che ci valse la grazia di conoscere 
Iddio , di esser liberati dalla catena de’ nostri erro- 
ri, di essere introdotti nel santuario della verità, 
di attignere nell’ acque dei battesimo come alla 
sorgente di tutti i beni. E per comunicarci tutti 
questi preziosi vantaggi, egli ci aprì l’ accesso alla 
grazia. Non contento di riabilitarci con la remis- 
sione de’ nostri peccati , ci ha conferito le più au- 
guste prerogative. E ciò non è tutto. Al più se- 
gnalati benefìzi egli unisce anche le più magnifì- 
ehe promesse ; la speranza di que’beni che sor- 
passano ogni paragone ed ogni intelligenza. Ascol- 
tate l’Apostolo: Ei ci diede la sua grazia : e questo 
è per ora. Ma soggiugne : In modo da glorijl- Vcrs. 3. 
carcene , nella speranza della gloria de Jigliuoli 
di Dio ; e questo è per 1’ avvenire. 

I benefìzi di Dio non van paragonati a quelli Pag. Si3. 
che riceviamo dagli uomini. I benefìzi di Dio non 
si alterano dal tempo ; nè la violenza , nè gli anni , 
nè le umane vicissitudini , nè gli artifìzi del ne- 
mico della salvezza , nè i colpi della morte posso- 
no toglierceli. Che anzi , la stessa morte altro non 
fa che assicurarne il possesso. Fin dalia vita pre- 
sente , la sola aspettazione di tai bèni ne forma 
un anticipato godimento. L’ anima fedele ne gu- 
sta le primizie. Di già , siccome parla l’ Apostolo , 
noi ci glorifichiamo nella speranza della gloria 
di Dio. Non si glorifica se non quando si possic- 
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tìe : se dunque sorger potessero tuttavia dubbi sulla 
verità delle promesse , la certezza n’ è guarentita 
anticipatamente da’ preziosi vantaggi che comin- 
ciamo a raccoglierne. L’Apostolo le chiama la glo- 
ria di Dio, perchè la gloria dello stesso Dio è im- 
pegnata all’ avveramento delle promesse ch’ei ci 
fece. Ma è anche la nostra stessa gloria , e glo- 
ria tale da rifletterne lo splendore fin su i mali 
che soffriamo qua giù. Ineffabile privilegio della 
speranza cristiana ! essa fa delle nostre stesse ama- 
rezze soi'genti di piacere. Negli umani combatti- 
menti , le corone ed il riposo non vengono se non 
dopo le fatiche ; qui la corona non si fa attendere : 
essa è a flanco delia pruova , e rinviensi anche in 
seno alle tribulazioni. È già una gloria il soffri- 
re (i). Come ! lottar contro la fame , contro gli 
oltraggi , contro gli ergastoli e le torture , è que- 
sto un titolo di gloria! Sì, e l’Apostolo non teme 
di propor sè stesso per esempio : JVoi ci glori- 
fichiamo: non già soltanto nell’aspettazione della 
ricompensa, ma per l’onore che ne riceviamo fin 
da ora. E perchè dunque? Perchè sappiamo che 
Pag. 5i4. T afflizione produce la pazienza , la pazienza la 
pruova., e la pruova la speranza. Ben lungi dal- 
r indebolir le nostre speranze , le stesse avversità 
le fondano e le sostengono. 

(i) Segaud, sulla fede. Quaresima, loin. i , pag. 83. 
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Eiorlazione. Vantaggi delle afflizioni. Esse diventano Pag. 5,5 e 
il pegno delle promesse che ci son falle per la vita fu- 
fura. La salvezza è offbrta a tutti gli uomini. Di (paulo 
amore e riconoscenza non siam debitori al Signore , (jnan- 
do ci mette a pruova con le Iribulazioni (*) ? 

OMILIA X, 

( Analisi.) 

Peccato originale. Sue stragi riparale dalla divina re- 
denzione. La mone alla quale eravam noi condannali 
dal delitto di Adamo, vinta dalla morte di Gesù-Crislo. 

Di quanto la legge dì grazia prevalga sulla legge dell’ 
antica alleanza. Risurrezione del Salvatore. Pegno di 
quella a noi promessa. Rinnovamento di vita. Quanto 
il peccalo ci degradi. Esempio del figliuol prodigo. 

Il ritorno del peccatore che si converte è motivo di gioia 
nel cielo. L’ amore che Dio ci comanda è amor di pre- 
ferenza in tutto. Esempio di Abramo. Noi possiamo at- 
testarlo colla nostra rassegnazione nei mali. Il cristiano 
sol teme il Demonio. Arlifizj del nemico della salvezza 
per perdere le anime 

OMILIA XI. 

Risurrezione del Salvatore , modello di quella del cri- 
stiano. 11 peccalo dà la morte alla nostr’ anima ; serviiìi 
nella quale ci riduce. Non v’ ha altra morte fuor che 

O Tom. IX Bened. , pag. Sii—Sig. Morel , tom. it , Nbv. 

Teslam. , pag. i3a — 146 . 

(*•) Tom. IX Bened. , pag. 527 — 53o. Morel , Noe, TeUam., 
tom. ir, pag. iig— i3i. 
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quella del peccato. Contro 1 ’ attaccamento alle ricchezze. 
Effetti dell’ avarizia. Contro la vana gloria (*). 



OMILIA XII. 

Dovere e regole di penitenza. La legge nuova ci ha 
dato una vera liberta , riscattandoci dalla tirannia del 
peccato. I tristi abusano di ciò che v’ ha di più santo. 
Diffidenza da concepirsi pel peccato , anche più liève. 
Pace della coscienza. Disturbi ed agitazioni inseparabili 
dalla cattiva coscienza. Vera ricchezza. Prevenir le cadute 
a' loro cominciamenti. Non opporre alla calunnia altra 
vendetta che la pazienza. Precetto della carità e della ras- 
segnazione cristiana 



OMILIA XIII. 



L’ eccellenza dell’ anima non si manifesta a traverso le 
ombre con le quali il peccato ci avvolge. Combattimenti tra 
la legge della carne, e quella della mente. Perfezione evan- 
gelica. Noi dobbiamo tendervi con continui sforzi. Mezzi 
che la grazia ci offre. L’ eroismo delle virtù cristiane 
divenuto comune presso tutti i popoli tra’ quali penetrò 
la luce evangelica. Vittorie riportate sulla carne da 
migliaia di anacoreti , di martiri , e vergini cristiane. In 
che consista la vita del cristiano. Contro l’intemperan- 
za e r amor delle ricchezze. Ritratto del vero cristiano. 

(*) Tom. « Bencd. , pag. 53o— 54t. Morel, tom. iv, iVov. 
Testam. , pag. i32 — 146. 

(**) Tom. IX Bcned. , pag. 543—556. Morel., Tfoy. Testoni . , 
tom. ir, pag. «47 — *66. 
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Effetti deUa presenza di Gesù -Cristo e dello Spirilo Santo 
nell' aninia. Castighi de' quali la divina giustizia minac- 
cia il delitto dell' avarizia (*), 

OMILIA XIV. 

Dipendenza nella quale il cristiano esser dee di con- 
tinuo da' movimenti dello Spirito Santo. La legge nuova 
è una legge di amore , in opposizione all' antica , che 
r Apostolo chiama legge di servitù. Noi soli abbiam 
diritto di chiamare Iddio nostro padre , avendoci 1’ ado- 
zione divina fatti fìgliuoli di Dio , e coeredi di Gesù- 
Cristo. Gloria del cristiano fin nell' ombre della vita 
presente. Rinnovamento universale che avrk luogo nella 
consumazione de' secoli. Pensiere del cielo. Gloria fu- 
tura promessa all' anima fedele. Solido fondamento del- 
l’anima cristiana. Vantaggi delle persecuzioni conside- 
rate nell’ ordine della salvezza. Caritb. de’ pastori della 
Chiesa. Rispetto dovuto ai poveri ('''')• 



OMILIA XV. 



Spiegazione della parola di San Paolo : Che tutto Rom. vni* aS- 
contribuisca al bene di chi ama Dio. La prescienza di 
Dio abbraccia i suoi eletti lìn da tutta eternità. Il cristia- 
no più forte dell’ intera natura. Esempio di Giobbe. Go- 
stanza e fermezza nelle persecuzioni. Con ciò gli apo- 

(*) Tom. ax Bcned. , pag, SSj — 675. Morel , tom. iv , IVov. 

Testam. , pag. 166 — 188. 

(**) Tom. IX Bcned. , pag. 675 — 5 gi. Morel , tom. if « Not>. 

Tetlam.y pag. 189 — aia. 
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Bom. IX. 3. 



IbiJ. 30. 
Pag. 6»4- 



laS 

Itoli trionfarono di tulli i loro nemici. Amore che tulli 
i Santi dimoslrarono- per Dio. Esempio di San Paolo in 
particolare. Carila verso le membra infernte di Gesìt- 
Crisio ('■). 

OMILIA XVI. ■ 

Zelo per le cose di Dio. Spiegazione della frase di 
san Paolo , desidererei di essere scomunicato. Quali 
sieno i veri figliuoli di Abramo. Frutti del battesimo. 
Perchè alcuni sono eletti , altri riprovali. Esau e Fa- 
raone. Mistero della predestinazione divina. 

Chi sei tu , o uomo , per disputar contro 
di Dio ? Coa tali parole , V Apostolo reprime una 
curiosità insolente ; ne arresta il temerario volo, 
rammentandoci chi è Dio , chi è l’uomo ; quanto 
sieno impenetrabili i consigli della sua provviden- 
za , quanto superiori a tutti i nostri pensieri , e 
qual profonda sommissione sia loro dovuta. Egli 
sfugge d’ impegnarsi nella soluzione della difficoltà, 
pria di avere abbattuta la ragione umana sotto il 
giogo dell’ autorità divina. Ei non dice essergli im- 
possibile il render ragione della condotta di Dio ; 
ma che vi sia colpevole indiscrezione nel chieder- 
ne conto. Quando Iddio parlò , noi sottometter ci 
dobbiamo , non interrogare. Chi sei , o uomo 
per osare misurarti con Dio (i)? Ti chiamò forse 

(*) Tom. IX Bencd. , pag. 5gì — G85. Morel , lom. iv , Novi 
Testarti. , pag. aia — 223. 

(i) n Iddio parla ; attenersi bisogna alla sua paiola. Principio 
n lanlo ticuro quanto semplice , cd alto ad esser da tulli compréso. 
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nella divisione del suo impero? ti permise egli di 
seder cou lui sullo slesso tribunale ? Chi sei tu in 
confronto di Dio? Immagina qualunque siasi cosa, 
nulla sei , nulla fuori del niente. La frase della 
quale si serve TApostolo c assai più di tutto questo. 
Cliisei tu?resprcssioiie mostra anche dispregio mag- 
giore che se avesse detto ad un li-atto : Tu nulla sei. 
La forma deiriuleiTogazione che adopera .indica dalla 
sua parte profonda indignazione contro la temeraria 
curiosità che scandagliar pretende i divini arcani. Chi 
sei tu? non già soltanto per rispondere a Dio , ma per 
contraddirlo e resistergli? Bisognava, non bisogna- 
va , tu dici. Lo strano avversario in presenza di Dio ! 
Vedi in qual modo l’Apostolo schiaccia ed abbatte 
Forgoglio della ragione umana. Ei richiede da lei, 
che ubbidisca tremando , non già che susciti dubbi, 
proponga quistioni, e si abbandoni a curiose inda- 
gini su ciò che ignorar dee e adorare in silen- 
zio. E questo propriamente importa essere il mae- 
stro e il dottor de’ fedeli. Coloro che occupano tal 

I 

» L’ artigiano al par del filosofo lo intendono. Dacché ascoltar si fa 
» la voce di Dio , non vi ha alcuno che riconoscer non deggia es- 
u sere indispensabile il riportarsi alla sua testimontauza : c quimli 
» non più contrarietà di sentimenti. » ( Moutargon , Dizion. ujio- 
stol. , tom. n , pag. 49< .) « Perché noi c i nostri consigK siaiu li- 
» mitati in un si breve tempo , vorremmo che l’ inCnilo si racchiu- 
» desse del pari negli stessi limiti.» (Bossuct, Serm. , tom. v , 
pag. i5; Cambacércs , SiMa legge di Dio , toro, ii, pag. 8à — 
Saurin , Su gli arcani divini, Serm. , toni, i , pag. i83. } 

9 



T. II. 
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i-atigo nella Chiesa seguir non deggiono ciecamente 
la vana curiosità de’ loro discepoli : ma abituarli 
all’ ubbidienza. Essi disprezzar deggiono le loro 
inutili e superflua quistioni ; occuparci a strappar 
le spine da’ loro cuori per seminarvi poi la buo- 
na semenza. Non già che attentar volessimo alla 
loro libertà : ma , ad esempio dell’Apostolo , in- 
segnam loro con ciò. qual sommissione sia do- 
vuta alla parola di Dio. 

La fede e la speranza son le fondamenta della 
giustizia. 

Vocazione de’ Gentili. Riprovazione dagli Ebrei ca- 
gionata dai loro orgoglio e dal loro induramento (*). 

OMILIA XVII. 

Pag. 6aa. Se Gesu-Cristo è il fine della legge , sicco- 

me l’Apostolo il dichiara , ne segue che, chi non 
ha Gesù-Cristo, quantunque avesse in apparenza 
tutte le opere e tutta la giustizia delia legge , pure 
non avrebbe la legge ; ed al contrario , chi ha 
Gesìi-Gristo , quando anche non conoscesse la legge, 
nulla gli mancherebbe. Lo scopo che si propone la 
medicina, si è quello di render la salute. Chi guari- 
sce è vero medico, quando anche non n’esercitasse 
la professione. Chi commette sbagli sui propri in- 

(*) Rou. IX Bcned. , pag. 6o3 — 620 . Morel , iVói'. Ttstam- • 
tom. IT, pag. 3 z4 — ^* 4 ®* 
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fermi non lo è, benché si spacciasse per tale. Na- 
turale immagiac della dìlFerenza' che v’ ha tra la 
fede e la legge. Chi ha la fede perviene allo sco- 
po ; chi non l’ ha , diviene estraneo all’ una ed 
all’ altra. Perciocché quale é mai lo scopo cui la 
legge si vantava pervenire? Non é forse quello di 
render r uomo giusto? Ella ned potè, malgrado tutti 
i suoi sacrifizi e tutto l’ apparato delle sue ceri- 
monie. Il solo Gesù-Cristo adempì a tale scopo : 
e in qual modo? Con la giustizia , che ha il suo Vm. 9. 
principio nella fede , e consiste nel credere in Gesù, 
nel confessarlo colla bocca ; unico mezzo per giugno- 
re alla salvezza. Tale è la fede che noi ammiriamo 
in Abramo ; fede umile e sommessa che crede Pag. 6a3. 
di cuore , cioè tale da non permettersi neppure 
la più leggera esitazione, neppure un sol pensiero 
contra la parola del Signore (i). 

Carattere proprio della fede , è imporre si- 
lenzio al ragionamento , per credere ciò eh’ è al 
di sopra della natura , ed attaccarsi fermamente 
alla sola parola di Dio , come potentissimo per 
eseguir ciò che disse.. 

Non dite che la cosa sia tanto difficile. Non 
bisogna per ciò far lunghi viaggi , attraversar pro- 

(>) « Secondo tutta la teologia , la tede cristiana appartiene al 
cuore , al meno per quanto appartiene alla mente. A dire il vero 
è un convincimento della mente ; ma un convincimento che il cuore 
opera , c ritorna al cuore per operar sopra di lui. » ( L' abate Clc- 
inent , sulla fede, Quaresima , toni, n, pag. io8. ) 



Digitìzed by Google 




SAN GIOVANNI CRISOSTOMO. 



Pag. 65o. 



.Ven. i5. 



i33 

cfJlosi mari , arrampicarsi su erte monlagije. La 
sola bocca bisogna per confessare , il cuore per 
credere. Un sol fatto basta a tutte le dimostra- 
zioni. Per pruova che nulla costa alla Suprema 
potestà di Dio l’tseguir tutto ciò che dice, l’Apo- 
stolo ci riconduce al solo argomento della risurre- 
zione di Gesù-Cristo. Comprovato un tal miracolo, 
nulla v’ ha di difficile a credere , perchè nulla 
v’ ha di difficile alla suprema onnipotenza. 

Esortazione contro la Tana gloria. Fulililk delle lodi. 

Quanto dispregiar si deggìono i giadizj degji uomini. 

Esempi di S. Giovan-Battista , di S. Stefano (*). 

OMILIA XVIII. 

( Analisi ed estratti. ) 

San Paolo, in due parole ch’ei cita del pro- 
feta Isaia (i), indica distintamente r uffizio de’ pre- 
dicatori che allora percorrevano tutta la terra onde 
annunziare agli uomini il Vangelo della nuova 
alleanza. Ali’ obbiezione che poteva farglisi : In 
^ual modo credere senza aver prima ascoltato ? 
ei risponde affermativamente che se non si era 
creduto, non era perchè la parola della salvezza 

(*) Tom. IX Bened. , pag. 6 ai — 63 o. Morel , tom. iv, IVo**. 
Testoni. , pag. 6^6 — 667. 

(1) Quanto son belli i piedi di coloro che annunziano il y an- 
gelo di pace , di colon che annunziano li unibenil (Isa.ui; 7O 
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uou fosse stata annunziata. Col ricusar di crede- 
re , 0 Ebrei ! non già verso di noi vi mostra- 
te increduli , ma .vi^rso il profeta Isaia , il quale , 
molti secoli prima , predisse che Iddio inviar do- 
veva ì suoi predicatori. Che se la salvezza consi- 
ste nell’ invocare il nome del Signore, il che non *’*«• 63^ 
può farsi senza la fede; e se la fede domandan- 
do necessariamente l’olllzio de’ predicatori , biso- 
gna per ciò che Iddio gl’ invii ; ne segue che se 
voi non credete, Incolpa a voi soli si deve, poi- 
ché Iddio dal suo Iato fece tutto ciò che far doveva. 

Poteva rispondersi: Perchè dunque vi furo- 
no increduli? San Paolo previde 1’ obbiezione , 
c la confuta con le parole che seguono dello stesso 
profeta : Signore , chi credè a quanto da noi 
si predicò? Questa stessa incredulità è una pruo- 
va di più della verità evangelica , poiché coll’ an- 
nunziar la sua predicazione, il profeta aveva del 
pari annunziato le contraddizioni che incontrar 
doveva (i). 

La fede viene da ciò che si è udito, L’Apo- Veri. 17. 
stolo sapeva bene che gli Ebrei domandavano conti- 
nuamente de’ miracoli ; che desideravano di veder 
tutti i giorni morti risuscitati. S) , risponde egli , 

(i) « Se le pruovc del cristianesimo son tanto vere, eia sua re- 
ligione tanto ÌK.'Be stabilita , perchè dunque veggonsi tanti incre- 
duli , ccc. ? » ( Cambacèrés , tom. i,.pag. 71; l' abate di Boismont, 

Opere, pag. 365. Parigi, i 8 o 5 } il vescovo di Langrei , P^rut. 
sidht verità della relig. , in- 4 ”, pag- 87 } Lenfcnt , Serm. sulla 
fede, tom. Il, pag. 304 . 
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se ciò die udite fosse la parola degli uomini , 
])oti'este averne diffidenza ; ma è la parola dello 
stesso Dio. Coloro de’ quali ei fece i suoi organi 
nulla dissero di se stessi , ed altro non fecero clic 
insegnare agli uomini ciò che lo stesso Dio avea 
lor rivelato ; il che non è meno con eludente de’ 
miracoli. Parli pure Iddio o operi co’ miracoli , 
è sempre lo stesso Onnipotente , cui creder biso- 
gna e sottomettersi ; le sue opere e i suoi mira- 
coli non avvengono se non con la forza della sua 
parola , egli fece il cielo e la terra e tutto ciò che 
contengono. Bisogna adunque prestar fede a’ pro- 
feti , poiché non dicono se non ciò che Iddio lor 
fd dire ; e dall’ istante in cui parlò Iddio , ogni 
curiosità cessa. 

Io non l’ intesi , tu dici. Ma 1’ intero uni- 
verso l’intese. E quando rimbombò con rumore 
sino all’ estremità della terra , come mai possono 
ancora esservi increduli tra voi , o Ebrei , che i 
primi r ascoltaste ? 

Ma che serviva ad Israello ascoltar la parola 
di Dio , senza comprenderla , e senza conoscere 
a fondo ciò che si fosse lo stesso Signore che gl’ in- 
viava i suoi predicatori ? la sua ignoranza non 
gli sarebb’ ella di scusa ? 

Al che l’ Apostolo risponde , che i profeti Isaia 
e Mose avevano chiarissimamentc dato a conoscere 
e la missione de’ predicatori evangelici e la futura 
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vocazione de’ Gentili, il che esclude qualunque dub- 
bio ed ignoranza a tal riguardo. lu tempo di Elia , 
gli Ebrei, testimoni de’ suoi miracoli e delle sue pre- 
dicazioni , potevano essi allegare la loro ignoran- 
za ? Pure non avean mancato di cospirare contro 
la vita del profeta. Più colpevoli de’ Gentili, essi 
chiusero ostinatamente gli occhi alla luce; ed ap- 
pena cominciò a risplendere agli occhi de’ Gen- 
tili , essi r abbracciarono. 

Esortazione. Riconoscere il benefìzio di Dio , non con pag^ 638. 
omaggi sterili , ma con sincero e vero culto , e con fug- 
gire il peccato. Prendere san Paolo per modello. Rac- 
comandazione del precetto della limosina'(*). 

OMIUA XIX. 

Delitto degli Ebrei. Loro ingratitudine punita colla ro- Pag. 643. 
vina della loro repubblica. I profeti 1’ avean predetto , e 
noi ne veggiamo appuntino 1’ esecuzione. Non si tratta pììi 
di una schiavitù dì settanta anni , nè di una di due se- 
coli *, eccone già più di tre scorsi , senza che si vegga 
il menomo segno di speranza , benché più non visicom- Pag. 644. 
mette il delitto d’ idolatria come un tempo. ( L’ argo- 
mento si è anche fortifìcato dopo , e mille e due cento 
anni si sono aggiunti alla desolazione del popolo ebreo ). 

Ma r apostolo lor da un motivo di consolazione , col- 
r assicurarli dì non esser la stessa senza compenso , e che 
alla consumazione de’ secoli , il secondo avvento di Ge- 
sù-Crìsio sarà preceduto dal ritorno della nazione al cri- 
stianesimo. 

t*) Tom. IX Bcncd. , pag. 63o — G4a. Morcl , tom. ir, Noy. 

Ttslam. , pag. 267 — jji. , 
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Allor die la moltitudine delle nazioni sarà 
entrata nella Chiesa , gl’ Israeliti avranno parte 
alla salvezza e alla grazia di Gesu-Cristo , rien- 
Pag. 648 e trando con onore nella propria stirpe , quando 
sarà compiuto il tempo stabilito dalla Provvidenza 
per punire la loro ingratitudine e domare il loro 
orgoglio (i). Se, da una parte, 1’ induramento 
di tutto quel popolo , e , dall’ altra , una debole 
porzione sfuggita alla sua incredulità produsse la 
Bom.xi. la. Salvezza e la ricchezza del mondo con la voca- 
zione de’ Gentili , e la predicazione del Vangelo 
diffuso nell’universo, qual felicità pe’due popoli , 
Ebrei e Gentili , quanto la nazione in corpo richia- 
mata dal suo esilio, riconciliata col suo Dio, tutta 
intera occupata al compimento della sna opera !Ciò 
sarà senza dubbio per gli Ebrei , immersi da sì 
lungo tempo in un mortale assopimento , una vera 
risurrezione , e per noi e per la Chiesa che li ri- 
ceverà nel suo seno , il passaggio della morte alla 
fallite , della debolezza alla forza , un miracoloso 
ritorno della morte alla vita ( 2 ). 

(i) Bos^nct , Dìs. sulla Star, imivers. , p.Tg. 358 , ccfiz. io-ij* 
Parigi, 1681 . 

Ipi) Tradotto d» Noè , vescovo di Lescar. ( Disc. suUo stato fu- 
turo ili-ila Chiesa, pag. 18 . Parigi, tSiS. ) Il dotto ed eloquente 
vescovo aggiugne questo movimento pieno di calore c di zelo pasto- 
rale ; « E voi , trisli avanzi di quel popolo strascinato nella polvere 
c calpestato dalle nazioni, io non son complice degl’ ingiusti dispregi 
co’ quali esse vi seliiacciano. Io adoro la mano dell’ Onnipotente che 
, u aggrava sopra di voi da più di diccisclte secoli , ma spero sempre 
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La slfssa giustizia di' erasi dispiegala con tanto rigo- 
re contro gli Ebrei ingrati , minaccia anche i Gentili che 
non riconosceranno i heneiizi della loro vocazione. 

Le profonde meditazioni dell' Apostolo sul mistero 
della riprovazione degli Ebrei e delia vocazione de' Gen- 
tili disviluppate dal dotto patriarca , somministrarono 
a' nostri recenti dottori i più eloquenti pensieri e i 
più utili all’ istruzione de’ popoli. Bossuet : « Per ser- 
y» bare la successione e la continuila , bisognava che 
» quel nuovo popolo ( i Gentili ) fosse innestato , per 
» COSI dire , sul primo , e siccome dice san Paolo , 

» r olivo selvaggio suir olivo dimeilicoj onde porteci- Rom. 

» passe del suo buon succhio. Così avvenne che la ^ 
» Chiesa , stabilita dapprima tra gli ‘Ebrei , ricevè in 
» fine i Gentili per far con loro un medesimo albero , 

» un medesimo corpo , un medesimo popolo , e ren- 
» derli partecipi delle sue grazie e delle sue prome 
» se (i). » E più basso : « Dopo di aver parlato del 
» piccol numero degli Ebrei che avea ricevuto il Van- 
» gelo f e dell' accecamento degli altri ^ 1 ’ Apostolo 
» entra in una profonda considerazione di ciòchedive- 
ì) nir doveva un popolo onorato da tante grazie , e ci 

ntlla sua misericordia. Io considero il rango dal quale decadeste , 
e quello cui siete cbiamati ; io reggo in voi gli avanzi de'tìgliaoli 
di Àbramo , secondo la carne; i padri de’ figliuoli di Àbramo, se- 
condo lo spirito , ebe nascer deggiono da voi : e , pieno di ammi- 
razione per si alti destini , mi unisco alla Chiesa per chiedere con 
lei ogni giorno a Ilio , ebe si degni di compiere le sue misericor- 
die, chiamarvi a lui, e, col vostro ritorno , compier le sue pro- 
messe , far lacere i suoi nemici , assicurare il riposo , la gloria e 
la durata della sua Chiesa. » ( liùf. , pag. 34. } Beali ■, esclameremo 
noi col gran Bossuet , beati gli occhi che vedranno t oriente e l’ oc- 
cidente riunirsi per fare » bei giorni delta Chiesa. 

(1) Bossuet , Disc. sulla Star. univ . , pag. 397. 
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» scopre luti' insieme , e il profitto che noi tiriamo dalla 
» loro caduta , e i frutti che produrrà un giorno la loro 
» conversione. Gli Ebrei son dunque caduti , ei dice, 
» per non più rialzarsi ? A Dio non piaccia. Ma 
» la loro caduta , ecc. . . Chi non tremerebbe iiell'a- 
» scollar le parole dell’ Apostolo : Se Iddio non ri- 
» sparmiò i rami naturali , tu temer dei , o Gentile, 
» che anche meno non ti risparmi. Possiam noi non 
» essere spaventati della vendetta che regna da tanti 
'» secoli con tanto terrore su gli Ebrei , poiché san Paolo 
» ci avverte della parte di Dio che la nostra ingrali- 
» tudine ci attirerà un simile trattamento (i)? » Fénéion: 
« Se Iddio , terribile ne’ suoi consigli su i figliuoli degli 
» uomini, neppure risparmiò i rami naturali dell'olivo 
» dimestico , come mai oseremmo noi di sperare che ci 
» risparmierà , noi rami selvaggi ed innestati , noi rami 
» morti ed incapaci di fruttificare ? Iddio colpisce senza 
» pietà il suo antico popolo , c^uel popolo erede delle 
» promesse , quel popolo , razza benedetta di Àbramo 
» della quale Iddio si dichiarò Iddio per sempre. Lo 
» colpisce ciecamente , il ributta dalla sua faccia , lo 
» disperde qual cenere al vento j esso non è piu il suo 
» popolo , e Iddio non è più. il suo Dio j ed egli ad al- 
» Irò non serve , quel popolo riprovato , se non a mo- 
» strare a lutti i popoli che son .0 sotto il cielo , la ma- 
i> ledizione e la vendetta divina che distilla sopra di lui 
» a goccia a goccia , e che vi resterà sino a Ila fine. Ma 
» in qual modo la nazione ebrea decadde dall' alleanza 
» de’ suoi antenati e dalla consolazione d' Israello? £c> 
» colo: Ella s'indurò in mezzo alle grazie^ resistè allo 
» Spirito Santo ; non riconobbe l' autorità di Dio : piena 
» di desideri del secolo , eUa riggellò una redenzione che, 

(t) Ibid. , pag. 3oo , 3oi. 
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» lungi dal lusingare il suo orgoglio e le sue carnali 
» passioni , doveva al contrario liberarla dal suo orgo- 
)) glio e dalle sue passioni. Ecco ciò che chiuse i cuori 
» alla verith ; ecco ciò che spense la fede , ecco ciò che 
» fece che , risplendeiido luce in mezzo alle tenebre , le 
» tenebre non la compresero. La riprovazione di quel 
» popolo ha forse annientato le promesse? Dio non vo- 
» glia. La mano dell' Onnipotente si compiace di mo» 

)) strarsì gelosa di non esser debitrice delle sue opere se 
» non a sè medesima 5 ributta ciò che è , per chia- 
» mar ciò che non è , il popolo che neppure era po- La- w. 5. 
» polo , cioè le nazioni disperse che non mai avean iàllo 
» un corpo nè uno stato di religione. Quelle nazioni , 

» che vivevano immerse nell'idolatria , si riuniscono, 

» e sono ad un tratto un popolo prediletto. Intanto gli 
}> Ebrei, privi della scienza di Dio sino allora ereditaria 
)) tra essi , arricchiscono delle loro spoglie tutte le na- 
)) zioni. In tal guisa Iddio trasporta il dono della fede 
)) a suo buon grado , e secondo il profondo mistero 
» della sua volonlè. Ciò che fece la riprovazione degli 
» Ebrei ( pronunziamo qui il nostro giudizio , per pre- 
» venire quello di Dio ) ; ciò che fece la loro riprova- 
» zione , non dee forse far la nostra (i)? « 

Tutto ciò si trova tal quale in san Giovan Crisostomo; 
e chiunque il leggerà con gli occhi medesimi co' quali 
ei leggeva san Paolo, sentir'a germogliare anche nel suo 
spirito e nel suo cuore , riflessioni nuove da aggiugnere 
a que' tesori inesauribili delle nostre sante Scritture. 

O sublimità dei tesori della saggezza e della Vers. 33 . 
scienza di Dio , esclama 1’ Apostolo , Quanto i 

( 1 ) Scrm, per la festa detP Epifania ■, toro, iv , Boullago, pag. 

I, 
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suoi giudizj sono impenetrabili e in comprensibili 
le sue vie! Egli abbraccia nel suo pensiero l’in- 
tera serie de’ tempi ; ei contempla e quella dotta eco- 
nomia , e quella prodigiosa diversità coti la quale 
la divina provvidenza dispose tutte le cose dal co- 
minciamento sino a’ giorni in cui siamo ; egli è 
del pari sorpreso e di ciò che scopre , e di ciò 
che ignora : E , nel trasporto dell’ ammirazione 
che lo commuove , mancandogli ad un tempo tutte 
le parole per esprimere il sentimento di ricono- 
scenza che deve all’ iniìnita bontà di Dio che fece 
tante maraviglie , ei si abbassa alle semplici pa- 
role à\ sublimità e di ricchezze (\\ Lo getta fuor 
di se stesso, quella inconcepibile potenza , alla quale 
bastò il volere per operare , eseguì tutti i suoi 
disegni con mezzi in apparenza contrariissimi, e 
s’ innalza tanto al di sopra di tutti ì nostri uma- 
ni ragionamenti , che i suoi giudizi rimangono 
non solo incomprensibili, ma impenetrabili ; cioè 
che , ben lungi di poterli comprendere nella loro 
estensione , neppure è permesso di scandagliarli. 
Appena l’Apostolo ne potè egli stesso scorgere una- 

(i) «L’Apostolo ragionò, provò, argomentò. Ma dopo di ave- 
re accumulalo pruove sopra pruore , ragionamenti sopra ragiona- 
tmnti, soluzioni sopra soluzioni, confessa, in quelle parole, cU’ei 
ripon la sua gloria nel rimanere al di so.llo del suo argomento : si 
mette in qualche modo nella classe de' più ignoranti di quelli a' quali 
scrive : riconosce di non avere ricevilo una misura assai abbondante 
dello spirito di Dio per mostrarsi in quegli abissi , ed esclama , 
su' loro orli : O lublimitàl n ^Serm, ^ ioui. i, pag. 179.) 
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debole parte ; tanto è egli lontano di essersi inter- 
nato sino al fondo di quell’ abisso che il solo 
Dio ben conosce ! Perciocché , chi ben conobbe Vers. 34. 
i disegni di Dio ^ o chi entrò nel segreto de’ suoi 
consigli? La sua saggezza è tale che nulla rice- 
ve altrove , ma è sorgente egli stesso ed essenza 
della saggezza. Il suo potere, la sua bontà ne’ be- ■ 
netizj de’ quali ci colma , non ebbe bisogno di 
prenderli in prestito da cliicchessia , poiché ema- 
nano dalla plenitudine del suo essere. Egli non 
dee retribuzione a cbicebessia , perché nulla ri- 
cevè da chicchessia ; ed egli é quello che dà sem- 
pre il primo. Tale è il vero carattere della ric- 
chezza , di dare senza aver nulla da ricevere , nò 
da prendere in prestito da altri. Tutto appartiene 
a lui, tutto é per lui, tutto é di lui. Egli creò 
tutto , conserva tutto : A lui sia gloria in tutti i 
secoli, amen. 

Esclamazione familiare all’ Apostolo. Sempre 
che il suo pensiero si spinse sull’ alte speculazioni 
che Iddio tiene avvolte co’ veli del mistero , la 
sua ammirazione lascia sfuggire il grido : Gloria 
a Dio ! Lo stesso sentimento lo anima quando ei 
parla del Figliuolo di Dio. Dopo eh’ ei contemplò 
le maraviglie della sua umanità , il sentite ch’escla- 
ma , pieno di un santo trasporto , come in que- 
sto luogo : A Gesù-Cristo gloria e benedizione 
in tutti i secoli. 
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Glorifichiamo Iddio in tutte le cose. In qual 
modo.!* Con una vita santa. L’esempio degli Ebrei 
c’insegna a non riposarci sul merito de’ nostri an- 
tenati. La nobiltà del cristiano non consiste come 
presso quel popolo ne’ vincoli carnali di una pa- 
rentela che lo lega agli antichi patriarchi. Ella ha 
per principio lo Spirito Santo. Grazie a tale al- 
leanza , il Barbaro è ammesso nel numero de’ fi- 
gliuoli di Àbramo ; e i figli di Abramo , degra- 
dati da’ loro costumi, rimangono al di sotto del Bar- 
baro. Non venite adunque a vantarci con una pre- 
suntuosa fiducia le illustri imprese de’ vostri an- 
tenati. Voi usciste da un padre famoso per vir- 
tù , non ve nc fate un titolo di speranza alla sal- 
vezza , nè di gloria e di onore , se non sostenete 
con egual virtù la nobiltà di vostra discenden- 
za. Per la stessa ragione , se discendeste da pa- 
dri discreditati da’ loro costumi, purché la vostra 
vita sia saggia , creder non vi dovete avviliti dal 
loro nome, nè condannati dalle loro opere. Che 
vi era mai di spregevole più de’ Gentili ? Pure , 
la loro fede li fece passare ad un tratto nella fa- 
miglia de’ Santi. Qual popolo ebbe mai più degli 
Ebrei rapporti intimi con Dio? La loro incre- 
dulità li rispinse dal retaggio di Abramo. Essi era- 
no avvinti a quel patriarca co’ legami del sangue 
e della natura comune a tutti gli uomini. E tutti 
quanti siamo , non risaliam forse ad Adamo , a 
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Noè, e fino alia terra che fu nostra culla? A tal 
titolo , ninno è più nobile di un altro : la vera 
nobiltà , la sola che abbia diritto alle ricompen- 
se , si è quella che ci distingue da’ tristi. Quella 
che stabilisce tra gli uomini una reale uguaglianza. 

I nostri veri fratelli , son quelli che ci sono uniti 
con un medesimo zelo per gl’ interessi di Dio , 
piuttosto che quelli che uscirono dallo stesso seno- 
Ecco quelli che Gesù-Ci isto qualifica col nome di 
figliuoli di Dio ; ei mette gli altri nella famiglia 
del Demonio ; ei li chiama figli di Geenna , fi- 
gli di perdizione , d’ incredulità. Il virtuoso di- 
scepolo di san Paolo meritò il glorioso nome di 
figliuolo di quell’apostolo. Come mai chiamavasi 
il figliuolo di sua sorella.^ Lo ignoriamo. Meritiani 
di essere figli de’ Santi : aspiriamo anche di più , 
ad es.ser figli di Dio Gesù-Ci’isto il qual vi c’ invila 
con le parole : Siate perfetti al par di vostro Mji»- t. 4S- 
padre che è nd cieli. Ed in tal mira, nelle pre- 
ghiere che gli dirigiamo , il chiamiamo nostro 
padre , non solo per riconoscere il benefizio della 
nostra divina adozione , ma per eccitarci a non 
degenerare da un tal padre , con veruna azione 
che sia indegna di lui. In qual modo, mi ripe- 
terete , ci accosteremo a sì alta maestà , al punto 
di essere ammessi nella sua propria famiglia? Vi 
risponderò : sol con dominare i vostri sensi c 
tutte le affezioni della carne ^ soprattutto imitando 
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la sua dolcezza riguardo a chi lo iusulta o T ol- 
traggia con Ijestemniie , e perdonando ad esem- 
pio suo chi ci perseguita. 

Vantaggi della povertà. Virtù della compassione. Do- 
vere della misericordia. Ricompense che le son promesse (*). 

La spiegazione dell' epistola è continuata nell' omilie 
seguenti , che si lerminauo , siccome il dicemmo , con 
esortazioni sopra diversi punti dimorale, rinviata a' loro 
articoli distinti. Noi ci limitiamo ad indicarli qui som- 
mariamente. 

OMIUA XX. 

Culto interno, spirituale, che Iddio reclama. Dovere 
dell' umiltà contro la vana gloria. Follia deU’orgoglio 

OaiILIA XXI. 

Della semplicità cristiana. In qual modo praticar si 
dee il precetto della limosina. Regole della carità. Zelo 
e fervore necessario nell' adempimento dei doveri dell'ospi- 
talità. In qual modo si esercita. Dolcezza verso i po- 
veri : esempio di Gesù-Cristo 

OMILIA. XXII. 

Del perdono delle ingiurie. Obbligo di far bene a 
miti , anche a’ propri nemici. {****). 

(*) Tom. IX Bencd. , pag. 64» — 655 . Mor. , Nw. Testoni. , 
tam. IV, pag. 373—388. 

(**) Tom. IX Bened. , pag. 656—663. Morel. , Nov, Testam . , 
lom. IV, pag. a88 — 397. 

(*•*) Tom. IX Bened. , pag. 663—673. Morel fom. ir , Nov, 
Testam. , pag. 297 — 807. 

(•••*) Tom. IX Bened. , pag. 679 — 685 , Morel t iVbo. Testam,\ 
lom. IV, pag- 307 — 3i5. 
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OMILIA XXIII. 

Ubbidire alle potestà. Dell’ amor del prossimo. Ami* 
ciaie cristiane (*). 

OMILIA XXIV. 

Che mai intende l’ Apostolo per essere rivestilo di 
Gesìi-Crjsto , vivere la vita di Gesìi-Cristo. Ch’ è mai 
il sonno deir anima. Necessilk della vigilanza. Del de- 
litto deir impudicizia. (**). 

OMILIA XXV. 

Vera carità. Amore di Gesìi-Cristo per gli uomini. 
Contro lo scandalo. Misericordia e giustizia di Dio. 
Pene dell’ inferno (***). 

OMILIA XXVI. 

Dell’astinenza. De’ peccati d’ ignoranza. L’ignoranza 
volontaria non iscusa le colpe che si commettono 

EMILIA XXVII. 

Saa Paolo suol por termine all’ esortazioni die 
dirige a’ fedeli con le preghiere e con l’ espressione 
della lode eh’ ei rende al Signore. Et conosceva 

(*) Tom. IX Brncd. , pag. 685 . — 6 g 4 - More! , iVbo. Testam. , 
tom. 17, pag. 3 i 5 — 3 a 5 . 

(*') Tom. IX Bened. , pag. 694 — 700. MorcI, iVoe. Testam.j 
tom. I7 I pag. 3 a 6 - 7 - 334 . 

(***) Tom. IX Bened. , pag. joi — 710. Morcl, Not>. Testam. , 
tom. 17 , pag. 334 — 340. 

(****) Tom. IX Bened. , pag. 4^2 — 481. Moi'e\ ,Nov, Testam. , 
toro. 17 , pag, 346 r— 354. 

T. II. IO 
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tutta V importanza 4 i questo dovere , cui il por- 
tava la sua ardente carità con tanta viva afièzione. 
Ogni pastore compreso dell’ amore di Dio e del 
suo gregge , dee non solo istruir le anime affidate 
alle sue cure , ma procurar loro con le proprie 
pregKiere 'il soccorso del Cielo. Il che fa 1 ’ Apo- 
Cap.xvi,v.aS. stolo in questa .circostanza : A chi è onnipotente 
per eonsQÌidarvi nella fede del Vangelo e nella 
dottrina di Gesù Cristo , gloria ne’ secoli de’ se- 
coli , amen. Se questa è la dottrina di Gesh-Cristo, 
non è dunque quella degli uomini. Paolo altro 
non è che istrumento : lo stesso Gesù-Cristo parla 
per la sua bocca. Disviluppando Usuo pensiero, 
Pag. 719. ei si occupa a provare che la rivelazione dataci 
della dottrina evangelica , sia un magnifico benefi- 
zio delia bontà di Dio , e qual gloria difiuse sopra 
di noi ; il che ei dimostra dapprima coi caratteri 
della dottrina. Uno da’ §qoÌ piu maravigliosi si 
è, che le verità le quali ne fan l’ oggetto erano 
state fin allora ignote al mondo ; il che si atte- 
sta da lui colle parole : Seguendo la rivelazio- 
Ven; ne del mistero il quale., essendo rimasto na- 
scosto in tuUi i secoli passati , è stato ora sco- 
perto daM^ Scritture profetiche ^ secondo l’ordi- 
ne del Dio eterno , ed è venuto alla cognizione 
di tutti i popoli nfjAnchè ubbidissero alla fede. 
Poteva darci Iddio un maggior segno del suo amo- - 
re quanto col chiamarci , a preferenza di tutti gli 
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altri popoli a noi anteriori , alla cognizione de’ 
suoi più intimi segreti , ignorati durante tutti i 
secoli che ci avean preceduti , e la cui rivelazione 
ci era riserbata ? In qual modo ci fu fatta mani- 
festa ? Colle scritture profetiche^ Esser non vi dee 
più timore di allontanarsi dalla legge, seguendo quel 
nuovo lume, poiché la stessa legge l’aveva annunzia - 
tb al mondo tanto tempo prima (i). Che se conoscer 
volete perchè fu un mistero per tutti i popoli , e 
perchè anche oggi serba dell’oscurità, voi correte 
rischio di smarrirvi , obbliando che cosa sia un mi- 
stero , e che il segreto di Dio esser non debbe in- 
terrogato. Non già con curiosi sguardi bisogna ac- 
costarsene , qla con cuor sommesso e riconoscente. 
E perciò , onde prevenire i traviamenti di tal pe- 
ricolosa curiosità, l’Apostolo soggiugne ; Aeeonrfo 
/’ ordine di Dio eterno , affinchè ubbidissero alla 
fede. La fede richiede sommissione cieca; non 
ammette curiosità avida di conoscere : e quan- 
do Iddio parlò , il dovere è di adorare , non già 
chiedergli conto. Conosciuto oggi presso tutti i 

(i) Questa proposizione sarà disviluppata dall' eloquente patriarca 
negli squarci ne* quali (ratta della concordanza dei due Tiet amenti. 
Ella il fu con ugual buon successo in parecchie delle nostre composizioni 
moderne , tra gli altri da Massillon , nel suo Sermone sulla verità 
deUa religione^ ch'ei dimostra con la sua antichità , fiicendone ri- 
salir b nasciti a quella dello stesso mondo , e con la sUa perpetui- 
tà , sostenuta fin dall'origine de' secoli , sino a noi. ( Quaresima , 
tom. I , pag. 7S e seg. ; Pacaud , Disc. di pietà tutta verità della 
‘religione, a» part. , tom. 1, pag. 37.) 
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popoli. Perciocché voi non side i soli che fo-- 
ste chiamati alla cognizione di tal mistero ; fu 
predicato 6n nell’ estremità della terra, e l’ intero 
mondo vi si soggettò sulla parola non degli uo- 
mini , ma dello stesso Dio, che rivelossi per Ge- 
sU-Cristo Nostro Signore. Egli non solo cel co- 
municò , ma ce ne diede F infallibile certezza. E 
ad un tratto per rendergli omaggio di quella beata 
rivelazione qual sua opera, l’Apostolo esclama 
nello stesso tempo; Cui sia la gloria di tutti i 
Vers. 27- secoli , amen. Quanto più il mistero è impenetra- 
bile all umana curiosità , tanto più anche ei ne am- 
mira la sublimità : tale in fatti che anche oggi 
die ce ne fu data la cognizione^ pure sfugge alla 
nostra intelligenza , ed è solo accessibile alla fede.. 
Ecco percliè dice ; Gloria , onore a Dio , il 
quale è il solo saggio. Perciocché , quando si 
considera in qual modo egli trasse i Gentili al suo 
culto , riunendoli agli Ebrei , prima unico po- 
polo presso cui il suo nome fosse conosciuto; in 
qual modo lor procurò i mezzi di salvezza che 
non mai avevano sperati , in qual modo fece cit- 
tadini del cielo uomini che neppure eran degni di 
abitar la terra, e condusse alle immortali ricompense 
della vita futura popoli estranei anche a’ doveri 
della vita presente ; in qual modo gli strappò alla 
tirannia dei Demoni che li calpestavano , per innal- 
zarli alla sublime natura degli Spiriti celesti , apren- 
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do loro il cielo, abrogando tutto ciò che fu antico, 
e tutto ciò con maravigliosa facilità, in sì corto 
spazio di tempo ; si può non riconoscere la più 
alta saggezza in Gesù-Cristo , per avere inizbto 
con tanta rapidità il gentilesimo in cognizioni che 
non aveano gli Arcangeli medesimi ? 

Ciò che noi, far dobbiamo , si è di unirci a 
san Paolo , per pagare a quella profonda saggezza 
il tributo di ammirazione e di lodi. 

Esortazione. Carila verso il prossimo ^ csiender si Pag. 
dee fìn su i nemici (*). 

OMILIA XXVllI. 

Catiiici sacri. Vantaggi che noi raccogliamo da’ salmi Pag. 
di Davide. Era questa la storia profetica del Messia. 

Sono essi il tesoro della Chiesa (’'■'). 

OMILIA XXIX. 

Carità pastorale. Esempi presi nell' antico Testa- ?4>‘ 
meato 

OMILIA XXX. 

Carità de’ primi cristiani. Modello proposto alle donne P*g- 74'- 
cristiano i^***'). 

(*) Tom. IX Bcned. , pag. 718—725. Morol , tom. ir. Nov, 

Testali». , pag. 355 — 36a. 

(") Tom. IX Bencd. , pag. 724 — 729. Morel , Nov. Testam-, 
tom. IV , pag. 362 — 368. 

(*“) Tom. IX Bened. , pag. 729 — 737. Morel, Nov. Testam., 
tom. iT , pag. 368 — 378. 

(****) Tom. IX Bencd. , pag. 787 — 744. Morel , Nov. Testam., 
tom. IV , p.ig. 378 — 4‘>S- 
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OMILIA XXXI , XXXII. 

Nulla v’ ha da disprezzare nelle sante Scritture. Eter^ 
nith dell’ inferno. Rigore de’ giudizi di Dio. Elogio di 
tan Paolo (<). 

OMILIE sull’epistola AGLI EBREI. 

Lo scopo di queste omilie o comentari si è quello di 
fortificar nella loro fede gli Ebrei nuovamente convertiti , 
ed esposti pel loro cangiamento di religione a persecuzioni. 
San Giovan Crisostomo segue l’.Aposiolo passo a passo. 
Nella prima , ei pruova l’ eccellenza della rivelazione cri- 
stiana , eia sna eccellenza sopra quella eh' era stata 
data anteriormente ; la divinlt'a di Gesìi-Crìsto e la sua 
perfetta consustanzialith con Dio suo padre , contro gli 
Ebrei , contro Paolo di Samozata , contro gli Ariani , 
contro Marcello d’ Aucira e Sabellio , e contro i Mar- 
cioniti. Ei disviluppa ciè che dice san Paolo del sacer- 
dozio di Gesìi-Cristo , dell’ insufficienza degli antichi 
sacrifizi , del riposo promesso da Davide ai figliuoli di 
Dio , della suprema sacrificatura di Aronne , di Mei- 
chisedec , figura del Salvatore , dell' alleanza spiri- 
tuale ed eterna che successe all’alleanza carnale e tem- 
poranea del primo Testamento. Ei tratta di passaggio, 
secondo il suo metodo , diversi argomenti di morale. 

* 

(*) Tona. u. Beoed. , pag. 744 — 760. More! 1 Nov. « 

fom. IV , pag. 787 — 40Q. 
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( Estratti cd analisi ). 

Restiam fermi nella fede della quale fa- 
cemtno professione^ ci .dice l’Apostolo. Quale è 
mai la fede che ci è richiesta? Consiste nel cre- 
der fermaniente alla risurrezione della carne , al 
giudizio che sarèf esercitato sopra ciasc^ttào di noi , 
in cotisegaen'za delle nostre opere , é (die Vi skfUò 
ìnesàuriMIi ricompense promesse ^Ita' fedeltà. Coir- 
si ste altresì nd credere che Gesh-G-isto sia Dio; ' 
ciré la fede k ^ual da ùoi si professa sia k vera. Cià 
che le dà un fondamento stabile , si è eh’ ella ci 
viene da un pontefice di natura incomparabilmente 
superiore alla nostra (*). 

Le prime istruzioni che voi ricevete da noi 
vertono sul battesimo , sull’imposizione delle mani 
(k cresima) , la risurrezione de'inorti , *e il giu- 
dizio futuro che decide della nostra eternità. L’ Apo- 
stola li chiama elementi della nostra fede -, e noi non 
Sapremmo troppo intrattenervene per darvene piena 
ed esatta cognizione , e fortificar la vostra fede 
su questi importanti preliminari. Questo è il fon- 
duLuenfo sul quale poggia la fede , son queste 
le verità capitali di cui bisogna esser fortemente 
compreso ; in modo che se , dopo* un certo numero 
di anni , si fosse tuttavia nell’ ignoranza , e co- 
stretto a rimettersi , per dir cosi ^ sui banchi , 

(*) OmilU VII) (om. kii Kmicd. , ]'ag. 'j'i- 
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ciò importerebbe che 1’ edifizio non avrebbe avuto 
fondamento. 

Ma bisogna sempre attenersi a tai cominciamenti ? 
No. L’ Apostolo richiede ancora che s’ innalzi l’ edili- 
zio , che si conapia l'educazione cristiana (i). 

s 

Chi sol prende il latte per nudrimento , altro 
non è che un bambino , incapace di ascoltar le istru- 
zioni della perfètta giustizia ; la sua debolezza ha 
bisogno di esser sostenuta con lunghi ragionamcn-. 
ti ; egli nipnca della fermezza della fede (*) (a), 

Le oniilie seguenti traUano di diversi punti; di mor 
rale, de’ miracoli e del sacerdozio di Gesìi-Cristo , deh 
r insufficienza de' sacrifìci antichi, dell' abrogazione del 
culto mosaico (*^). '■ 

(i) Sisyiluppato dall' abate Cjeiqcnt , ^crm. sulla fide, Qua-^ 
resima, tom. ii, pag. ii5 ; Lo Cliapclain , Serm- s ulta rei igione , 
tom. V, pag. 359 e seg. : donde conchiudiamo 1' indispensabile ncr 
ecssità di studiar la religione per ben conoscerla, cc II cristianesimo 
non mai temè di esser guardato da vicino. >> ( Hassi}lon , yeritlf 
flella nligione , Quaresima , toin. pag. 8:). 

(*) Oinil. IX. tom. XII Bcned. , pag. gS , 94. ' 

(l) Yeggasi il carattere dc|la fcrmc;^a neUa fède , eloquente- 
mente delineato nel ritratto del cristiano, dal nostro santo vescovo, 
in questo articolo , c da alcuni predicatori moderni : Bourdaloue, 
Cheminais , Sernf. , tom. u , pag. a6g : 1' abate Clcment , Quare-, 
sima, tom. Il, pag. ii3; Montargon , Dizian. apostal. , tom. n, 
pag. 485 . Meglio anche in un bel passaggio del libro del vescovq 
du Pùy , sotto il titolo : Quislioiii sull’ incredulità , pag. iga.j 
I voi. in.12. Parigi , 1751. 

(**) Tom. XII Bcned. , pag. 103 — 1^3, 
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’ OMIllA XXI. ‘‘ 

II medico che intende il suo mestiere , quan> Pag- «93* 
do si vide costretto di eseguire una dolorosa ope- 
razione , si applica ad alleviare, il dolore ed a 
consolare il suo infermo , addormentandone la 
piaga. Tale è il metodo dell’ Apostolo. Dopo di 
aver tentato di far sulla mente degli Ebrei la 
più forte impressione con la minaccia de’ castighi 
dell’eternità , e di avere lor dichiarato che chiunque Hekr.x.aBe 
non riconosce o viola la grazia misericordiosa del 
Signore , attender si dee ad una perdita inevita- 
bile , il che egli pruova con la testimonianza di 
Mose e de’ libri della legge ; e dopo di averne 
conchiuso quanto orribii sia il cader sotto la mano 
vendicativa del Dio vivente : temendo che l’ener- 
gia delle sue dc.scrizioni non avesse gittato gli 
uditori in eccessivo spaventò , capace di scorag- 
giarli , rincora le abbattute menti con più conso- 
lanti immagini, col linguaggio della lode e dell’ 
esortazione , e con motivi di emulazione attinti 
nella loro propria storia. 

Egli lor mette in qualche modo sotto gli oc- 
chi quadri di famiglia. 

Risvegliate , lor dice , alla vostra memoria , quel Veri. 3a. 
primo tempo in cui , dopo di essere stati illuminali 
dal battesimo , sosteneste grandi cumbaUimenti nelle af- 
UUioni che vi fecero soffrire, 
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Potente motivo di emulazione si è l’esempio 
e la testimonianza delle opere. Ciò che vi era di 
più difficile , era il primo passo ; cominciata la 
cosa , più non si stenta a procedere. G>me se 
dicesse; Nel tempo che atìcor non eravate se non 
sull’ atrio dell’ aringo , e nell’ ordine de’ novizi j 
faceste pruova di un coraggio superiore a tatti i 
pericoli : non sarebbe più oggi lo stesso. Non era- 
no , dice 1’ Apostolo , combattimenti mediocri , 
ma grandi combattimenti ; non semplici pniove, 
ma lotte di difesa e di assalto di corpo a cor|N>. 
Il che li mostra quai valorosi atleti, e li fa Ve- 
dere sotto il più onorevole aspetto. 

Entrando nelle particolarit'a : 

Avendo, da una parte, servito di spettacolo innanzi 
a lutto il mondo , per l’ ingiurie è cattivi trattamenti 
da voi ricevuti j e , dall* altra , avendo preso parte ai 
paluaenti di qselli cb* erano Bello stesso stalo. 

Nulla v’ha di più vivo' quanto le ingiurie 
e i cattivi trattamenti. Essi immergono nel cuore 
un acuto pungolo ; disturbano le idee , abbattono 
il coraggio, offuscano i lumi della ragione. Lo 
stesso Davide non potea fare a meno di dolersene, 
Jo mi nudrii notte e giorno del pane delle la- 
crime , sentendomi chieder di continuo : Dove è 
il vostro Dio! E in un altro luogo : Se mi avesse 
in tal modo assalilo un nemico ^ io V avrei sof- 
ferto. L’amor della vana gloria è un’infermità 
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dalla quale pochissimi uomini sanno scUermii-si. 
Facilmente si cade in disperazione quando si cre- 
de ofièso il proprio onore. 

. Avendo servito (U spettacolo innanzi a tutto 
il mondo. Quando un insulto è fatto in segreto, 
si stenta a tollerarlo ; ma riceverlo in presenza di 
testimoni , divenire spettacolo a un intero popo- 
lo ! Quegli Ebrei , passati dal giudaismo alla re- 
ligion cristiana , desertori del culto de’ loro ante- 
nati , avevano avuto in fatti molto a solTrire dalla 
parte de’ loro concittadini che lor fucean rimprovero 
della loro deserzione , senza che alcuno li sostenesse 
o li consolasse. Ma , beo lungi dal dolerveiie , voi 
ne dimostraste allegrezza ; ciò che denotava la 
vostra premura a prender parie ne' patimenti di 
coloro che erano nello stesso stato ; quelli de’ 
quali ei parla , son gli apostoli ed egli stesso. Non 
solo non ne arrossiste , ascriveste anzi ad onore di 
prendervi parte e di associarvi alle loro disgrazie. 

Voi- aveste compassione di coloro i quali erano pri- Vm. 34. 
gionieri. 

Le catene con le quali eravamo strettamente 
legati non vi sembravano di aver nulla di umi- 
liante , al contrario , vi oiTrivate di imitarle con 
noi. Atleti generosi lungi di aver bisogno di es- Pag. igS. 
scr consolati , voi consolavate i vostri fratelli per- 
seguitaU. 
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£ voi vedeste con gioia le vostre sostanze saccheggiate. 

Quale eroismo! qual fede iu que’ nuovi cri- 
stiani! L’ardore di quella fede sopportar vi fece 
le più inique spogliazioni : essa discoprì agli oc- 
chi vostri altri Leni in cambio di quelli che vi 
erano involati. Beni il cui possesso riserbato al- 
1’ avvenire , nc godevate già come se fossero stati 
presenti. I fatti han ben fatto vedere di quali spe- 
ranze voi eravate animati. La violenza c l’ op- 
pressione v’involavano le vostre ricchezze; qua- 
lunque mezzo di resistenza sarebbe stato inutile ; 
che cale? non già l’intrepidezza della vostra fede 
affrontar vi faceva quelle sofièrenze ; poiché per 
liberarsene sarebbe bastato dissimular la propria 
fede. Ben lungi da ciò., voi le affrontaste volon- 
terosamente , ad esempio di que’ generosi apostoli 
che uscivano dalla sala del consiglio rallegrandosi 
Ad. V. 41. di essere stati giudicati degni di soffrire oltraggi 
pel nome di Gesù-Cristo. Era in vostro 'potere il 
soltrarvene : voi vi ci esponeste festevolmente , col 
trasporto dell’ allegrezza ,ben sapendo di aver nel 
cielo altri beni più eccellenti e che non è in po- 
tere degli uomini di rapirvi. 

. Dopo tali impegni ; 

Vtri. 3S. Non perdete adunque la fiducia che avete, eh' ewer 
. de» ricompensala di un gran premio. • 
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' Quanti riguardi I qual dilicatezza in queste 
espressioni! Dir loro; Riprendete la fiducia, sa- 
rebbe stato un accusarli di averla perduta : La 
fiducia che avete , suppone che non bisogna loro 
un grande sforzo per ritornarvi. Ne costa più per 
ricuperare ciò che più non si ha che per conser- 
vare ciò che si ha. Lo stesso Apostolo scrivendo 
, a’ Calati, lor dice; Miei cari fi^liiioUni ^ pe quali Gal- it- 4- 
io sojfro una seconda volta i dolori del parto ; 
questa parola fa credere che vi fosse dalla lor parte 
rilassatezza che metteva nell’ obbligo di far loro 
rimproveri diretti. Ma l’ attuai situazione di que- 
sti richiedeva un linguaggio men severo. 

E sarà ricompensato di un gran premio. 

Ella il sarà; non lo è ancora. Se la ricompensa 
è nel cielo , non giù sulla terra bisogna cercarla. 

Con la fede della quale siete animati , voi non 
avete più bisogno che di un poco di pazienza. 

Perciocché la pazienza vi è necessaria, affinchè, fa- Ve»- 36- 
cencio la volontà di Dio , potesle oltenere i beai che 
vi son promessi. 

Non vi son nuovi combattimenti da soste- 
nere. Nuli’ altro che la perseveranza ; aspettate 
soltanto ; voi toccate alla corona ; faceste ciò che 
bisognava per meritarla. S’ ella è differita ; è sol 
per pochi istanti. Non vi son più nemici che ve la 
disputano. Lasciate venire il Giudice che bentosto 
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è per decretarvela. Vi sarebbe viltà nel lasciare 
il campo di battaglia per impazienza di non ri- 
ceverla abbastanza presto. Ei parla loro come si 
farebbe all’atleta il quale , abbattuti i suoi av- 
versari , uscisse di lizza sul punto di ricevere il 
premio del combattimento. 

Ycw. 37. Perchè , secondo ciò eh’ è scrino : Anche un pò di 

tempo , e chi venir dee , verrò, e non tarderò. (Habac.n. 3 .) ‘ 

Quando verrà ? V’ ha , mi direte , sì lungo 
tempo che si ci annunzia ! Da ciò anche conchiu- 
dete che quanto più ei si fece attendere , e tanto 
più anche voi vi accostate al termine. Vorreste 
forse co’ vostri susurri esporvi a perdere il frutto 
delle vostre fatiche ? 

Ch' è mai dunque la fede ? 

Cap. XI , V. I. È fondamento delle cose che si sperano , c pruova 
certa di ciò che non si vede (i). 

( 1 ) La fede c quella che rende presenti le cose che si sperano, 
e ci convince di quelle che non si veggono ( Sact ). La fede è fon- 
dameuto delle cose che sperar si deggiono , e piena convinzione di 
quelle che non si veggono (CABBiEaaE ). « Cioè che la fède d come 
la sostanza , perchè la sostauza è fondamento immobile per se stes- 
so , che sostiene tulio il rimanenle dell’ edilizio i o pure è un ar- 
gomento di convinzione , che ci fa credere le cose che non veggia- 
- mo con tanta fermezza e sicurezza , come se le vedessimo co' pro- 

pri occhi , e cadessero ratto i propri sensi (Hotrmcr , BSdicH- , 
tom. IV, pag. 136- ). San Tonmaso spiega in tal guisa questa defi- 
nizione : n Finché la fede è una pruova certa o un convincimento, 
ella. è distinta dal sospetto , dal dubbio , dall’opinione e dalia &de 
umana , che bob hanno certezza ; e finché eHa è delie cose che 
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San Paolo la defllnisce in questi termini : 

Ella è , ei dice , nella sua energica precisione , 
la sussistenza stessa delle cose che si sperano^ i 
e V evidenza di quelle che non si scoprono agli 
occhi- La parola et>ù/enza non si adopera comu- 
nemente se non nelle cose delle quali la testimo- 
nianza de’ sensi dà la pruova certa. La fede di- '97- 
vien dunque, a’ termini dell’Apostolo, una con- 
vinzione tanto stabile per le cose ebe non cado- 
no sotto i sensi per quanto lo è la stessa eviden- 
za per quelle che si manifestano agli occhi. E 
siccome è impossibil cosa non credere all’ esisten- 
za degli oggetti veduti , del pari ciò che deter- 
mina e caratterizza la fede , si è il credito dato 
alle cose che non si veggono , e dato con per- 
suasione anche maggiore di quelle che si scorgono 
cogli occhi del corpo. Siccome si potrebbe imma- 
ginare che quanto esiste soltanto in apparmza 
manca di fondamento , la fède gliene dà uno so- 
lido , o piuttosto ella stessa vai per fondamento. 

non appariscono , è distinta dalla scienza e dall' intelligenza , la cut 
cognizione i chiara ed apparente ; c Bnchè è chiamata sostanza 
delle cose che sperar ai deggiono « inviluppa un certo ordine di vo- 
lontà e d’ intcndinicvdo all’ oggetto della fede. ». ( ». a. qutftt- iv , 
cap. I. ) « Donde proviene che la certezza della fede prevale esscn- 
» BÌalmente sopra ogni umana certezza , sulla stessa* evidenza. » 

( L' ahatt CIteant , .Quitrtsima-, tov. 1 , pag. log. ) Bossnet , con 
energica precisione': u La fede è la via alla inteUigenia. a ( d'emi., 
tom. Ili, pag.' 35o, ) E in un altro luogo: k La fede c la ragione 
da’ cristiani ». ( Stirm. , tom. ti , p*g. 99- ) 
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Per esexripio : la risurrezione de’ morti , la beàtilu- 
^ dine promessa ai giusti , ancor non esistono se non 
nell’ avvenire ; ma la fede chen’ è convinta , anti- 
cipando su’ tempi futuri , le rende ‘sussistenti fm 
da ora con la perfetta credenza che se ne ha , e 
diviene , secondo 1 ’ espressione di san Paolo , la 
stessa sussistenza delle cose che si sperano. Ve- 
der volete Iddio con chiara visione : voi non avete 
la fede ; voi cessate di esser giusto , poiché il 
Bom. I. 17. giusto vive di fede. Voi aveste laboriosi combat- 
timenti da sostenere : sia pure. Attendete , atten- 
dete qualche altro poco; in ciò consiste il merito 
delia fede , e non cercate ancor qua giù i beni 
che sperate. 

L’avvertimento che dà san Paolo agli Ebrei 
si dirige alla maggior parte di coloro ch’io veggo* 
riuniti in questo recinto , e generalmente a tutti 
coloro la cui fede timida , mal ferma , vacilla e 
manca di rassegnazione ne’ mali. Sconcertati dal- 
r aspetto della prosperità dei tristi , dal sentimento 
delie loro proprie disgrazie , si attristano , si tra- 
sportano in querele ; non veggon 1’ ora della pu- 
nizione del peccatore , e della ricompensa del giu- 
sto , e dell’ avveramento dell’ oracolo della profe- 
zia : Attendete un altro poco , e verrà chi dee 
venire; e non si farà aspettar lungo tempo. E 
dico altrettanto a quelle anime scoraggiate. Sì al 
Pag. 198. certo , verrà ; sì , il gran giorno della ' risurre-. 
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zione generale e dell’ultmo giudizio si avvicina. 

Eh ! chi ce n’ assicura ? non vi sono se non gli 
oracoli della profezia ? Essi non perniettono du- 
bitarne. Ma io non parlo soltanto ai cristiani. 

Che dirò ai pagani ? farò loro un semplice razio- 
cinio cui è impossìbile il resistere. Lor dirò : 
Gesù-Cristo ci lasciò gran numero di predizioni. 

Se non si avverarono ; ricusate di credere a questa ; 

ma se l’ avvenimento le ha tutte giustificate, non 

v’ ha obiezione ragionevole contro quelle che son 

riserbate a’ tempi futuri. Vi sarebbe stato prima 

dell’ avvenimento qualche ragione per sospendere 

la propria credenza ; ma dopo 1 ’ avvenimento , 

non potrebbe esservene. Per esempio , avea pre- *■ 

detto che la città di Gerusalemme sarebbe casti- Lue. m.44, 

gata di schiavitù , e tale che non mai n’ ebbe 

simili ; che sarebbe ridotta a desolazione estrema , 

distrutta in line senza potersi piu rialzare dalle sue 

rovine. Tutto ciò verificossi appuntino. Ei predisse 

che la predicazione evangelica si estenderebbe al 

par. del seme di senapa gillato in terra , dove sorge Lue. xin.19, 

e diviene un grande albero. Abbiam sotto gli occhi 

lo spettacolo giornaliero de’ suoi trionfi. Ei predisse 

che chi , per seguirlo , rinunziasse al padre , alla 

madre , a’ fratelli , alle porcile , ue trovarebbe Ma». 

altri. Noi siamo testimoni che ciò letteralmente si 

esegue. Ei disse a’ suoi discepoli; Koi soffrir do- Joann. 

vrete grandi afflizioni nel mondo , ma abbiate 

T. II. li 



Digitized by Google 




SAH GIOTANMI C11ISOS70MO. 



Jlarc.XTi*»#' 



Matlh. xxiT. 
14. 



163 

fiducia. Io vinsi il mondo , cioè che nessuno avrà 
vantaggio sopra di voi. Diteci se s’ ingannò. £i 
disse che le porte dell’ inferno scatenato contro la 
sua Chiesa non prevarranno contro di lei ; e l’ espe- 
rienza attesta la verità di una tal profezia. Pure 
quando Gesù-Cristo la faceva , quale apparenza vi 
era che potesse effettuarsi ? Ancor non erano se 
non semplici parole, promesse prive della testimo- 
nianza de’ fatti che soli potevano accreditarle , co- 
me il fecero poi. Del pari ci predisse che quan- 
do il suo Vangelo sarà stato predicato a tutte le 
nazioni , allora il secolo sarà giunto alla sua con- 
sumazione. La maggior parte del mondo ricevè la 

•predicazione del Vangelo: crediam pure che pros- 
simo è il fine (i). 



(i) cc Quando Gesù-Crisfo faceva agli Ebrei quelle spavenlevoi* 
minacce , e lor diceva eh' e^si , la loro cillà , il loro tempio e i 
loro figliuoli sarebber preda del ferro e del fuoco de' nemici loro, 
quando gli assicurava con giuramento che tale spaventevole desola, 
zione doveva ben tosto accadere , e que Ili che allor vivevano non mor. 
rebbero senza di averla veduta : gli Ebrei credevan forse in Gesù- 
' Cristo 1 Le sue minacce e i suoi giuramenti facevano la menoma 
impressione sulle loro anime? K’erano essi commossi? tremavano? 
L'avvenimento veder lece che avrebber dovuto credere e tremare , 
e disporsi , con la penitenza , a ricevere utilmente i colpi dell’ ira 
dei Cielo : a tutto ciò , intanto , gli Ebrei erano insensibili. Ah ! 
mici cari uditori , il siete voi meno alle minacce di un giudizio 
più inevitabile .a tutti gli uomini, che il ferro de' Bomani noi fu 
agli Ebrei ?... Gesù-Cristo disse agli Ebrei ch'ei verrebbe ben* 
tosto a punii'li j disse adunque il vero , quando disse a tutti gli 
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Tremiamo , o figliuoli miei , nell’ espetla- 
ziione di quel giorno spaventevole. Voi chiedete 
con inquieta curiosità quando sia per venire : ben 
tosto , vi risponderò. Per ciascun di noi il termine 
della vita è sempre la fine del mondo, e noi noti 
mai ne siam lontani. Il numero de nostri anni , dice Ps.mi^xix.aoa 
il Profeta , non va al di là di settanta ; i piu 
robusti , pervengono sino ad ottanta. Noi sia- 
mo alla vigilia dell’ ultimo giudizio ; tremiamo. 

Siamo già per presentarci a quel terribile triburialè 
con l’umile confessione de’ nostri peccati. Abbiaiu 
tuttavia il tempo presente per prepararvici : più 
tardi , non sarà più tempo : 

Invettiva contro i giudizi temerari e ta maldicenza. 

OMtLIA XXII. 

La fede chiede elevazione ne’sentimenti, ed una pag. 30 
certa energia nell’ anima, per vincere l’impressioni 
de’ sensi e trionfare dell’orgogliosa ignoranza dell’u- 
mana ragione(i). Non v’ha fede Vera, senza met- 
tersi al disopra di tutte le prevenzioni dell’uso. 

niomini che verrebbe un giorno a giudicarli.» (La Rne, tult ul- 
timo giudizio , jivveiito , pag. no , loi. ) 

( 1 ) «Quali sforzi bisognò fare, per islabilire il fondamento 
della fede ? Bbognò accecar sé stesso , smentire e non credere a’ pro- 
pri sensi , rinunziare al proprio giudizio , sottomettersi e rendersi 
schiavo nella parte più libera-, la ragione. »( Boisuet , Strm, , tom. 

IV , pag. 33a — 338. ) 
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Gli Ebrei convertiti alla fede cristiana eraa 
degenerati dal loro primo fervore. Le distrazioni 
degli affari , le persecuzioni fatte alla loro fede 
gli aveau fatti decadere ; sembravan tiepidi. , sco- 
raggiati. L’Apostolo rianima la loro languente virtù 
^ con esempi attinti nella loro propria storia. Oppon 

Cap.Wjv a. loro i loro antenati , gli antichi patriarchi la cui ' 
virtù in tutti i tempi destato avea la loro ammira- 
zione (i). Che se, in un tempo in cui non ave- 
van sotto gli occhi se non ricompense terrestri , 
la loro fede fu il solo principio della loro giusti- 
zia e della loro salvezza ; a piu forte ragione tro- 
var noi dobbiamo nella fede l’appoggio che ci so- 
stiene nelle nostre pruove. Gli uomini sono natu- 
Pag. aoa. ralmcnte dif&denti ; si attengono essi con alacrità a 
ciò che hanno , e tengono in gran pregio l’ altrui 
opinione. Quindi, assai più facilmente si consolano 
ne’ propri patimenti , quando veggono che altri non 
ne sono esenti. San Paolo adopera questo doppio 
motivo per rianimare il coraggio de’ fedeli di Ge- 
rusalemme. Allega 1’ esempio degli antenati; vi ag- 
giugne ragionamenti attinti nelle nozioni comuni , 

(i) « Se il mio argomento avesse bisogno di nuore pruove, vi 
dimostrerò di quanto la fede sia gloriosa all’uomo , dal lato de’ grandi 
modelli che e.i propone ad. imitare. Sovvenitevi di Abramo, d' Isacco 
c di Giacobbe , dicevano un tempo gli Ebrei ai loro figliuoli : sov- 
venitevi degli uomini santi che vi precedettero , a' quali la loro tede 
meritò sì vantaggiosa testimonianza , diceva san Paolo ai &deli , ecc.» 
(MassìUon, Verità della religione ^ Quaresima, tom. l, pag-pSì 
Bourdaloue , sulla fede , Domenic. , tom. i , pag. i io. ) 
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,e sulle quali non vi era alcuna dìsputa. £ con ciò 
egli preludia. 

Si calunniano gli oggetti delia fede come quelli 
che non sono suscettibili di dimostrazione ; è tutto 
ciò dicesi , mera invenzione umana. L’Apostolo ri- 
sponde e pruova che quanto v’ha di più maravi- 
glioso nella natura spiegasi con la sola fede , e non 
già col ragionamento. Ascoltate le sue parole : 

La fede c' insegna, che il mondo fu fatto dal nnlla Yen. 3. 
per la parola di Dio , e che quanto vi ha di visibile tu 
formato da una materia tenebrosa e senza- bellezza. 

Tutto ciò che esister veggiamo al presente 
sarebbe stato adunque prodotto da ciò che non esi- 
steva ; ciò che si scoj»re agli occhi nostri verrebbe 
da ciò che loro sfugge , avendolo Iddio in tal 
guisa ordinato. Ma mostratemi che il semplice or- 
dine della volontà divina bastar potè per creare dal 
nulla ciò che non esisteva? Non già la ragione vel 
proverà ; al contrario , si ostinerà nel dire che 
quanto al presente veggiamo fu formato da altre 
cose che noi veggiamo egualmente. È assioma co- 
mune nelle scuole di filosofia che niente si fa dal 
niente. Avvolti nella materia , nulla al di là co- 
noscevano i loro maestri : essi nulla concedono 
alla fede. Pure i primi son costretti ad abban- 
donare il patrimonio della loro ragione e ricor- 
rere a quello della fede, sempre che si offre alla 
loro niente qualche verità di un ordine stipe- 
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jriore e inesplicabile in altro modo che con la fe- 
de ; come , per esempio , la proposizione : Iddio 
è Essere eterno , che non ha principio uè fine. 
Ben lungi che la ragione li conduca a tal verità, 
la ributta , perchè 1’ è impossibile di compren- 
derla. Nel che noterete la Iqro inconseguenza; con- 
fessare che Iddip sia l’Essere eterno che non ho 
principio nè fine , cl^e non fu creato , che non rir 
pevè da alcuno il suo principio di èssere eterno, 
phe non potè darlo a sè stesso ; non p egli qu^l' 
che cosa di piò prodigioso p di pip ipaccessibile 
a tutti gli sforzi della dimoslra?;ione il dire che 
Iddio esistendo per sè stesso da tiifta eternità fece 
dal nulla tutto ciò cl^’ esiste (i) ? 

Al meno vi son (jui raoltp ragiopi che ci pert 
suadqno e c’ invitano a credere. Npi ben giudichiar 

(i) L'Essere infìaito è , persua natura, incomprensibile. La ra- 
gione non può fìgurarsclo diversaipeutc. Le stesse nozioni che ce ne 
dà , son piene di^ misteri. Ella ci dice chi esiste neccssaciameute , n\a 
può darci H idea di un Essqre che racchiude iq sò.la ragione della 
propria esistenza 1 Ce lo rappresenta eternq ; ci fq ella concepire una 
durala senza successione , senza cominciaiqcnlQ e senza fine ? Gel di- 
pinge immenso j n^a non ci spiega nè una immeqsità senza estensione , 
pè una estensione senza materia. Ci attcsta c|i’ è immutabile , e rico- 
nosce eh' è libero. XuUc queste verità cd una moltitudine di altre 
sono inesplicabili , son dogmi della religione naturale. La ragione 
perviene a conoscerle ; ma innalzarsi noq pqò sino q contprcnderle- 
Le è del pari impossibile il negarle e il conciliarle. » ( 11 vescovo di 
Langrcs, Istruì, postar, sulla verità delia religione , pag. io e ii ^ 
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mo indispensabile che qualcuno avesse fatto queste 
'cose ; che quanto è -fatto ebbe un cominciamento. 
Ma un Essere senza comìnciamento , un Essere esi- 
stente da per se stesso , e pria di tutti i tempi , non 
è egli un mistero che la sola fede c’ insegna? 

Ed anche F Apostolo non ri^lc tanto alto. 
Limitandosi all’ esistenza delle creature : Con la 
fede , ei dice , sappiam noi' che il mondo fu tratto 
dal nulla. Al certo non è la ragione quella che l’in- 
segna. Chi il vide? chi fu presente in quell’ istan- 
te ? qual certezza ne abbiam noi dunque; quella 
che la sola fede , e non altro , ce ne dà ; la fede , 
suppli mento dell’evidenza, la fede la quale, per- 
chè noi veggiamo , ci fa comprendere ciò che non 
veggiamo. 

Da queste considerazioni genera li , 1’ Apo- 
stolo discende al particolare , e scegliendo per esem- 
pi i grandi uomini dell’ antico Testamento , ri- 
porta ad un sol punto il loro elogio , dicendoci 
che tutto ciò che fecero di grande, il fecero per 
la fede (i). Un grande uomo è di un prezzo eguale 
a quello dell’intero mondo. Pochi righi più bas- 
so , mettendo in bilancia da un luto il mondo , 
dall’ altro alcuni santi ; Il mondo , ei dice , non 
n era degno. Il primo eh’ ei rammenta , osser- 
vate bene , è un giusto perseguitato , un fratello 



'I 



(>) Bourdaloue , Sernt. sulla fide , Dommic. , l>m. i , pa;. 

1 M , I I 3. 
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odiato dal proprio fratello pel nome di Dio. Era 
ciò un presentar loro la loro propria storia: Voi 
non aveste meno a soffrire da parte de vostri 
concittadini. Voi anche foste vittime dell’invi- 
dia e deir odio, Abele onora il Signore: e perciò 
è messo a morte. Ei dorme nella tomba senza 
essere ancor pervenuto al giorno della risurrezio- 
ne , che credè , alla quale dirigevansi tutte le 
speranze del suo cuore, tutte le azioni della sua 
vita. Ei fece pel servizio di Dio tutto ciò ch’era 
in suo potere di fare ; Iddio non apcora si è dis- 
obbligalo verso di lui, 

Ea vittima eh’ egli offre alSignore è giudicata 
pura, eccellente; qual fippmpeiis^ et ne riceve? 
quella di essere ucciso dalla maqo di un fratello , 
di dovere soggiacere il primo alla sentenza incorsa 
pel delitto di Adamo j vittima tROto pii; deplorar 
^ile, per quanto che è la prima preda della morte, e 
il suo assassino è il proprio fratello; e gli occhi suoi 
moribondi , nel lasciar la vita per tale orribile frar 
tricidio , altro non veggono intorno a sè in un 
padre , in una madre , se non gli autor; della sua 
morte. Lo stesso Dio sembra - abi>andonarlo , col 
non venire al suo soccorso ; Iddio che renduto aver i 
Va alla sua giustizia solenne testimonianza , ac- 
cettando la sua oblazione in preferenza di quella 
di Caino , abbassando uno sguardo favorevole su 
i suoi doni , consumandoli col fuoco celeste , sicr 
come lo spiegano alcuni interpreti. 
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Oli quanto la vostra situazione è più vantag- 
giosa ! voi avete , per sostenere la fede nelle vostre 
pruove , avete gli oracoli de’ profeti , avete ammi- 
revoli esempi , inlinite consolazioni , avete gl’ ia- 
numerevoli miracoli che l’appoggiano. Abele non 
aveva alcuno di que’ potenti motivi onde sperare la 
ricompensa. Di quanto adunque la sua fede non 
era eroica e veramente degna di tal nome ! Ella sola 
faceva il principio della sua virtù. E perciò quale elo- 
quente lezione non ci dà egli dopo la sua morte ! Ei 
parla anche quando non è più. La voce del suo Ven. 4» 
sangue rimbombò in cielo e sulla terra. Non diciam 
più che Abele sia rimasto senza ricompensa , che 
la sua gloria sia disparsa col soffio della sua vita, 
é che Iddio abbia rimesso al giorno della risurrezion 
generale il premio Sei suo sacrifizio? La sua voce 
parla e si fa ascoltare al cuore di Dio ; e ciò vuol 
dire la parola dell’ Apostolo. Il fratricidio potè im- 
molarlo ; ma non ridusse la sua voce al silenzio, 
cd annientar non potè la sua immortai gloria. No, 

Abele non è morto , e voi molto meno non mori- 
rete. La gloria è in ragion delle pruove; quanto 
più quelle che sopportar doveste furon laboriose , 
tanto più luminosa sarà la vostra ricompensa , 

Abele vive, ìjenchè morto. N’ è pruova il rim- 
bombo del suo nome per tutto V universo , il ri- 
petersene le lodi , l’essef proclamato beato. È forse ' 
muto chi predica la giustizia? Non v’ha discorso 
che persuada al par di una simile predicazione*. 
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Vm. 5 . Per la fede Enoc fu involato al mondo , afiiochè 

non inoriise 5 e disparve , perchè Iddio Io aveva Ira- 
tportato altrove. Perciocché la Scrittura gli rende testi» 
monianza die pria che fosse in pj modo involato , et 
■ piaceva a Dio. 

Qjcsli fui'sc portò anche più oltre 1’ eroismo 
della fede. Perciocché, in fine, la catastrofe diAbele 
era piu propria a scoraggiarlo. Non poteva ei direa 
se stesso, siccome si dice a’ nostri giorni ; «Iddio 
ha potuto egli ignorarlo? Non l’ aveva preveduto ?« 
No al certo non T aveva ignorato ; poiché avea 
detto a Caino di reprimere il suo feroce, trasporto ; 

Ecci. v. 5 . Tu peccasti : bada di aggiitgner peccato sopra 
peccati. Ei ben conosceva il cullo che gli era ren- 
duto da Abele ; e si astiene dal vendicarlo. Impedir 
poteva il delitto, e il lascia coinincttcrc. A <{ual prò 
servirlo ? EU ! che m’importa , alla fine , che T 0 - 
niicida sia punito, quando la vittima soccombe? 
Il castigo del colpevole fa forse ritornare in vita 
il morto? Enoc far poteva a sé stesso queste ob- 
biezioni. Ma la sua fede le ributtava dal suo pen- 
siero : ella si arresta , si attiene al principio che , 
essendovi un Dio , vi sarà certamente un giudi- 
zio,. in cui ciascuno sarà rimuneralo secondo i pro- 
pri raerit'. Il mistero della risurrezione de’ morti 
non era stalo rivelato agli antichi patriarchi., sic- 
porae il fu a noi. La loro fede non ne aveva bi- 
sogno per innalzarsi al di sopra di tutte le umane 
popside razioni , e convincetli che Iddio lasciar non 
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poteva senza ricompensa coloro che l’aveano ser- 
vito. E se tal ricompensa mancò a’ giusti su la 
terra , ciò appunto rendeva la loro fede , piu ac- 
' certa a Dio , perchè piu disinteressata. No al certo , 
la ragione non lo avrebbe condotto a que’ senti- 
ipenti ; ei gli attingeva nella fede , poiché senza 
la fede è impossibile di piacere a Dio (i), 

E dopo ciò ci si chiegga in qual luogo fu 
trasportato Enoc , perchè mai fti involato al mon- 
do , perchè non morì come nemmeno Elia ; in qual 
modo vivono essi al presente? inutili domande. Ci 
basta sapere ciò che ne dicono i santi Libri , e 
eh’ entrambi furon trasportati dalla terra. Essi c’in- 
segnano ciò che ci è necessario conoscere. Ciò che 
non ci lasciano ignorare , si è primieramente che la 
sentenza di morte pronunziata contro Adamo ebbe 
per prima vittima il giusto Abele , piuttosto che il 
suo colpevole fratello , per insegnare al loro comuu 
padre quanto fosse quella irrevocabile; ed è tale la . 
])rima lezione che ci offre l’assassinio di Abele ; e 
poi , che verrà im giorno in cui l’imperio della 
morte sarà distrutto , e vinta la tirannia del demo- 
lì) Principio cardinale : Sine Jide impossibile est piacere Deo. 

(f Qual grazia , qual virtù , quali opere possou produrre in noi ua 
solido merito , se la fede non n' è la base e il sostegno » ( Segaud, 
suUa fede. Quaresima, tom. t, pag. 77. ) cedenza la fede, 

^uza una fede pura, sincera , umile , ubbidiente, e inutile tutto 
ciò che facciamo, riguardo alla beata eternità. » ( Bourdaltìuc, Dft- 
ptetiK., tom. I , pag. 106. ) 
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Ilio, il che |iresagiva Tinvolaaicnto di Enoc traspòr* 
tato vivo : confoiuleudo con questo doppio esempio 
quelle temerarie menti le quali s’immaginano che 
il. tutto vaila a caso , senza darsi pensiero alle ri< 
compense future promesse alla fedellàr 

E sor! mi Olle. Premura di cercare il Signore con la 
preghiera. 

Se vi accade.sse di perdere un oggetto pre- 
zioso , qual premura non mettereste nel ricercar- 
lo ! La vostra mente 11’ è tutta occupata. Voi ne 
parlate a chiunque vi si presenta ; non rispar- 
miate passi ; quante promesse a chi vel renderà ! 
E se giungeste a ricuperarlo , con quale attenzione 
vegliereste nell’ avvenire sopra di esso per impe- 
dire che piu non vi sfugga! Eh! che cosa vi è mai 
la qual meriti più di Dio di essere oggetto delle 
vostre ricerche 7 Qual tesoro può indennizzarvi 
della perdita di lui Cercate., ci dice Gesù-Cri- 
sto, e troverete.. Cercate il Signore, perchè non 
sempre egli si presenta. Quante difficoltà ! quante 
dissipazioni ! quante brighe , fin che non siasi tro- 
vato! quante tenebre ne ingombran la via ! Per ve- 
dere il sole , basta aprir gli occhi ; non bisogna 
andar molto innanzi per iscorgere la sua luce. Se 
intanto andassimo a seppellirci nel fondo di un sot- 
terraneo -, se chiudessimo ogni sbocco a’ raggi suoi, 
pon vi son più mezzi onde scoprirlo. Ecco quel che 
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ci accade , involti da tutto le pai-li dalla pi-ofoiida 
osciu'ità delle tenebre nelle quali ci gittano le nostre 
passioni. Quando ci troviamo stretti fra le catene 
delle nostre cupidigie , che c’ immergono nel fango 
deiraSezioni terrestri , potrà esser possibile di spic- 
care il volo cd innalzarci sino al sole della giustizia? 
Scuotiamo quella polvere ; strappiamo la benda che 
cuopre gli occhi nostri. Solleviamo le nostre mani e 
i nostri cuori con la preghiera. Io conosco de’ cri- 
stiani zelanti i quali , con le mani innalzate verso 
il cielo, sembrano esser distaccati dalla terra. Pari 
all’ uccello che dispiega le sue ali per lanciarsi nella 
ragione superiore. Sprigionata da ogni legame ter- 
restre, l’anima spicca il suo volo; e s’innalza a 
tanta altezza , che nulla può raggiungerla , nep- 
pure gl’ infiammati dardi che lancia il nemico della 
salvezza. Mirate Giobbe, mirate Paolo. Il Demonio 
si affatica invano ; tutti i suoi sforzi vengono a 
rompersi contro quella sublime virtù. 

Tulli i nostri predicalori delle diverse comunioni han 
compreso , con maggiore o minore abilità , la meiue di 
san Giovanni Crisostomo nel disviluppamento de magni- 
fici testi dell’Apostolo; ninno l’uguagliò. Darò per esem- 
pio la seguente pagina di Bourdaloue , il quale aveva 
senza dubbio presente alla memoria o sotto gli occhi 1 o- 
milia che traduciamo. Ecco in qual modo ei si esprime . 

i «Ma come, ripiglia san Crisostomo, non 
fo forse r evidente carità di Mose pel popolo 
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ebreo , ciò che gli fece abbandonar l’Egirto? Non 
fu la pietà di Abele e la sua religione che il 
rendè tanto liberale verso di Dio , ed offrir gli 
fece tante vittime? Non fu T ubbidienza di Àbra- 
mo che il sottomise a Dio , e far gli fece la ge- 
nerosa risoluzione di sacrificare il suo unico e pre- 
diletto -figliuolo ? Ah ! risponde quel santo dottore, 
tutto ciò facevasi per la fede. È vero che Abramo 
ubbidì a Dio, e fu ubbidienza più che umana; 
ma la fede spegneva nel suo cuore i sentimenti tutti 
della natura ,• la fede il rendeva santamente cru* 
dele contro il proprio sangue: come mai? Perchè 
è certo che Abramo non acconsentì alla morte d’ 
Isacco , e non si dispose ad eseguir l’ ordine del 
Cielo se non in virtù di ciò che credè , secondo 
Rom. IV. 1 $. il linguaggio della Scrittura , contro ogni credenza, 
e sperò , contro la stessa speranza. Perciò la Scrit- 
tura soggiugne : Abramo credè , e fu giustificato 
innanzi a Dio. Non dice , credè; e per ciò ubbidì, 
usci dalla sua casa , e si recò sulla montagna , spo- 
gliò Isacco , innalzò il bràccio , e fu poi giusti- 
ficato ; ma dice semplicemente: credè, e fu giu- 
stificato ; imitando in qualche modo i filosòfi , i 
quali , senza arrestarsi a lunghi ragionamenti , 
uniscono 1’ ultima conseguenza col primo princi- 
pio: Credidit , et reputatum est iUi ad justUiam , 
perchè in fatti tutto il riinanente che contribuì alla 
giustificazione di Abramo si trova contenuto nella 
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sola parola credidit , come nella sua sorgente e 
nella sua cagione (i). » 

OMILIA XXIII. 

Per la fede Noè, essendo stato divinamente avvertilo 
di ciò che accader doveva , e temendo ciò che ancor 
non vedeva , costruì l’ arca per salvar la propria fami- 
glia , e compreso da timore nel costruirla" , condannò il 
mondo , e divenne erede della giustizia che nasce dalla 
fede. 

Nel tempo di quel patriarca , gli uomini , ci 
dice Gesù-Cristo , sol parlavano di matrimoni , di 
divertimenti. L’ Apostolo , per rendere i suoi mo- 
tivi di consolazione più incalzanti , oppone alla 
fede di Noè 1’ incredulità degli uomini di que’ 
tempi. Attendete l’una e 1’ altra allo snpdamento: 
JSssendo stato Noè divinamente avvertito di ciò 
che accader doveva , e facendogli la sua fede 
temere ciò che ancor non si vedeva. In fatti , 
quale apparenza vi era del flagello che minacciava 
il mondo intorno a lui? qual sicurezza ! niun. in- 
dizio nell’ aria , niun presagio dell’ avvenimento. 
Egli , credendo agli avvertimenti del Cielo assai 
più che a tutti i ragionamenti , mette la mano 
all’opra , e costruisce 1’ arca. La parola di Dio 
gli tien luogo di tutte le pruove. L’incredulità , 
al contrario , non vuol pruove se non di quel che 

(i) Serm. tuUafide f Demtnie,, to*». i, pag- ••• , in- 
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vede. Gli si predisse il diluvio siccome a noi ci 
si predicono le fiamme dell’ inferno. £i vi crede. 
Dappertutto beffavasi la sua semplicità : allora , co- 
me al presente, non mancava il mondo di belli spi- 
riti che facevano della fede del santo patriarca og- 
getto de’ loro sarcasmi. 

Fede di Abramo , d' Isacco e di Giacobbe. 

Niun di essi goder doveva delle promesse che 
loro eran fatte. Bene il sapevano ; e non si ri- 
putavano se non come stranieri e viaggiatori sulla 
terra. Sol dopo quattro generazioni i loro figliuoli 
possederanno quella terra tanto promessa ai loro 
primi antenati. Ma simili a’ naviganti eh’ essendo 
in pieno mare veggon da lungi le città ove sbar- 
car deggiono e le salutono anticipatamente pri- 
ma di esservi giunti , essi attendono altri beni 
de’ quali sono pienamente persuasi. La loro fede 
trasporta le loro speranze in un’ altra città costrutta 
sopra stabile fondamento ^ quella della quale lo 
stesso Dio è architetto e fondatore Occupino 
pure quelli che verran dopo di loro terrestri città; 
i quali , attaccati alla terra , non meritavano altre 
ricompense che le città della terra : Iddio operò 
ben più magnificamente con que’ santi patriarchi. 

{\) Il consentimento che i patriarchi avevano per la promessa 
di una Canaan terrestre , pruova che ne attendevano una celeste . 
perchè furon sempre fedeli al servizio di Dio , bebehè non mai ere- 1 
dilata avessero quella Canaan terrestre , che sembrava esser lord pro- 
messa. » ( Saurin , *«IP esempio de santi, Serm, , tom. i* , pag. 55 .) 
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Fede di Sara , sposa di Abramo. ' ^ 

L' esempio di una donna far deve arrossire gli uomini 
che imitar non sanno la sua virtù. 

Esortazione- Felicita del cielo. ' 

II colmo della felicità , è il parteciparvi ; della 
miseria , 1’ esserne escluso. Quanto reputasi in- 
felice r uomo il qual vive lungi dalla sua patria , 
condannato a non più ritornarvi ! Non v’ha alcuno 
che noi compianga. L’ infelice che si escluse dal 
celeste retaggio , e perde senza speranza i beni 
che vi si posseggono , oh quanto deplorar si dee 
nella sua sventura ! Deplorar , non è dire abbastan- 
za; non si piange di ordinario se non sulla sven- 
tura di chi è vittima di un avvenimento in cu 
non vi sia propria colpa ; ma quando avesse potuto 
evitarlo ; quando per propria scelta , e per colpe- 
vole abuso della propria libertà cadde in tal di- 
sgrazia , non più lacrime , ma singhiozzi , ma 
gemiti , ma la più profonda afflizione ad una si- 
mile calamità si convengono. In tal modo pianse 
il Salvatore sull’ empia Gerusalemme. Piangiam , 
fratelli miei , piangiamo , con torrenti di lacrime 
interminabili , la nostra insensibilità pel Cielo. 
Perdere i beni del cielo ! quando tutto ciò che. 
v’ ha nella natura di esseri animati o inanimati si 
sciogliesse in pianti , non ven sarebbero anche ab- 
bastanza per deplorar degnamente sì lamentevole 
sventura. Perciocché in fine , chi esprimer potrebbe 

T. II. 12 
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o comprendere che sia mai la beatitudine del 
cielo , quella suprema felicità , quelle delizie , quella 
I. Cor. II. 9 . gloria , quelle gioie e quei lumi , de’ quali è scritto 
che occhio non vide , orecchio non intese , non 
mai si accostò al cuor* dell’uomo , nulla che sia 
jiaragouabile a ciò che Iddio preparò per coloro 
che l’amano. Notate queste espressioni ; Ben lungi 
dal gustar nulla di simile a tali ineffabili voluttà , 
non sarebbe possibile formarsene neppure un’idea. 
La divina onnipotenza non solo le accorda , ma le 
Pag. ai5. preparò, e in qualche modo faticò a riunirle. Se tan- 
to fece per l’uomo pria che avesse nulla meritato dal 
suo creatore, mettendolo in un giardino di delizie, 
intrattenendosi famigliarmente con lui, assicurando- 
gli il dono dell immortalità, i mezzi di viver felice, 
esente da ogni sollecitudine ; che non farà in favore 
di chi avrà segnalata la sua fede e il suo amore per 
lui con generosi combattimenti e con eroici sacrifizi? 
Ei ci diede tutto, quel Dio di misericordie, tutto 
sino al proprio Figliuolo , in tempo in cui eravamo 
in guerra con lui; che attender non ne dobbiamo 
8opo che fummo riconciliati , ammessi nella sua 
amicizia ? Benché ricchissimo c indipendente di sua 
natura, si degna domandarci 1’ omaggio de’no- 
cuori. E noi, o figliuoli miei ! con quale zelo 
corrispondiamo a tanto onore ? Io parlo di zelo! 

I quale indifferenza, al contrario, pe’beni ch’ei ci 

propone ! Il Dio che non risparmiò il proprio Fi- 
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gliuolo , quando traltavasi della nostra salvezza , 
ottener non può da noi T acconsentìinento al più 
lieve sacrifizio per lui ! Ei ci apre il cielo; e noi cor- 
riamo volenterosamente nell’abisso. E mirate quanti 
delitti inondano la terra ! Imposture , rapine, adul- 
teri! , assassina , per non parlar di disordini an- 
che piu iniqui. Guai ! guai a me, esclamava il Mait. tu. 
profeta , la pietà , la probità è sbandita tra gli uo- 
mini. A noi si conviene il grido di que’ gemiti. 
Cuminciam dunque , fratelli mici , dal piangere 
sopra noi stessi. Ma voi, dal vostro canto, asso- 
ciatevi al mio dolore. Forse in questo momento tra 
quelli che mi ascoltano, vi ha chi si ride di un 
tal linguaggio. Eh ! questo, questo è ciò che rad- 
doppiar dee la nostra tristezza ; ved ere quella insen- 
sibilità la qual c’impedisce di sentir la gravezza del 
male che ci divora ! In preda ad un delirio furioso , 
noi r ignoriamo , e ci abbandoniamo ad una gioia 
insensata , quando non dovremmo conoscere altro 
che lacrime. Perciocché la collera del Cielo verrà i* «*! 
a scaricarsi , non ne dubitate , sulV empio e sul 
tristo. Ma non vi si pensa ; tna queste terribili mi- 
nacce, vengon riputate parole in aria. Ninno vi 
presta orecchio ; ninno noi prende se non quale 
oggetto di riso. Qual rimedio opporre a tal letar- 
gia? In qual modo camjiar dal naufragio? In qual 
modo salvarci? Noi andiamo a morte; noi sìam 
nella tomba; i pagani, gl’infedeli, gli stessi De- 
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moni , tutti a gara insultano a’ nostri disordini e 
alle nostre sventure. Qual vittoria ! quale allegrezza 
per l’inferno! D’altra parte, quale amara affli- 
zione per gli Angeli , sotto la cui custodia fum- 
mo messi! Ridere quando siam già preda di mor- 
te ! Cieli ascoltate ^ -e tu ^ terra , presta 

t orecchio ; poiché il Signore parlò. Bisogna ben 
dirigersi al Cielo, e prendere a.parle gli clementi, 
quando gii uomini son sordi. Voi , almeno , che non 
ancor perdeste ogni principio di vita, non ricusate 
di prestarmi una mano soccorrevole; aiutate questi 
che languono in pericolosissimi mali ; voi che siete 
ancor ferrai , non disprezzate i vostri fiatelli erranti. 
Se vi son cari, desti la lor salvezza qualche premura 
dal canto vostro. Non risparmiate nè rimostranze 
ne’ rimproveri per impedir che si perdano. Un 
infermo tormentato dalla febbre si mette a discre- 
zione anche de’ suoi servi che allor divengono suoi 
padroni; una servile compiacenza il perderebbe. 
p*g. ai 7. jJqjj ascoltiam noi la voce di tanti flagelli scate- 
nati contro di noi , interminabili guerre , inonda- 
zioni e naufragi , tarate e tante morti che ci gri- 
dano di convertirci u»a volta? La collera del cielo 
c’ investe da per ogni dove. E in mezzo a tutto ciò, 
restiam sordi , tranquilli , senza diilidenza , come 
se ibssimo certi di essere accetti al Signore. Tutti 
noi stendiamo la mano a chi ci dà; ninno l’apre 
per farne cader la limosina che ci proteggerebbe 
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nel giorno del giudizio. Sì ba solo in mira di 
accrescere i nostri beni terrestri *, si obblia di avere 
un’ anima da salvare ! tutto ciò che si teme sì è di 
mancar di agi ; ma dell’ inferno in cui possiamo 
esser precipitati , non si ha il menomo spavento- 
Possiam abbastanza deplorare un simile travia- 
mento? accusarlo possiamo con troppa energia ? 
Pure, io temeva di parlarvi tal linguaggio; ma 
il mio dolore men fa un obbligo; il mio dovere 
mi strappa confessioni che avrei voluto dissimulare. 
Ed anche se i mali che ci schiacciano fosser capad. 
di qualche consolazione. Ma no. Siam dunque per- 
duti ! Oh ! chi farà degli occhi miei due sorgenti 
di lacrime per piangere sulle calamità del mio po- 
polo! Piangiamo, si, piangiamo, o miei dilettissimi; 
non diam tregua a’ nostri singhiozzi. Come ! pian- 
ger sempre , mi si dirà , non aprir la bocca se 
non per esalar gemiti ! Piacesse al Cielo che in 
vece di gemili che forse vi stancano , avessi 
da farvi sentire sole parole di lodi e d’ incorrag- 
giamento ! Ma è mai possibile ? quel che vi e 
di opprimente , non è già il versar lacrime , ma 
il vivere in modo da meritarle. Cessate , cessate 
di attirar sopra di voi i castighi della collera di- 
vina , ed io cesserò di piangere. Cessate di esporvi 
a quella morte che vi minaccia , ed io son conso- 
lato. Vedreste voi senza la più viva emozione il 
cadavere del vostro amico? No , al contrario, iu- 
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colperesle di barbara iasensìbilità. chi uoo unisse le 
sue lacrime V vostri piapti, E pure, io piango I3 
perdita delle vostre apinre , e voi pii vietate di pian- 
gere! Ma sarei vostro padre , se io non le piangessi? 
si , vostro padre , e il più compassionevole di tutti. 
San JPaolp bene esclapiaya ; Miei fari bambini^ 
che io partorisco ifi njiovo. 4-H I yidesi njai più 
tenera madre soffrir più di ini gl’ intensi dolori 
del parto ? Se voi potreste anello leggere nel mio 
cuore , vedervi i brucianti ardori da’ tjuali è con- 
suuiato per la vostra salvezza ! l^a giovane sposa 
non dà lacrirne più amare alla perdita dello sposo 
cb® C involato alle sue speranze, fi più tenero jiadre 
non è commosso più dolorosanaente alla iporte di 
un figliuolo , di quel ebe il sono ÌO d®|Ia perdita 
del mio popolo (*)r 

PMipiA SJdV, 

!■ Tulli que’ lanli morirono nella fede, seuja riceverei 
beai eh’ eran loro promessi , m* vedendoli e saIutapdol| 
da lontano e conjè^^apdo dj essere stranieri e viaggiatori 
sulla terra, pd uomipi ohe parlapo ip taf guisa , faniiq 
ben vedere ehe cefcapp la foro patria } perciocebè se 
avessero avuto rampaarico di queffa dalla quale erap par; 
titi, avrebbero ayuto il tepipo di ritornarvi. Ne cercavano 
dunque un' altra , cioò , la patria gelesie. fEcco percliè 
Iddio non isdegna di chiamarsi il Hip di Àbramo ^ 
d’ Isacco e di Giacobbe , per aver loro preparato la par 
Uia delfa quale ayean fatto oggetto de' loro desideni- 

(*) Tom. IX Bened. , pag. 120 — ai8. Sforcl; 

IT , pag. Sga— 899. 
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Principale , unico scopo del cristiano , stra- ^*5- *«*• 
-niero c viaggiatore .sulla terra , si è quello di af- 
faticarsi a non aver nulla di comune con le cose del 
mondo , a distaccarsene , come da oggetti il cui 
godimento è passeggierò , ad imitazione di quelle 
anime elette delle quali dice che furono erranti , 
coperti di pelli di pecore e di pelli di capre , 
abbandonati, afflitti , perseguitati. Questi de’ quali *<»• 
qui parla chiaraavansi stranieri e viaggiatori sulla 
terra : Ma l’ Apostolo fa anche di più , quando 
parlando di se stesso , dice dì esser crucìfisso nel 
mondo , e il mondo esser crucìfisso per lui. Noi Gal. n. 4* 
però, ben lungi dall’essere in simili disposizioni, 
noi sol badiamo a stabilirci nel mondo, come se 
ne fossimo cittadini ; del solo cielo ci crediamo stra- 
nieri ; noi siam morti realmente , privi del vero 
principio di vita che non esiste su questa terra nella 
quale le nostre affezioni ci concentrano, simili a 
quegl’insetti che, nascosti nelle viscere, non si 
occupano se non della cura di vivervi e di cer- 
carvi il loro nudrimento , agitandosi in uno stesso 
spazio e non andando al di lù. Noi dormiamo , 
ci abbandoniamo alle dolcezze di un senno die 
ci lusinga con sogni impostori , insensibili agli sforzi 
che si farebbero per risvegliarci , sordi alla mi- 
naccia della perdita de’ nostd beni, e dell’ immi- 
nente pericolo di nostra .stessi esistenza. Noi non 
aspettiamo che, ci si dia i’ esempio di far male : 
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noi cominciamo : tanto severi per gli altri quanto 
indulgenti per noi stessi , noi ci permettiamo senza 
pudore ciò che vituperiamo altamente negli altri , 
a l'ischio di attirarci dalla loro parte a vicenda i 
medesimi rimproveri che lor profondiamo. 

Digressione sulla coscienza (i). 

Que’ santi erano stranieri e viaggiatori sul- 
la terra. In qual sen.so? in quali circostanze fece 
Abramo tal dichiarazione? sfuggì forse dalla pro- 
pria bocca : Clic che ne sia , Davide la fece in 
nome di tutti : Signore , ei disse , io sono al 
vostro cospetto.) come uno straniero; son viag- 
giatore del pari che il furono i miei antenati. Al 
certo, uomini che abitavano sotto tende , ch’eran 
indotti a pagare a prezzo di danaro un sepolcro 
in una terra che fu lor promessa in retaggio , 
non potevan riguardarvisi come tali , non posse- 
dendovi neppure un angolo di terra per larvisi 
seppellire. Forse sol parlavano essi della terra della 
Palestina? No: ma sì bene dell’intero recinto del 

I 

mondo. E con ragione ; perciocché tutto l’ intero j 
mondo nulla offriva loro eh’ esser potesse oggetto I 
delle loro affezioni : nulla cui non fossero stranieri. 
Tutti i loro desideri erano di coltivar la virtù. Non 
avean sotto gli occhi se non esempi di disordine. 

(0 y^gg* <{uesto passaggio ali* articolo Coscienza* 
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Nessuno amico o pochi ; nessun legame che avesse 
potuto vincolarli alla terra ; e ben l’ attestavano , 
non con discorsi , ma con fatti. Iddio gli disse : 
£sci dal tuo paese. Lascia la terra che chiama- 
vasi tua patria , e vieni in una terra straniera. 
Ubbidì volentieri senza rammarico , senza dolore 
alcuno di separazione , come se ne ha per una pa- 
tria reale , per le persone che vi si lasciarono. Id- 
dio gli disse anche : Offrimi il tuo figliuolo in sa- 
crifizio. Ed ei si prepara ad immolarlo, come se quel 
figliuolo non fosse stato suo. Con indifferenza di- 
stribuiva le ricchezze che possedeva : tanto vi era 
poco affezionato. Veruno amore per le precedenze ; 
veruna precauzione per evitare i pericoli. Quindi 
fu esposto a innumerevoli traversie. Non case ma- 
gnifiche , nè di sontuose costruzioni , nè squisi- 
tezza ne’ piaceri della mensa o nella pompa de’ ve- 
stiti, nè per veruna delle nostre mondane super- 
fluità. Tutti i suoi passi avevano un solo scopo, 
quello di pervenire alla patria celeste, esercitan- 
do 1’ ospitalità , fedele a tutti i doveri della ca- 
rità , misericordioso , paziente , disinteressato , 
per nulla valutando la gloria e i beni di questo 
mondo. 

Isacco fu degno figlio di tal padre , Isacco 
è continuamente agitato , perseguitato. Viene as- 
salito, ed egli cede; dappertutto straniero, con- 
seguentemente rassegnato a lutto .... Le inede- 
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siine disposizioni in Giacobbe. Egli anche noa 
si reputa se non come esigliato e passeggierò sul- 
la terra , nulla accordando a’ sensi nè alle cupi- 
digie della carne (i). 

La parola di san Paolo è adunque di un’esat- 
tezza rigorosa : tutti que’ santi personaggi non si cre- 
devano essere altro che forastieri e viaggiatori sulla 
terra , in traccia di una nuova patria. Giusto cie- 
lo , qual difièrenza tra essi e noi ! que’ santi pa- 
triarchi non concepiscono se non un solo deside- 
rio , quello di lasciare una terra nella quale si 
vedevano esiliati per rientrar nel seno della pa- 
tria ! E noi , alla più leggiera indisposizione, ci la- 
Pag. aaa. sciam vincere dalla paura , la qual creder ci fa 
che andiamo a morire, Pueril debolezza colla 
quale la Provvidenza ci punisce del nostro attac- 
camento a questo mondo , in vece di reputarvici 
come tanti stranieri che procediamo verso una 
patria migliore ! Sembriam tanti forzati strappati 
dal loro ergastolo per esser tratti al supplizio. Noi 
invertiamo l’ ordine naturale delle cose ; gementi 

(i) (c Tulli , per quanto siamo cristiani , siam poveri sbanditi , 
che , rilegati ben lungi dalla nostra cara patria , slam costretti a 
passar questa vita mortale in un continuo pellegrinaggio , deplo- 
rando incissaiilemeiilo la miseria del nostro peccato , che ci fece 
perdere la dolcezza e la libertà della nostra aria nativa. » ( Bossuet, 
Serm. , loin. iii , pag. a-y Lo stato del cristiano è di precede r 
sempre : ma donde parte , c dove pervenir dee? » ( Lo stesso , 
tom- vui, pag. 341. ) 
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là dove dovieinmo rallegrarci , tremanti quai col- 
pevoli che si avvicinano al tribunale la cui seu- 
tenza pronunziata contro di essi castigberà i mi- 
sfatti de’ quali son contaminati. San Paolo geme- 
va , ma in altro senso ; finche siamo in questa U- Co r. t. « 
tenda^ noi gemiamo , egli esclamava , sotto il suo 
peso. Quindi Abramo e i santi patriarchi geme- 
vano nel vedersi fuor della patria. Di quale? di 
quella che avean lasciata ? Era in loro libertà fervi 
ritorno. Era dunque un’ altra ? Sì , la patria del 
cielo. E perchè tutto lasciarono per quella , si ren- 
dettero talmente accetti al Signore , che si degnò 
chiamarsi egli stesso il Dio di Abramo, d’ Isacco Exod. ni.6. 
e di Giacobbe. Qual gloria per essi I qual titolo di 
nobiltà ! Può mai darsi ? Come ! il Signore del 
cielo e della terra non si deroga egli nel farsi chia- 
mar col nome di quelli semplici mortali? Iddio , 
risponde l’ Apostolo , si chiama Dio del cielo e 
della terra , come chiamasi Dio delle nazioni , 
perchè egli le creò, e tutto trasse dal nulla. Ma 
non già in questo senso vuole essere chiamato 
il Dio di Abramo , d’ Isacco e di Giacobbe- Con 
ciò ei si dichiara loro amico , al par di un po- 
tente monarca il qual sicuro della fedeltà de’ suoi 
primi ulliziali , si compiace di adottarli , nel chia- 
marsi più particolarmente loro padrone. Ma che 
dico ? fa sorpresa che Iddio si chiami il Dio di 
Abramo , d’ Isacco , e di Giacobbe, come ei chia- 
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masi il Dio delle nazioni , il Dio dell’ universo : 
voi ignorate , voi non ponderate qual sia l’ eccel- 
lenza di tal titolo , perchè ci brighiam poco di me- 
ritar che si chiami Dio di ciascun di noi. Egli è 
in generale il Dio de’ cristiani ; lo è egli di voi , 
di me, di ciascuno di noi individualmente? Com- 
prendete che importi il valore di questa parola. Il 
supremo padron dell’ universo si chiama il Dio 
di Àbramo , d’ Isacco e di Giacobbe ! e lungi dal- 
Pag. aaS. p arrossirne , lo ascrive ad onore. Sì al certo , e 
con ragione : poiché i Santi non solo valgono quan- 
to l’^'nfero mondo , ma prevalgono sopra migliaia 
Eccl.xy. 4. niondi : Un sol che teme Dio ^ dice la Scrit- 
tura , vai più di mille tristi. 

Ad esempio di que’ grandi uomini , distacchia- 
moci dalle cose della terra , se vogliamo che Iddio 
non isdegni di chiamarsi nostro Dio. Il chiamereste 
voi il Dio de’ perversi ? sarebbe questa una be- 
stemmia della quale s’ indegnerebbe. Chiamatelo 
il Dio de’ giusti e de’ santi : ei se ne glorifica. 
Giudichiamone da noi stessi. Sareste voi lusin- 
gato se si confondesse il vostro nome con quello 
de’ servi infedeli che avreste discacciati dalla vo- 
stra casa ? Non vi riputereste disonorato nel sen- 
tir dire ; Un tale contaminato da delitti era al 
vostro servigio. Voi vi reputereste all’ istante come 
ofTe.so da una ingiuria che vi diverrebbe perso- 
.nale. Perciocché vi ha certa relazione tra il ])a- 
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drone e il servo ; ciò che fa la vergona dell’uno 
riflette naturalmente sull’ altro. 

£sorlàzione- Essere cristiano, non sol di nome, ma 
di falli. Perseverare nel bene. Procedere sempre più nel- 
la virtù. Evitar l' attaccamento alle ricchezze. Pratica* 
re il precetto della limosina (*). 

OMIUA XXV. 

Per la fede , quando Abramo fu tentato , ofirì Isac- 
co , e si dispose a sacrificare il suo unico figliuolo , 
egli che aveva ricevuto le promesse , e di cui crasi detto. 
Da Isacco avrai una stirpe che porterà il vostro nome. 
Ma ei r offri , pensando in sè stesso che Iddio era as- 
sai potente per risuscitarlo dopo morte ^ e in tal guisa 
il ricuperò come tra 1 morti , in figura della risurre- 
zione di Gesù-Cristo. 

Bisognava , conveniamone , che la fede di 
Abramo 'fosse stata ben grande. I patriarchi suoi 
predecessori non ebber da combattere se non ra- 
gionamenti umani. Questi si trova impegnato in 
una opposizione ben più formidabile. Gli ordini 
dello stesso Dio sembrano contraddire a’ suoi pro- 
pri comandamenti ; la fede Io mette in guerra con 
la fede , ciò che Iddio vuole , con ciò che lo 
• stesso Dio gli promise. Esci , gli disse , dalla 
terra nativa , dalla tua parentela , dalla casa 
di tuo padre , e va nella contrada che ti mo~ 

(*) Tom. XII Beued. , pag. 318 — 336. Moiel , tom. vi) 
go 0—907. 
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strerò. Ei vi si conduce , e non vi possederà un 
■ pollice di terra. Iddio gli disse : Isacco sarà padre 
di un gran popolo. Abramo il credè ; egli è pieno 
di .questa speranza : ed ecco il Signore che gli 
comanda d’immolar quel figlio, quel futuro pa- 
dre di sì numerosa posterità. In qual modo ac- 
cordar la promessa con 1’ ordine di un tal sacri- 
fizio? Pure la fede del santo patriarca non va- 
cilla ; nè la più leggiera nube disturba la fiducia 
eh’ ei mette nella parola del Signore. Noi , al- 
meno , non diremo che ei ci abbia lusingato con 
simili promesse : noi a’ quali , al contrario , fu 
detto: Non vi aspettate se non tribulazioni nel 
mondo. Chi non porta la sua croce , e non ac- 
consente a seguirmi , non è degno di me ; e 
tante altre simili dichiarazioni delle quali è pieno 
il suo Vangelo i S’ ei ci parla di riposo e di ri- 
compense, è sol dopo la presente vita. Siam noi 
di Abramo ? abbiam noi la fede del patriarca ? 
Iddio parla; ed egli ubbidisce. La stessa fede che 
credè alla promessa si sottomette al comandamento; 
e quelle opposizioni che gli mostra il ragionamento 
umano , la sua fede fa disparire. Ei pensò tra sè 
stesso che Iddio era potente abbastanza per risu- 
scitare quel figlio dopo la sua morte. Pria che ne 
fosse padre , la sua fede lo aveva bene assicurato 
che poteva divenirlo , poiché Iddio gliel promet- 
teva. Pure quale umana apparenza vi era perchè 
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ìa età tanto avanzata , quanto quella nella quale 
erano allora Abramo e Sara sua sposa , gli fosse 
dato scorgere r avveramento delia promessa? La sua 
fede lo rende ancor persuaso che quel medesimo po- 
tere il quale gli diede un figlio può! renderglielo... 

E che dir vuole che Iddio avesse tentato 
Abramo ? egli aveva già fatto pruova della sua 
fede, e non potea dubitarne; no senza dubbio; 
ma voleva eh’ ella divenisse una grande istruzione 
per tutte 1’ età. Impariamo che nelle tentazioni che 
ci accadono , Iddio non ci abbandona , perchè le 
permette o le ordina ad esercizio de’ suoi atleti. 

Abramo non è scoraggiato dalla tentazione. 

Egli non pesa la divina saggezza nelle false bi- P*g- 
lance degli umani ragionamenti. Crede che Id- 
dio è assai potente per risuscitare Isacco. In fatti, 
il ricupera quasi dai morti , in figura della ri- 
surrezione di Gesh-Cristo. Isacco non era se non 
la figura di un’ altra vittima che la bontà divina 
ci preparava pe’ secoli futuri. Se il sacrifizio non 
fu consumato nella persona d’ Isacco , fu sol per- 
chè era riserbato ad un altro , del qual ei sol era 
l’abbozzo. 

Abramo avrà dunque 1’ adempimento della 
promessa ; ma dovea prima comprarlo con un sa- 
crifizio per sua natura penosissimo. Del pari noi vi 
diciamo , fratelli miei , che voi meritar dovete le 
ricompense co’ sacrifizi. Volete esser ricchi ? di- 
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sprezzate le ricchezze. Esser volete inualzati alla 
gloria? calpestate l’umaua gloria. Volete ac(juistarc 
il riposo? noa vi stancate nella fatica. Riposatevi 
sopra di Dio per 1’ esaudimento de’ vostri desideri ; 
quanto più vi distaccate da voi stesso , tanto più 
impegnate Iddio a dichiararsi vostro protettore. Coi 
contrari egli ama di far risplendere la sua potenza. 
Siate umili purché egli vi esalti. Se il vostro ne- 
mico ha sete, dategli da bere. Se avete nemici, 
abbandonate a Dio la cura di vendicarvi delie 
loro persecuzioni. 

Precetto del perdono delle ingiurie. Distacco da’beni 
della terra. Invettiva contro 1’ avarizia. Le nostre- pas* 
sioni cagionano la nostra servitù 

OMILIA XXVI. 

’ Per la fede Isacco diede a Giacobbe e ad £saù nna 
benedizione che riguardava l’avvenire. Per la fede Giu- 
seppe moribondo parlò dell’ uscita de’ figliuoli d’ Isra- 
ello dall’ ^Egitto , ed ordinò che sen trasportassero le 
sue ossa. 

Molti profeti e giusti , disse Gesù-Cristo , de- 
siderarono di veder le cose die voi vedete , e non 
le videro ; di ascoltar le cose che voi ascoltate^ 
e non le ascoltarono. I giusti aveah dunque una 
cognizione anticipata degli avvenimenti futuri, poi- 
ché desideravano esserne testimoni ? Non ne du- 

(*) Tom. XII Bened. , pag. 226 — 234. Moicl , tom. Ttj P»S- 
907—914. 



Digiti. 



G(' ' >U' 




SAN GIOVANNI CRISOSTOMO. IQS 

dubitiamo. Egli è vero che tutti non conobbcio 
il mistero della futura rivelazione del Figliuolo ; 
la loro debolezza noi permetteva ; ma non fu igno- 
rato da que’ giusti che per 1’ eminenza della loro 
virtù meritavano questa gloriosa prerogativa. Nel 
pensiero di san Paolo , molti furono ammessi alla 
cognizione della risurrezione del Salvatore. Questa 
è la benedizione della quale qui si parla quale, la 
non si applicava alle ricompense celesti , ma al 
grande avvenimento che diffonder dovea la bene- 
dizione sulf intero uman genere. 

Se pure la benedizione data da Isacco a’ suoi 
due figli riguardava i beni della terra , non può 
dirsi che avesse avuto il suo efietto particolar- 
mente per Giacobbe, la cui vita noi Vediamo es- 
sere stata continuamente travagliata dalle disgrazie 
della servitù , da’ pericoli di ogni specie , sicco- 
me ei lo dichiara a Faraone con le parole; Il Gen. wm 
tempo della mia vita fu corto e spiacevole. Quali ^ . 

benedizioni raccolse ei dunque sulla terra ? non 
ne aveva da pretendere se non nell’ avvenire ; e 
la fede gliele indicava. 

Esau suo fratello ne fu men privo di lui ; Pag. a36, 
perchè Esau era ben lontano dall’ esser giusto 
quanto Giacobbe. Così Iddio permette che in que- 
sto mondo i tristi godan de’ suoi beni , e d’ ordi- 
nario i buoni ne sien privi. Dico d’ ordinario , 

perciocché incontransi talora de’ giusti nell’ opu- 

X. II. i3 
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lenza ; ne fa pruova Àbramo. Ma , nello stesso 
seno dell’ abbondanza , quante amare pene pel giu- 
sto ! Quando anche sol vi fosse 1’ abituai disposi- 
zione di soffrire i mali che possono avvenirgli , 
ciò sarebbe bastevole per conompere i suoi go- 
dimenti , . . 

La stessa fede osservar si fa in Giuseppe, 
Paj. aSj. quando comandò che le sue ossa fossero traspor- 
tate nella terra di Canaan , perchè certo del fu- 
turo avverameulo della promessa che Iddio fatta 
aveva a’ suoi antenati di darne loro il possesso. Non 
solo il santo patriarca credè egli stesso ; ma in- 
dusse gli altri a credere , volendo che la presenza 
delle sue ceneri rammentasse lor di continuo il 
termine del pellegrinaggio, e gl’ intrattenesse nella 
speranza che uscirebbero un giorno dall’ Egitto 
per ritornare nella terra promessa; diversamente 
avrebbe egli ordinato che la sua spoglia mortale 
fosse trasportata fuori dell’Egitto e riunita a quella 
di suo padre? 

Mi direte ; Perchè adunque Mosè non prov- 
vide del pari alla sua sepoltura ? Le sue ceneri 
giacciono ignorale nel seno di una terra straniera. 
Noi non sappiamo quali contrade posseggano i corpi 
di Aronne , di Daniele , di Geremia , di molti 
de’ nostri apostoli. In quanto a quelli di san Pie- 
tro , di san Paolo , di san Giovanni , di san Tom- 
maso , non v’ ha alcun dubbio sui luogo dove U 



Digitized by Google 



3 

? 

i 

? 

f 

■P 

[\t 

1 » 

sa» 

iiwi 

dI 



Olii 



sroi 

ini 

ieu 

colf 

noli 

Pif 

'off 

ìt't 



SAK GIOVANNI CRISOSTOMO. tg5 

loro ceneri furon depositate. Perchè tal differenza ? 
Dobbiamo esserne afililti , scoraggiati ? Ah ! igno- 
liain forse che la terra con la sua pieniludine P»- **'»• 
appartiene al Signore ? e in qualunque luogo 
sia la nostra sepoltura , noi siam sempre nella 
terra che tutta intera appartiene al Signore. At- 
teniamoci a questo semplice ragionamento. 



Con la fede giudicò Mose clie l’ ignominia di Gesti Ver». aO. 
fosse un tesoro maggiore di tutte le ricchezze dell’ Egitto, 
perchè ei riguardava 1’ eterna ricompensa. 



Mose poteva viver tranquillo , opulente alla ifag. aSg, 
corte di Faraone ; preferì piuttosto di essere afflitto 
col popolo di Dio che di godere peccando di un 
piacere passeggierò. Riguardo a voi , le sofferenze 
che provate vi son personali ; egli acconsente di 
essere afflitto per gli altri. Avrebbe creduto ren- 
dersi colpevole se non soffriva col suo popolo. A 
tutte le ricchezze dell’ Egitto , preferisce il tesoro 
che la sua fede gli discopre. E quale ? 

V ignominia di Gesù- Cristo. L’Apostolo chia- 
ma ignominia di Gesù,- Cristo , gli oltraggi che 
soffrir dovè dalla parte di quelli della sua nazio- 
ne. Voi siete associati all’ignominia di Gesù-Cristo. 

Mose , figura di Gesù-Cristo , soffre al par di Jui 
i rifiuti e i rimproveri del suo popolo senza do- 
ler^ne. Insultato dagl’ ingrati , siccome il sarà il 
Salvatore degli uomini , allorché sulla croce sen- 
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ece. , il legislatore degli Ebrei soffre con pazienza; 
voi noi vedete lanciare il fulmine contro i suoi 
persecutori. Possiam noi proporre a’ cristiani che 
son nelle sofferenze più ammirevoli esempli? Le 
delizie e i piaceri son partaggio de’ peccatori ; il 
dispregio e f ignominia , partaggio di Gesù-Cri- 
sto ; scegliete tra l’uno e l’altro. 

Daniele nella corte di Babilonia. Onori che gli ren- 
dono Nabuccodonosor e Baliasar (*). 

oariLiA XXVII. 

Con la fede Mosè celebrò la Pasqua , e fece 1’ asper- 
sione del sangue deir agnello , afSnchè 1' Angelo che uc- 
cideva lutti i primogeniti rispettasse gl’ Israeliti. 

Che è mai quel sangue ? quello dell’ agnello 
che uccidevasi in ogni casa , e col quale ei pre- 
servava gli abitanti della morte fulminata per quelli 
di Egitto. Gilè se il sangue di un agnello avea 
la forza , in tanta generai rovina , di salvar gli 
Ebrei , quanto più il sangue del vero agnello di- 
fenderà non solo le nostre porte , ma le nostre 
anime ? 

Ed anche al presente la spada dell’Angelo 
sterminatore ruota in mezzo a noi nella notte oscura 
nella quale dormiamo. Siam tinti di quel sangue ; 
armiamoci di quel divino sacrifizio. Iddio ci ha 

C*) Tom. XII Bened. , pag. 787 — 744* More! , tom. ir « P»g- 
378 — 4 °®- 
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strappati dalle tenebre dell’ idolatria al par del po- 
polo ebreo da mezzo all’ Egitto. 11 mirac olo della 
sua liberazione è un nulla in confronto della no- 
stra. .Sol questo dà la vera salvezza , e impedi- 
sce la vera morte. L’Angelo ritrocedeva nel ve- 
dere quel sangue ; perchè ben sapeva di quale 
immolazione fosse presagio, e come con la libe- 
razione di un sol popolo annunziasse la redenzione 
deir intero uman genere. Tingete di quel sangue 
le porte delle vostre case , avea lor detto Mosè. 
Gli Ebrei credettero alle sue parole ; e più non 
vi furono per essi nemici da temere. Voi , cri- 
stiani , voi siete tutti inzuppati del sangue di 
Gcsù-Cristo : ed avete paura ! 

Gl’ Israeliti pieni di fede attraversano a piede 
asciutto il letto del mar Rosso divenuto per essi 
una terra ferma (i). Ecco le opere della fede : 
ella sorpassa le forze umane ; trionfa' di tutta la 
nostra debolezza. Quando anche foste nella più 
disperata situazione , fin sulle porte della morte ; 
con la fede potete esserne liberati. Quel popolo ve- 
devasi messo tra due inevitabili pericoli : da uu 
lato, l’esercito egiziano che il perseguitava; dall’al- 
tro , il mare che apre loro i suoi abissi : o i ferri , 



(i) K Che v’ha mai di più ardito della fede ? Che mai di più 
ardito quanto il volersi fare un passaggio in mezzo al mare ? E 
ó6 fece la legge di Mosè. Che mai di arrestare il sole , tee. ? » 
( Brctterille , Saggi tk Strm. , toai- i, paj. 3iz. ) 



Exod. XII. 
sia. 
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o il naufragio. La fede viene in loro soccorso ■. le 
acque del mare si consolidano per lasciargli un 
libero passaggio ; e ripiombano poi su gli Egiri 
per inghiottirli. 

Colla fede le mura di Gerico crollarono. 

Non già lo squillo delle trombe potrà mai 
abbattere le mura. Un simil miracolo è riseibato 
alla fede : ella sola può lutto ; col suo mezzo le 
jiiù malagevoli cose divengono facili. 

Ammiriamo adunque la potenza de' Santi ; 
se fanno si glandi cose fin da questo mondo , 
che sarà nel futuro ? Se s’ innalzano fin da ora 
all’ altezza de’ celesti Spiriti , a qual gloria non 
sono essi chiamati nel Cielo ? Al nome di Gio- 
suè , non v’ ha alcuno senza dubbio che non vo- 
glia al par di lui comandare al solo e alla luna. 
Voi il potete , fratelli mici , cd anche di più ; Che 
mai ci promette Gesù-Crislo ? Quando v’ ha chi 
mi ama , ci dice , mio Padre ed io verremo a 
lui , e stabiliremo in lui il nostro soggiorno, 
Ho forse bisogno del sole, della luna , e di que’mi- 
racoli ; quando il padron del tutto si degna di 
venire ad abitare in me , e stabilirvi il suo sog- 
giorno ? Che m’importa il rimanente; egli è il 
mio sole , egli la mia luce.,., 

Ciò che Giosuè ottiene con la fede , il cri- 
stiano può ottenerlo col fervore della preghiera. 
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Gesù-Ci’isto ci raccomanda di vegliare , di pregar 
di continuo. Ciò che io chiamo vegliare, non con- 
siste soltanto nell’ aliarsi la notte , ma , durante 

10 stesso giorno, applicarsi alla preghiera. È uu ve- 
gliare il pregare in tal modo. Il tale interrompe 

11 sonno delle notti per applicarsi con calore alla 
preghiera , e neppur dorme. Pregare , è un di- 
rigere verso Dio tutte le facoltà della sua intelli- 
genza ; è un intrattenersi con lui come se si fosse 
in sua presenza , compreso dal sentimento della 
sua suprema maestà. Gli Angeli nel cielo circonda- 
no il suo trono compresi da timore e tremito ; e 
r uomo vi si accosta in attitudine di riteuutezza , 
col cuore distratto e disprezzante ! 

La prieghera è un’arma assai potente, quan- 
do vien fatta colle convenevoli disposizioni. Trion- 
fa di tutte le inesistenze ; soggioga i cuori ; anche 
più ribelli. Là dove 1’ amicizia non riuscì , la 
perseveranza nella preghiera finisce per vincerla, 
e dà diritti a chi non ne aveva. Non ista bene , jtiaiih. xv.aS. 
dice Gesù-Cristo alla Cananea , prendere il pane 
de' fanciulli e gittarlo cC cani. Ed ella rispon- 
de ; È vero , ma i cagnolini mangiano le bric- 
ciole che cadono dalla mensa de' loro padroni. 

Che dirò di più ? perciocché il tempo mi mancherà , P-’B' 
se parlar voglio di Gedeone , di Barac , di Sansone , 
diJcfte, diJDavide, di Samuele e de’ profeti (Vers. 3a.) 
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Queste parole dell’ Apostolo haa dato luogo 
ad alcune censure. Fa sorpresa nel vederlo anno- 
verare i nomi di Barac , Sansone , lefte tra i 
santi patriarchi de’ quali rammenta le azioni vir- 
tuose, Ma perchè le avrebbe egli obbliate, dopo 
che non ebbe ritegno di comprendervi Raab , 
impudica donna ? Non si tratta qui di costumi , 
Pag. a/J 4 . ma di fede, Non sarebbe un motivo di confusio- 
ne per voi , disse agli Ebrei , di avere minor fede 
di una donna di tal sorta , la qual credè alla pa- 
rola che le fu data, e fu debitrice della salm- 
pag. a4;. za alla fede, Ogni altra in luogo suo uon avreb- 
be mancato di dire ; Vi sono nella città tanti in- 
creduli ; perchè non seguirò il loro esempio ? 
No , Raab credè , e Ri salva (r), 

(i) tino scrittore , tanto celebre per le sue (.iticlie sulU storia 
santa quanto por le sue prediche , esamina tal quistione , in un ser. 
mone su gli esempi de' Santi, a Dapprima , ei dice , non si può 
non esser sorpreso che san Paolo abbia fatto del pari, riputar quai 
modelli , uomiui la cui vita sembra di essere stata, pon solo assai 
diversa , ma anche oppostissima. Come mai potò annoverarvi Saa. 
sone , schiavo di una donna straniera? Come mai potè annovc. 
rarvi Raab, della quale sì è al meno indiritto di mettere iu dub- 
bio se esercitasse il più infame di tutti i mestieri .... Se mi 
chiedete perchè san Paolo molte nella stessa classe , c propone del 
pari per modelli de’ personaggi , taluni de’ quali ebbero si grandi 
virtù , ed altri si grandi vùii , rispondo che , ad onta della di- 
stanza che potesse esservi tea que’ diversi personaggi , bop degni 
gli pni c gli altri di emulazione , riguardo a ciò che sì scorge nelle 
circostanze particolari che l’Apostolo ne riferisce (e non già nella 
generalità della loro vita ). » ( Sauria , Serm. , ton, ix , pag. 
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• Esortaiione Non dispreizar le piccole colpe. Umiliò 
del pubblicano. Caratieri della vera umiltà. 

Col pubblicano del Vangelo, diciamo al Si- 
gnore: ^bbi pietà di /ne, perchè altro non sono Lue. xvnii 
che peccatore. Diciamolo , non di bocca soltan- 
to, ma con intima convinzione. Mentre ei dice- 
va queste parole , intese l’orgoglioso fariseo dire; 

10 non rassomiglio affatto a quell’ uomo ; e , ben 
lungi dall’ irritarsene , ei ne riceve un nuovo mo- 
tivo di compunzione. Gli è grato mostrargli le 
ferite, e di altro non si occupa che di cercarne 

11 rimedio. Ripetiam con lui , applichiamo a noi 
stessi quelle parole ; e quando escono da altra boc- 
ca , non cen formalizziamo. Confessare di esser 
peccatore, e non permettere agli altri di dichia- 
rarlo , altro non è che un orgoglio nascosto sotto ' 
la maschera dell’umiltà. La vera umiltà consiste 
nel riconoscersi colpevole quando si è accusato ; 
nel soffrir pazientemente le ingiurie della malvo- 
lenza. Al contrario , anche nel confessarsi pecca- 
tore, si ha dispiacere di sentirsi chiamar tale ; si 
brigano elogi , e non mai se ne hanno abbastan- 
za : dove è 1’ umiltà (*) ? 

(*) Tom. XII Bened., pag. a35 — aS3. Morcl, Nov. Testam., 
toro. IV, pag. 387 — 406 . 
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Vers. 37 — 4*^. 



Pag. a5.',. 



Mali, vili. 
ao. 



OMILIA XXVIlt. 

Questi uomini, de’ quali il mondo non era degno, 
passarono la loro vita raminghi ne’ deserti e nelle mon- 
tagne , ritirandosi negli antri e nelle caverne della 
terra ; e que’ santi personaggi cui la loro fede meritò 
una SI splendida tcsiiinoriianza , non riceverono allora 
1’ effetto della promessa 5 avendo voluto Iddio , per un 
favore particolare compartitoci , che ricevessero insiem 
con noi il compimento della loro felicità. 

Spesso viene un pensiero a presentarsi nella 
mente mia per umiliarla , confonderla , gettarla 
in una sorta di scoraggiamento : 1’ opposizione 
cioè tra ciò che sono , e ciò che furono i santi 
personaggi de’ quali qui si parla. Essi solTrivano , 
non per peccati ch’espiar dovessero, ma vittime 
delie loro buone azioni che attiravan loro le ini- 
micizie de’ tristi, essi de^ quali il mondo non era 
degno. Raminghi, senza patria, senza asilo, simili a 
Gesù-Cristo che noti aveva un luogo dove posar la 
sua testa. Le più remote solitudini non li met- 
tevano a coperto dalle persecuzioni. Proscritti , 
fuggitivi , raminghi da deserti in deserti , trat- 
tati (juai delinquenti indegni di vedere il giorno, 
eran ridotti a seppellirsi affatto vivi nelle viscere 
della terra, in preda a continui spaveriti. Ne fan 
pruova tra gii altri il profeta Elia , il patriarca 
Àbramo , l’ apostolo san Paolo. L’ esempio del 
loro distacco e della loro eroica ra,sscgnazioae es- 
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ser dee per noi un elotjuente istruzione. Tu sei 
povero : il sci tu quanto Paolo , consumalo dal- 
la fame e dalla sete die non gli davano ver un 
riposo ? Pensa a tutti i mali die dovè soffrir . 
pensa alla ricompensa die ti attende ; e piu non 
ti reputerai infelice nelle sofferenze. 

Esempi di Gesù-Cristo , esposto alle contraddizioni , Pag. ^58 • 
agli oltraggi , a’ piu indegni trattamenti. Sol col soffrire 
al par di lui possiaru noi aspirare a divider con lui 
l’ immortai gloria della qual gode alla destra di Dio 
suo padre , dove è seduto. Tutti i suoi veri discepoli 
poriaron la sua croce -, procederono su’ passi sanguinosi 
del loro divin maestro , particolarmente 1’ .apostolo sau 
Paolo. Elogio della limosina. Contro la pompa del ve- 
stire (''). 

Nelle seguenti omilie , il nostro santo patriarca , con- 
tinuando la spiegazione dell’ Epistola agli Ebrei, tratta 
dell’ utilit'a delle afflizioni. Son castighi o pruove 5 
mezzi di salvezza che ci si offrono , tanto dalla giusti- 
zia , quanto dalla divina misericordia. Esortazione alla 
carilh , alla penitenza , alla limosina 

Sovvenitevi de' vostri conduttori , dice san nebr.xm.7. 
Paolo , e considerando qual fa la fine della loro ■ 
santa vita, imitate la loro fede. Qual relazione Pag. 3 o 3 . 
v’ ha mai tra T uno e 1’ altro ? La più immediata. 

Dalla santità della vita provien la fede e ritivat iabile ■ 

(*) Tom. XII Bencd., pag. 245—170. More! , A'oe. Teslam. , > . , 

tom. IV, pag. 3 G 8 — 378. I 

(«) Omil. XXIX— xxxiii, tom. XII BencJ. , pag. 370 — 3 io. ]| 

Morel, Nov. Testanr. , tom. v») pag- j)4 <>— QSi- 
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fermezza nella credenza. I costumi si regolano' sulla 
fede. Intimamente persuasi dell’esistenza de’beni 
futuri , i santi patriarchi conformavano tutta la 
loro condotta a questa speranza ; non avrebbero 
essi menato una vita tanto pura e santa , per 
poco che avessero avuto dubbio e incertezza ('). 

Pensieri distaccati sulla fede e V incredulità. 

La FEDE è la grande scuola aperta a tutto 
il mondo : senza di lei nulla possiamo. Togliete 
la fede dall’ universo , che diverrebbe la società 
umana ? Qual caos di chimere e di favole ! Qual 
confusione di sistemi , e di sette ! Qual vergognosa 
unione di vizi e di superstizioni ? La storia delle 
nazioni jjiive sì lungo tempo de’ lumi della fede 
il pruova abbastanza (**). 

(0 Oinil. XXXIII, fom. xxii Bcned. , pag. 3o3. 

Kidiicianio il rimanente di questo coincntario al magnifico trat- 
to : cc Ci sia al men permesso di rammentar que’ nostri fratelli 
che trionfarono ne' loro combaltiincnti , per rianimar quelli che 
son chiamati a combattere. Ah ! posterità di confessori e di marti- ^ 
ri , smentir vorreste la nobiltà della vostra origine ? I vostri ante- 
nati conièssarono la loro religione in mezzo a' più crudeli suppli- 
zi : la rinnegherete voi , avendo 1 ’ opportunibì di confessarla in 
climi che la verità illumina.’ Essi sacrificarono la loro vita per 
lei : ricusereste voi di sacrificarle una parte de’ vosliù beni ? Ah! 
noi anche , poiché siam circondati da ai gran numero di testimo- 
ni , proseguiam costantemenU la carriera che ci è proposta. 

(**) Expos. in Psalm. cxv , tom. v Bcncd. , pag. 3io. Segaud , 
sulla fede. Quaresima , tom. i, pag. 77 , Monlarg. , JJizion. apo- 
slol. , tom. li , pag. 485 , 481 à. 
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